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HISTOIRE

L'ESCLAVAGE

DANS L’ANTIQUITE

LIVRE 11

DE L'ESCLAVAGE A ROME DEPUIS LES ORIGINES
JUSQU'A L’EPOQUE DES ANTONINS

CHAPITRE PREMIER

DU TRAVAIL LIBRE ET DE L’ESCLAVAGE DANS LES PREMIERS
SIECLES DE ROME.

Les conclusions que nous avons tirées de I'histoire inté-
rieure de I'Orient et de la Gréce, touchant I'influence de
I’esclavage, doivent trouver & Rome leur contréle et leur
confirmation. En Orient, les textes nous manquent pour
étudier dans le détail les conditions particuliéres ou il fut
placé et Paction qu’il eut sur-la société lout entiére. En
Gréce, les faits sont plus abondants, mais la scéne est plus
restreinte. Rome, au contraire, comprend le plus grand
nombre de faits sur le plus vaste théatre ; sa domination
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2 LIVRE I1. CHAPITRE L

réunit, autour de la péninsule italique, les extrémes de la
civilisation et de la barbarie, les nations helléniques et les
races de 'Occident, Carthage et 1'Egypte, et les tribus du
Nord. Elle a vécu, dge de peuple, développant, dans ces
limites si larges et de temps et de lieu, toutes les consé-
quences des principes qui étaient entrés dans sa constitution,
sans que rien en troubldt la marche, en suspendit le pro-
grés. Elle tomba quand ces conséquences arrivérent a leur
terme; et, lorsqu'elle tomba, son génie, dominant encore
les ruines de sa puissance, se continua, toujours vivant,
par sa langue et par son droit. Nous avons ses poétes, ses
orateurs, ses moralistes, ses historiens, quoique plusieurs
aient péri et que tous aient souffert de I'incurie des 4ges
barbares. Nous avons son corps de droit, quoique mutilé
ct amoindri par le cadre méme qu’une main plus débile
lui traga pour le garder. En somme, on peut dire que
Rome nous est restée dans son ensemble, comme nous
sont restés plusieurs des monuments consacrés par elle,
debout encore au milieu des sociétés modernes, malgré les
outrages du temps. Quelques parties ont pu &tre détruites,
les détails effacés; mais la masse a traversé les 4ges de
destruction ou d’indifférence ; I'esclavage, placé 4 la base
de I'édifice, pourra donc étre étudié dans sa constitution
méme, el dans ses rapports avec la société dont il était le
fondement.

Dans celte formation progressive des institutions d’un
grand peuple, quelle part eut-il au mouvement et au pro-
grés? Dans celte imtiation du monde & la civilisation,
quelle influence exerga-t-il sur la transformation des races
barbares? C'est ici ou nulle part ailleurs qu’il doit pro-
duire ses titres; et, s'il reste démontré qu'il fut ce que
nous I'avons vu partout, une cause de démoralisation et
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de ruine pour les esclaves et pour les maitres, on pourra
dire que sa cause est jugée. Devant ces lumiéres de la rai-
son et de la foi qui proclament 1'égalité du genre humain,
on ne cherchera plus 4 s’envelopper dans quelques replis
des voiles du passé: ils tombent pour nous montrer & nu
cette plaie hideuse de ’humanité qu’on veut rejeter sur la
Providence, comme si. la Providence devait reprendre le
role de la fatalité antique, force aveugle et inerte, qui,
tout en laissant i ’homme la liberté d’agir, acceptait la res-
ponsabilité de ses actions.

I

L’histoire de Rome, dans les douze sidcles qu'il lui fut
donné de remplir, présente jplusieurs périodes distinctes
de grandeur et de décadence ; mais on peut les ramener
a trois principales. Dans la premiére, Rome se fonde ct
s'affermit : les institutions qu’elle s’est données sous les
rois se développent et se complétent dans les commence-
ments de la république. Elle a rangé I'ltalie vaincue aux
degrés divers d’une hiérarchie habilement calculée, en
méme temps qu’elle a établi 'unité dans son sein; de la,
cetle harmouie parfaite et cette vigueur dont elle fait
preuve daus ses luttes contre Annibal : elle combattit pour
son salul et y gagna 'empire du monde. Dans la seconde
période, la conquéte s’achéve avec la république et s’or-
ganise avec I'empire ; c’est I'dge de la puissance et de la
grandeur, et il dure de lrois & quatre siécles, depuis la
fin de la deuxiéme guerre punique jusqu’au témps des
Antonins. Mais déja les causes de ruine qui se trouvaient
dans la constitution de la société romaine se sont accrues
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avec elle. Le gouvernement impérial, dans ses meilleurs
jours, est impuissant 4 les combattre ; tout tombe, les in-
stitutions, 1’esprit public et les meeurs ; et quand 'empire
dresse le tableau de son administration, ce n’est plus
qu'une forme vide ol les barbares s’établiront & I'aise,
sans autre peine que d’y entrer.

L’histoire de I'esclavage 2 Rome, bien qu’il soit plus
difficile de la partager nettement en périodes distinctes,
peut cependant se préter & peu prés 4 ces divisions. L'es-
clavage existe dans la premiére période avec le vieil esprit
romain pur encore; il se développe et s’organise dans la
seconde, sous l'influence des idées et des besoins que la
Gréce soumise a su lui communiquer; dans la troisi¢me, il
entre en décadence.... Serait-ce donc que les destinées de
Rome eussent été liées a celles de I'esclavage et qu’elle dit
perdre 'empire du monde, quand I'autorité du pére de fa-
mille, cette image de la souveraineté de I'Etat, fut dimi-
nuée? Ce résultat serait bien favorable aux défenseurs de
Pesclavage ; mais avant d’accepier pour le monde romain
une conclusion si contraire a ce que nous avons vu chez
les Grecs, il faut soumettre les idées que nous avons émi-
ses dans la premiére parlie 4 I'épreuve des faits que Ihis-
toire de Rome nous présente, Nous dirons donc comment
l'esclavage y fut établi, étendu, organisé ; nous cherche-
rons, pour chacune des deux premiéres périodes, dans
quel rapport il fut avec les institutions ot Rome puisait le
principe de sa force, le secret de sa domination dans le
monde, et nous verrons ensuite par quelles causes com-
menga pour lui la décadence, ct ce qu’elle eut de commun
avec la décadence de V'Etat (1).

L'esclavage eut peu de développements & Rome dans la
période primitive. Le peuple romain était pauvre et belli-



PREMIERS SIECLES DE ROVME. 5

queux, simple dans ses mceurs, méprisant les métiers,
. mais honorant et pratiquant I'agriculture : d’ou I'on voit
déja quelle part le travail libre se réservera & coté de I'es-
clavage dans la vie inlérieure.

ll en cut une jusque parmi les sources habituelles de
I'esclavage. Chez un peuple guerrier, I'une des plus com-
munes est la guerre; et 4 Rome aussi elle donna souvent
al'esclavage les hommes enlevés aux peuplades voisines par
la captivité. Mais on peut perdre comme on gagne a ces
luttes destructives ; ou, pour mieux dire, I'esclavage y
gagne seul, la liberté y perd toujours ; on garde des escla-
ves, on perd des citoyens. Aussi Rome aurait-elle abouti &
une oligarchie de plus en plus étroite, elle serait devenue
toul au plus une Sparte barbare, si, par un habile systéme,
elle n’edt fait tourner & I'accroissement de la cité ce qui
sert communément a I'entretien de I’esclavage. Vraiment
digne de commander un jour au monde, elle conquit des
homines libres comme on (aisait des esclaves ; et elle s’as-
simila les peuples voisins soit en les associant a tous les
priviléges de la cité, comme il arriva des trois tribus pri-
mitives, soit en les laissant d’abord 4 un degré inférieur,
comme cette multitude introduite dans la ville ou retenue
par la victoire sur le territoire conquis, foule obscure et
sans nom, mais qui bicntdt constituée par Servius Tullius,
a I'image des curies, forma les plébéiens en face des pa-
triciens. Il y eut alors 4 Rome deux peuples en présence :
I'un dominant, I'autre inférieur et rattaché au premier par
les devoirs réguliers de la clicntéle ou par les cbligations
plus rigoureuses que peut créer, entre riches et pauvres, la
pressante nécessité de la misére; mais deux peuples li-
bres, pourtant, qui curent, dé¢s le régne de Servius, leur
place dans unec commune institution, et qui finirent por



[} LIVRE II. CHAPITRE L

se confondre, grice & I'énergique persévérance des tribuns
ct aux prudentes concessions du sénat'.

Ainsi la guerre (et ce fut 1 le principe de la grandeur
romaine) vint ajouter a la classe libre comme au nombre
des serviteurs®.

La classe libre tenait aussi le premier rang dans toutes
les fonclions que le développement d'une société réclame.

Elle s’occupait d’agriculture; c’était la vie méme du Ro-
main dans la paix. Les patriciens et les plus nobles des plé-
béiens résidaient communément aux champs; de 1 les
proclamations publiques faites le jour ou les affaires du
marché les ramenaient & la ville ; de 14 le nom de viateurs
donné & ceux qui allaient appeler le sénateur de sa campa-
gne a la curie®; de la encore différents noms appliqués
aux personnes ou aux choses qui avaient le plus d’influence
ou de valeur dans I’Etat : les hommes considérables s’ap-
pelaient « des hommes de fonds » (locupletes), les revenus
publics prenaient leur nom des paturages (pascua), et la
monnaie, du bétail (pecunia)*. On croyait avoir fait le plus

1. Niebuhr a clairement établi le fait de ces deux origines du peuple
romain, sans toutefois étre aussi heureux dans la recherche des élé-
ments distincts que chacune d'elles a du fournir a la cité primitive.

2. Denys d'Halicarnasse (II, 16) apprécie justement toute la force et
lafécondité dece principe qu'il rapporte au fondateur méme de Rome:
« La troisi¢me des institutions de Romulus, la plus importante de
toutes, et, selon moi, le plus sir fondement de la liberté de Rome,
c’est celle qui commandait de ne point égorger la jeunesse des peuples
conquis, ni de les asservir, ni de transformer leurs terres en pitu-
rages, mais d’envoyer des citoyens qui se partagent en lots une por-
tion de leur territoire, et de changer les villes soumises en colonies
romaines, tandis que certaines autres obtenaient le droit de cité. »

3. Cicéron, De senect. 16.

A. «Hinc et locupletes dicebant loci, hoc est, agri plenos ; pecunia ipsa
« a pecore appellabatur. Etiam nunc in tabulis censoriis pascua dicun-
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grand éloge d'uu citoyen quand on I'appelait excellent
colon'; el cela ne s'entendait pas d’une simple direction
des choses de la culture. Cincinnatus labourait sa terre de
quatre arpents quand les députés du Sénat vinrent le saluer
dictateur : et ses mains triomphales laissaient avec la
méme simplicité les armes pour la charrue dés que le salut
public était assuré *. Le patrimoine du Romain était, dans
les premiers temps, généralement contenu dans ces étroites
limites : deux arpents ; puis sept®. On meltait en pratique
4 Rome une maxime que les Carthaginois mirent au
moins en écrit : pour que le pére de famille fdt bien mattre
de son champ, on voulait que I'étendue n’en surpassat
jamais la mesure de ses forces*. C'est encore dans ses li-
mites qu'étarent comprises les parts des citoyens envoyés
en colonie, et Manius Curius, le vainqueur des Samni-
tes, déclarait citoyen dangereux celui a qui celte mesure
ne suffisait pas®.

« tur omnia ex quibus populus reditus habet, quia diu hoc solum vec-
« tigal fuerat. » (Pline, Hist. nat. AVII, m, 2.)

1. Caton, De re rust. Pref., et Pline, XVII, v, 4-5. — Nous nous
servons, pour Caton, Varron et Columelle, de I'édition des Scriptores
rei rustice de Schneider (Leips. 1794); pour Pline et pour les auteurs
latins en général, de la collection Lemaire,

2. « Ibi ab legatis seu fossam fodiens bipalio innixus, seu quum ara-
« ret, operi certe, id quod constat, agresti intentus... togam propere ex
« tugurio proferre uxorem Raciliam jubet. » (Tite Live, III, 26.)

3. « Binaque tunc jugera populo romano satis erant, nullique majo-
« rem modum attribuit Romulus. » (Pline, XVII, 11, 4.) Pour les
7 arpents, 1v, 3: « Hec autem mensura plebei post exactos reges as-
« signata est. » Cf. Varron, De re rusl., I, x, 2, et Valére Maxime, IV,
nu, 5.

4. « Imbecilliorem agrnm quam agricolam esse debere. » (Columelle.
De re rust. 1, m, 9.) — Sur 'agriculture & Carthage, vogez Pline, Hisl.
nat. XVIN, v, 4, ou il dit quaprés la prise de Carthage le sénat fit tra-
duire en latin d'x-huit volumes de Magon, traitant de cette matiére.

5. Pline, XVIII, v, 3. C'était encore la mesure des champs de Re-
gulus et de Fabius. (Valére Maxime, IV, 1v,6, et vim, 1.)
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Tant que la propriété fut contenuc dans ces limites,
I'esclavage, on le comprend sans peine, dut étre fort res-
treint. Il fallait que ce petit champ suffit & toute la famille :

Saturabat glebula talis
Patrem ipsum, turbamque casew, qua feta jacebat
Uxor, et infantes ludebant quattuor, unus
Vernula, tres dorainit.

Le pére de famille ne pouvait donc guére avoir plus d’'un
aide dans ses travaux. Aussi I’esclave était-il suffisamment
désigné par le nom de son maitre. On disait I'esclave de
Quintus, de Marcus, Quintipor, Marcipor (Q., M. puer) : ces
vieilles dénominations n'avaient pas, selon Pline, d’autre
origine®; et quand le citoyen était appelé au dehors par
des devoirs publics, l'esclave prenait la direction de la
ferme, secondé de quelque ouvrier de louage. Jusqu'au
temps de la premiére guerre punique, on trouva parmi les
citoyens les plus illustres des exemples de cette antique
médiocrité. Ainsi Regulus, a la téte de I'armée d’Afrique,
demandait son rappel, alléguant que la mort de son esclave
et I'infidé¢lité de son mercenaire laissaient son petit champ
dans I’abandon et sa famille dans la détresse®.

1. Juvénal, X1V, 166.

2. « Quintipor, servile nomen frequens apud antiquos, a prenomine
o domini ductum, ut Marcipor, scilicet a Quinto et Marco. » (Festus, De
verb. sign. P. Diac. Exc. p. 236, éd. C. 0. Miiller.) Cf. Pline, XXXIII, v,
10, et Val. Max. IV, av, 8, sur la famillle £Elia, qui comptait seize
membres et moins d'esclaves que de maitres.

3. « Yillicum in agello quem septem jugerum in Pupinia habebat mor-
« tuum esse, occasionemque nactum mercenarium, amoto inde rustico
« instrumento, discessisse. » (Val. Max. IV, 1v, 6.) Au § 11, il résume
en ces termes la vie de l'ancienne Rome : « Nullum aut admodum
« parvi ponderis argentum, paucos servos, septem jugera aride terra,
« indigentia domestica impensa funera, inopes dotium filias, sed egre-
« gios consulatus, miriticas dictaturas, innumerabiles triumphos cer-
« nimus. »
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Mais, il faut en convenir, ces exemples devaient étre
rares. En pareil cas, le petit propriétaire qui n’était pas
Regulus, qui ne pouvait pas demander au sénat son congé,
ni obtenir I'exploitation de son champ aux frais de I'Etat,
se voyait réduit, pour nourrir sa famille, & emprunter, du
patricien, au taux de 42 pour 100. En garantie, il donnait
saterre et rarcment il la reprenait : heureux quand il n’était
pas lui-méme entrainé dans ce domaine du riche ou toute
petite propriété vint s’abimer. A ce domaine, accru par
'usure aux dépens des palrimoines du plébéien, joignez
les possessions élendues par la conquéte sur le territoire
de I’ennemi, terres publiques, affermées & long terme aux
patriciens, mais qui, par une sorte de connivence entre les
- riches et les chefs de I'Elat, tendaient 4 se confondre de
plus en plus avec la propriété. Désles commencements de
la république, Sp. Cassius avait fait entendre le premier
appel aux réformes agraires; et plus de cent ans avant
I'époque ol Regulus exposait au sénat le péril de son pelit
bien, Licinius avait grand’peine a faire passer la loi qui
réduisail les possessions domaniales du riche a cinq cents
arpents!

Ce déplacement, celte extension de la propriété devait
rompre I'équilibre entre le travail libre et le travail servile
jusque dans la vie des champs, et entrainer les plus fu-
nestes conséquences. Mais le travail libre avant d’étre dé-
truit commenca par se transformer. Le petit propriétaire
dépossédé resta souvent sur sa terre a titre de colon ou de
cultivateur A gages; et il partageait les soins rustiques
avec les esclaves, sans que le pére de famille et la matrone
eussent abdiqué encore leurs fonctions de surveillance
entre les mains du villicus et de la villica.

L’agriculture était donc loin de composer exclusivement
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le lot des esclaves. Le citoyen y tenaitla premiére et la plus
large place, soit comme maitre, soit, quand la misére I'a-
vait dépouillé de son bien, comme simple ouvrier. Un tra-
vail dont s’honorait le noble riche ne pouvait pas étre une
flétrissure pour le plébéien ruiné.

Méme les travaux de la ville, les métiers, durent rester
en partie & la population libre. D’abord les choses les plus
indispensables & la vie du ménage, le pain et le vélement,
se faisaient & l'intérieur, et c'était, comme I'agriculture
pour les hommes, le partage des femmes, méme dans les
classes les plus nobles*. Lucréce, dans un 4ge bien reculé
sans doute, mais dans unrang élevé (et I'élévation durang
rétablit le niveau entre les dges), donnait I'exemple de ces
habitudes laborieuses qui se continuérent quelque temps
parmi les dames romaines®*. « Chez les Grecs », disail Colu-
melle, en rappelant les Economigues de Xénophon, « et,
depuis, chez les Romains, jusqu’a I'dge de nos péres, le
travail intérieur était le propre des matrones?. Ici donc il
y avait encore au moins partage, et pour les métiers il
n’en était pas autrement. Les métiers étaient peu estimés a
Rome, et Denys d’Harlicarnasse dit méme que l'exercice
en était interdit aux citoyens®. Mais, & coté des patriciens
investis de lous les droits politiques et par conséquent seuls
vraiment citoyens a 'origine, il y avait, ne I'oublions pas,

1. « Panem faciebant Quirites mulierumque id opus erat olim sicut
« etiam nunc in plurimis gentium. » (Pline, XVIlI, xxvmu, 1.)

2. Noctem addens operi, famulasque ad lumina longo

Exercet penso.
(Aneid. VIII, 410, Cf. Ovide, Fast. 1II, 741.)

3. Columelle, XII, Pref. . Livie en continuait I'exemple jusque dans
le palais d’Auguste. (Suétone, Aug. 74.) Voyez Beettiger, Sabina.

4. Ob3ei iEiv Papaioy, odts xdmnday, Sis yupotsyymy dymy Bicv. (Den.
d'Hal. 1X, 25. Cf. I, 28.)
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ces familles nouvellement venues, admises au séjour de la
ville, sans I'dtre au partage de la cité, et rattachées aux
patriciens par les devoirs de la clientéle. C’est aux pre-
miéres qu'il faut rapporter cel ensemble de croyances et
de préjugés qui firent 'esprit romain, et, pour les
temps postérieurs, la coutume des ancétres. Les autres, si
diverses d’origine, privées des droits de la cité, pouvaient
bien n’en point partager encore tous les sentiments; et,
d’ailleurs, la plupart sans terre, comme les météques a
Athénes, il fallait bien qu’elles cherchassent un moyen de
vivre dans les métiers ou elles ne trouvaient ni la concur-
rence des citoyens, ni encore celle des esclaves; car les
Romains, trop pauvres pour entretenir chez eux un nombre
d’esclaves capable de suffire & tous leurs besoins, étaient
trop fiers alors pour en réunir, comme & Athénes, dans la
pensée d’exploiter leur industrie. Ainsi les méliers eux-
mémes eurent leurs travailleurs libres dans une partie de
ces familles qui finirent par se faire adjoindre a la cité!.
Les arts indispensables au service du culte ou a la vie com-
mune: les joueursdeflate?, les fondeurs en or, les forgerons,
les teinturiers, les cordonniers, les corroyeurs, les ouvriers
en airain, les potiers, formérent autant de colléges dont I'ori-
gine était rapportée & Numa, el les forgerons firent passer
dans lalégende, célébrer méme dans les chants populaires,
un des leurs, Mamurius, qui sut forger des boucliers sem-
blables, & s’y méprendre, au bouclier divin tombé du ciels.

1. Non-seulement on les accueillit, mais on les attira quelquefois :
« fabris undique ex Etruria accitis. » (Tite Live, I, 56.) Cf. Pline,
XXXV, xv, 3.

2. La loi des XII Tables défendait d’en avoir plus de dix aux funé-
railles, (Cic. de Leg., 11, 23.)

3. « Qui premii loco petiit ut suum nomen inter carmina Salii ca-
« nerent. » (Festus, p. 131, Ed. Mdller.)



12 LIVRE II. CHAPITRE L

Ce sont ces familles d’ouvriers qui, plus tard, dans la con-
stitution dc la plébe par Servius Tullius, formérent les
tribus urbaines ; le peu d’estime qu’on en faisait, parmi
les autres, indique assez déja quelles élaient leurs
fonctions (2).

‘Quant au service intérieur, la simplicité de vie des pre-
miers Romains doit faire croire qu'il ne demandait point a
lui seul un nombre bien considérable d’esclaves. Le temps de
la royauté¢ pour:ait faire exception. Denys d’Halicarnasse,
racontant la mort de Tullus Hostilius, parle de la foule de
servileurs qui périrent avec lui dans les flammes®, et
I'histoire de Tarquin le Superbe montre un certain faste
parmi eeux qui approchaient de la personne du roi. Mais,
en supposant que ces descriptions n’aient pas été faites sur
une idée conventionnelle de la magnificence royale, I'ex-
ception serait toujours assez limitée. Le peu d'esclaves de-
mandés par les travaux des champs ou de la maison,
I’homme qui aidait le pére de famille 4 la cullure, la femme
qui parfageait avec la matronc les ouvrages de laine, suf-
fisaien!, en général, a tous les autres soins domestiques.
Les plus nobles Romains se servaient eux-mémes a la téte
des armées ; et, s'ils voulaient rclever au dehors la grandeur
de leur race de quelque pompe étrangére, les droils du pa-
tronage leur faisaient, de tant de clients, un cortége dont
ils devaient étre plus fiers que les nobles plus nouveaux de
leur suite d’esclaves achetés.

Il en fut de I'Etat comme des particuliers. 1l y avait bien
quelques esclaves parmi les serviteurs des magistrats ou

1. Denys d’'Hal. III,’35. — Le nom d’ancille dérivait, selon quelques
grammairiens, d'Ancus Martius, qui avait fail un grand nombre de
captives. (Festus ap. P. Diac. Excerpta,p.19. Nous ne garantissons pas
plus la tradition que I'étymologie.
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les exécuteurs des arréts criminels : c’est un esclave qui
précipita M. Capitolinus de la roche du Capitole*. Mais les
hommes libres se partageaient les principaux soins du ser-
vice public (apparitores) : licteurs, scribes, viateurs et
crieurs (pracones)®; et I'on retrouve, non pas seulement
des compagnies d’ouvriers (tignarii), mais encore des
compagnies de cors el de trompcetles (cornicines tibicines),
dans les centuries de Servius Tullius, c'est-i-dire parmi les

citoyens®.

11

Ces rapides indications prouvent donc que les hommes
libres occupaient une large place dans le travail de la cité.
Les esclaves y figurent & coté d’eux ; mais quelle part y pre-
naient-ils, et dans quel rapport peut-on supposer les deux
classes en ces premiers temps de Rome ?Un texte de Denys
d’Halicarnasse, cité et commenté par Dureau de la Malle,
offre le moyen de I'évaluer presque exactement. « En ce
temps 14, » dit-il (476 av. J.-C.), « les citoyens en age de
porter les armes étaient uu nombre de 140 000, comme le
dernicr recensement I’avait montré ; pour les femmes, les
enfants, les esclaves, les marchands et les étrangers prati-
quant les métiers (nul Romain ne pouvait vivre du com-
merce ou de I'industrie), ¢’étaitun nombre au moins triple
de celui des citoyens®. » Dureau de la Malle, appliquant &

1. Dion Cass. Fragm. XXXI, 2, p. 15, 1. 89, éd. Reimaros.

2. Yoyez Mommsen, De apparitoribus magisiratum romanorum, dans-
le Rkeinisches Museum, nouvelle série, t. VI (1848).

3. Ainsi encore plus tard les vialeurs des édiles. (Tite Live, XXX,
99, etc.)

4. Denys d’Halic. IX, 25.
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ces nombres la loi des tables calculées pour la population
de la France dans ’Annuaire du bureau des Longitudes,
trouve que les 110 000 hommes de 'dge militaire, c’est-a-
dire de dix-sept & soixante ans, supposent le chiffre de
195 145 pour toute la race male ; et en doublan!t pour les
femmes, une somme tolale de 390290 citoyens. Or la
population entiére, comprenant avec les citoyens tous
ceux qui ne I'étaient pas, étrangers, affranchis, esclaves,
était, selon Denys, de 440 000; la différence 49 740 re-
présentera donc cette premiére calégorie. Dureau de la
Malle y distingue 32 524 étrangers ou affranchis, et 17186
esclaves®. Mais nous ne voyons pas de bien solides preuves
& 'appui de ce partage ; nous serions plutdt tenté de faire
aux esclaves la plus large part dans ce chiffre commun.
Quoi qu'il en soit, on voit que le rapport de leur nombre
a celui des hommes libres serait encore assez faible, puis-
qu’il ne s’éléve pas, au maximum, 4 un huitiéme, et qu’ilne
dépasse peut-étre pas de beaucoup un seiziéme.

Ainsi partout l'esclavage est associé au travail libre, et
le travail libre domine d'abord : il suffit dans la ville aux
besoins des classes inférieures, il honore dans les champs
les citoyens les plus considérables. Mais la servitude va
s’é¢tendre. Elle avait regu, dés le commencement de la ré-
publique, une foule de citoyens dégradés par I'usure, ce
mal rongeur qui, aprés avoir dévoré leur patrimoine et leur
fortune acquise, gagnait jusqu’a leur corps®. Elleenveloppa,
dans des conditions bien plus dures et sans retour, une
masse de populations italiennes, & chaque époque de ces

1. Dureau de la Malle, Economie politique des Romains, 1. 11, ch. 1,
t. I, p. 225.

« Primo se agro paterno avitoque exuisse, deinde fortunis aliis,
« postremo velut tabem pervenisse ad corpus. » (Tite Live, II, 23.)
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guerres opinidtres qui soumirent la péninsule 4 la domina-
tion des Romains. Le nombre des esclaves s'était accru &
mesure que s’étendait la propriété; il s'était accru par
les mémes moyens, par les mémes causes, et déja il était
assez considérable pour que le trésor cherchit une res-
source dans un impét du vingtiéme mis sur les affranchis-
sements . Mais ce furent les guerres du dehors qui, entrai-
nant les Romains vers une nouvelle civilisation, leur com-
muniquérent ce gout du luxe, ces habitudes de loisir, ces
besoins plus multipli¢s d’esclaves, avec tant de facilités
pour en accroftre le nombre*. Ce nouvel esprit se propage
parmi eux dans la période ou se développe et se maintient
la grandeur de Rome, depuis 200 avant J.-C. jusqu’au
n° siécle de I'ére chrétienne. C’est alors aussi que I'on voit
’esclavage s’étendre et se constituer sous sa forme la plus
compléte, alors que se manifeste I'influence qu'’il dut exer-
cer sur les classes libres et les classes asservies. C’est donc
surtout dans les limites de cette période que nous devons
reprendre les questions posées ci-dessus.

1. « Manlius legem novo exemplo ad Sutrium in castris, tributim, de
« vicesima eorum qui manumitterentur, tulit. » (Tite Live, VII, 16.)

2. Aux temps des guerres puniques, Flaminius avait appuyé une loi
qui défendait 4 tout sénateur ou pére de sénateur d’avoir un vaisseau
de plus de 300 amphores, mesure jugée suffisante au transport de
leurs produits rustiques : cette loi, fort godtée du peuple, irrita vive-
ment les sénaleurs. [ls commengaient A ne plus croire, comme tout le

monde, que toute sorte de gain était déshonorant pour eux. (Tite Live,
XXxI, 63.)



CHAPITRE 11

DES SOURCES DE L’ESCLAVAGE A ROME.

Rome tira ses esclaves des mémes sources que la Gréce,
et la jurisprudence les rapportait & deux catégories : on
naissait ou on devenait esclave (servi autem nascuntur aut
fiunt)*.

On naissait esclave : ce droit des maitres surla postérité
de leurs serviteurs ne pouvait pas subir de réduction chez
un peuple qui environna la propriété d’une sorte de consé-
cration civile, élevant le domaine quiritaire au-dessus du
droit commun. Aussi, quand, plus tard, on verra se parta-
ger les plus illustres juriconsultes, « les princesde lacité, »
sur ce point : I'enfant de la femme esclave est-il un fruit*?
ne croyez pas que son état soit mis en litige. Ce n’est pas
la nature qui le dispute au maitre, mais 'usufruitier ; c’est

1. Instit. 1, m, 4.

2. « Vetus fuit questio an partus (ancill) ad fructuarium pertineret.
« Sed Bruti sententia obtinuit fructuarium in eo locum non habere.
Neque enim in fructu hominis homo esse potest. » L. 68 (Ulp.), D., VII,
1, De usufr. Cf. Gaius, 1. 28, D., XXII, 1, De usuris, reproduit dans les
Institutes, 11, 1, 37, et Cicéron, De finib. I, 4: « An partus ancille sit
« ne in fructu habendus disseretur inter principes civitatis P. Scevo
« lam, M. Mapilium ; ab hisce Brutus dissentiet. »
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une question de propriété, et non de liberté. Tant que V'es-
clavage fut conlenu en des bornes assez élroites par la
simplicité des meeurs, la proportion dut &tre plus égale
cntre les hommes et les femmes, leur union plus commune;
et les enfants coulaient moins a élever dans les habitudes &
peu prés générales de la vie des champs. Les Romains sem-
blaient compter sur ce produit comme sur les autres,
chaque printemps : d’oli lc nom de verna (printanier),
donné aux enfants des esclaves'. Quand le domaine du
ciloyen s’étendit, on trouvait moyen de rendre plus vite les
méres au {ravail, en n’en relenant qu’une pour élever les
nourrissons®. Ainsi alors encore on avait dans ces condi-
tions quelque avanlage a la reproduction des esclaves.
C’est une source de richesse que le pére de famille ne doit
pas négliger, el Columelle, comme tous ceux qui ont
trailé de I'économie rurale, veutqu’on encourage la fécon-
dité des femmes esclaves®. Les enfants donnent plus de
prix a la m¢re, comnme les agneaux & la brebis. Virgile
parle dans les mémes termes des petits pendus a leurs
mamelles,
Geminigue sub ubere nati®,

et Horace, quand il cherche ses inspirations au foyer de la
famille, range avec complaisance I’essaim des jeunes cscla-
ves parmi les richesses de la maison :

/

Positosque vernas, ditis examen domus,
Circum renidentes lares®.

1. « Vernw appellantur ex ancillis civium romanorum vere nati, quod
« tempus anni maxime naturalis feture est. » (Fest. Fragm. Paul, Diac,
Excerpt. xux, p. 373, éd. C. 0. Muller.)
2. Quid ! nutrici non missurus quidquam que vernas alit ?
(Plaute, Mil. glor. IlI, 1, 698.)
3. Colum, I, vui, 19. — 4. Lneid. V, 285. Cf. Eclog. lI, 30. —
5. Epod. I, 65 Cf. Sat. II, v, 66, et Martial, Epigr. HlI, Lvin, 22.

In-—2
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Cette origine, la plus chére a la famille, & celte premiére
époque ou I'enfant de I'esclave pouvait se jouer, avec les
fils du maltre, dans la vie simple des campagnes, perdit,
comme on I'a vu en Gréce, de son caractére, quand I’escla-
vage se developpa et que les distances s’élargirent enire
les deux races. Alors le jeune esclave, congu et élevé dans
cette dégradation de la vie servile, n’apparut souvent
qu'avec la double flétrissure de sa naissance et de son
éducation. Mais pourtant il put encore arriver qu'heureu-
sement rapproché du pére de famille par des relations plus
habituelles, il y trouvdt un titre & son affection et & ses
aveurs: on a l'exemple d’un jeune verna adopté par son
maitre!. Ce put étre aussi comme un signe de distinction
parmi cette foule de serviteurs achetés : des esclaves, des
affranchis mémes en retenaient le nom sur leur lombeau?*.

On devenait esclave; et, pour parler d’abord des sources
intérieures, la volonté du pére, I'action du créancier et
la force de la loi, pouvaient y concourir, selon les modes
divers qui leur étaient propres. Le pére élait maitre absolu
de la vie qu'il avait donnée  son enfant. Mis au monde, il
fallait que I'enfant ful accueilli, relevé par lui, pour con-
tinuer de vivre®; ct, de méme qu’aulrefois il pouvait le

1. « verna roco F. Bapifus. » (Orelli, Inscr. 2808.) — Ce nom de
verna est donné méme A une fille dans les inscriptions 2809 et 2810, etc.

2. ¢ D. M. | M. ULPIO AUG. LIB. | YERNAE | AB EPISTULIS | LATINIS | VIBIA
« Taise | UxOR | ivpevicissima. » (Fabretti, Inscr. antig., p. 296, n. 256.
Cf. n. 257, et p. 41, n. 224, et Orelli, Inscr. 2789, et la note 3 & la fin
du volume.)
+ 3. Amphitryon autorise Alcméne & relever 'enfant pour lui, en son
absence 1

Quod erit gnatum tollito.

(Pladte, Amphitr. 1, 1, 344, et ]a note de M. Naudet.) — A la mort de
Germanicus, on exposa des enfauts comme nés en un jour néfaste :
« partus conjugum expositi. » (Suét. C. Calig. 5.)
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tuer, de méme qu’il devait I'exposer en certaines circon-
slances *, il conservait le droit de le vendre : droit si entier
et si fort, que la vente avec tous les symboles de I'aliéna-
tion civile ne suffisait pas pour le détruire. Il reparaissait
dés que I'acheteur renoncait 4 son titre par I'affranchisse-
ment, el il pouvait, par une vente nouvelle, s’abdiquer
encore sans s'éteindre; & la troisiéme fois seulement, il
était épuisé®. Ainsi la puissance du pére de famille, qui
était, nous I'avons dit, I'expression la plus compléte de la
puissance & Rome, n’était nulle part plus absolue que sur
les é&tres qui tenaient a lui par les liens les plus élroits,
par les neuds de la nature et du sang ; et le jurisconsulte
en parlait avec orgueil, comme de la grandeur de sa pa-
trie : Fere enim nulli alit sunt homines qui talem in filios
suos habeant potestatem, qualem nos habemus?®.

Le pouvoir d’exposer ou de vendre les enfants fut
reconnu au pére et se perpétua i tous les dges de Rome,
avec les différences qui tenaient & la nature de ces deux
choses. L'enfant exposé ne devenait point, par le fait
méme, I'esclave de celui qui P’avait recueilli: de 'un &
P'autre il n’y avait qu’un rapport d’éléve a éleveur ou nour-
ricier (alumnus, nutritor)'; ce n'était qu'une question
d’aliment, et Trajan, consulté par Pline, répondait qu’en

1. Cic, De legid. llI, 8; Denys d'Halic. 1f, 26 et 27.

2. « Si. pater. filium. ter. venum. duit. filius. a. patre. liber. esto. »
(Ulp. fr.x, pr. Cf. Denys d’Halicarnasse, 1I, 27.)

3. Gai. Inst. comm. I, 55.

4. Ce sont les noms qui leur sont donnés dans les auteurs anciens
et dans les inscriptions. (Orelli, Inscr. 2795, 2796, 2816, 4673 et
4674; et Suét. De ill. gram. 7.) Dans les déclamations de Sénéque le
pére, dans celles qu'on attribue a Quintilien, il y a plusieurs allusions
i des faits et a des rapports de ce genre. (Quinlil. Declamal. acxu,
ccLxxvi el cccLIxiL.) ‘



20 R LIVRE '1I. CHAPITRE IL ~

aucun cas elle ne devait porter préjudice a la liberté!. Car
la liberlé était le droit de la naissance, droit imprescrip-
tible, 8'il n’était aliéné; or le pére, en exposant son fils,
ne I'avait point livré*. fl en était autrement de la vente; ici
le pére abdiquait bien son pouvoir et le {ransmettait avec
tous ses effets & I'acquéreur; transaction conlre nature,
sanclionnée par la loi, et qui, diversement adoucie ou
restreinte, a laissé sa trace jusque dans le droit chrétien
de I'empire?.

Cette puissance absolue que la loi des XII Tables don-
nait au pére sur ses enfants, en verlu d'un prétendu droit
naturel, elle I'accordait au créancier sur son débiteur,
par l'effet de I'obligation civile. Le débiteur pouvait, par
une convention spéciale, s’engager au créancier (nexus) ;
et, sans rien perdre encore de son caractére ou de ses
droits poliliques, il accomplissait, au service de ce dernier,

1. «Questio ista, qua pertinet ad eos qui liberi nati, expositi, deinde
« sublali a quibusdam et in servitute educati sunt, sepe tractata est...
« et ideo nec assertionem denegandam iis, qui ex ejusmodi causa in li-
« bertatem vindicabuntur, puto; neque ipsam libertatem redimendam
« pretio alimentorum. » (Plin. Epist. X, 71 et 72.) On a des exemples
de ces réclamations (assertiones) par les parents. (Suét. De illustr.
gram. 21.) L'auteur des déclamations attribuées & Quintilien prend
I'exemple d’un pére qui, aprés avoir repris son fils en remboursant les
aliments, réclamait, en outre, une somme de dix mille sesterces,
assignée au pére d'adoption pour un acte de courage de son fils sup-
posé. Il fait repousser cette demande. (ccuxxvin, t. V1, p. 142-145.) Voir,
sur ce sujet, Corn. van Bynkershoeck, De jure occidendi, vendendi et ex-
ponendi liberos, t. I de ses ceuvres, p. 347 et suiv. (Leyde, 1767, in-f.)
On trouvera plus loin les lois de Dioclétien, de Constantin et de Justi-
nien, sur ce sujet. i

2. Sénéque le pére dit, il est vrai (Controv. V, 33): « Expositi in
« nullo numero sunt; servi sunt : hoc legumlatori visum est. » Dans le
doute il affirme ici au profit de la cause qu'il lui a plu de soutenir;
1nais cela ne résultait pas des principes, et encore moins d'une loi po-
sitive, comme le prouvent les textes précédents.

3. Voyez le chapitre x du volume suivant.
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un travail qui devait acquilter sa dette®. Mais, au terme
de I’échéance, & défaut de transaction ou de répondant, il
était adjugé, et, pendant soixante jours encore?, tenu a la
chaine, et nourri aux soins du nouveau maitre : 1a loi pré-
voyante fixait la mesure de farine et le poids des fers®. A
trois jours de marché consécutifs, on le conduisait devant
le préteur et on publiait pour quelle somme il était ad-
jugé®; puis, si personne n’était touché de sa misére, il
¢tait mis & mort ou vendu au dehors®: la loi aurait voulu
ne point laisser s’accumuler dans Rome ces esclaves, iris-
tes ombres de la cité déchue, images funébres de I'avenir
que le plébéien, affaibli par le travail, mutilé par la
guerre, aitendait avec la pauvre famille liée tout entiére &
sa destinée, libre ou esclave avec lui. On connait les ter-
mes de la loi, sa logique et son impassible rigueur; on
sait comment elle s’appliquait au cas ou la personne du
débiteur était le ‘gage de plusieurs créanciers: « qu'ils le

1. « Liber qui suas operas pro pecunia quam debeat (dat), nexus vo-
« catur, ut ab @re obzratus. » (Varron, De lingua lat. VI, 5, p. 82.) Les
deux degrés de la nezion et de I'addiction sont marqués dans ces pa-
roles de Manlius Capitolinus aux patriciens : « Quin eam (plebem) di-
« ducitis a me singuli vestris beneficiis, intercedendo, eximendo de
« nervo cives vestros, prohibendo judicalos addictosve duci. » Tite
Live, VI, 15.) Cf. Plaute, Meneechm. 1, 1, 20.

2. « Erat autem interea jus paciscendi; ac nisi pacti forent, habe-
« bantur in vinculis dies sexaginta. » (Aulu-Gelle, Nocles atlice, XX, 1.)

3. « Vincito.aut.nervo.aut.compedibus.quindecimn.pondo.ne.majore.
« aut.si. volet. minore. vincito . Si.volet.suo. vivito.ni.suo.vivit.qui. em.
« vinctum.habebit.libras.farris.endo.dies.dato. » (Ibid.)

4. « ... Inter eos dies trinis nundinis continuis ad pretorem in co-
« mitium producebantur, quanizque pecuniz judicali essent predica-
« batur. » (Aulu-Gelle, Noct. att. XX, 1.)

5. « Tertiis autem nundinis capite peenas dabant aut trans Tiberim
« peregre venum ibant. » (Ibid.) Chez les Latins, dit M. Mommsen, nul
ne pouvait devenir esclave la o il avait &é citoyen (Hist. Rom. I,
ch. vu.)
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partagent! ». Et, pour qu'ils ne craignent pas qu’on re-
tourne contre eux cette sanglante justice, pourles prému-
nir contre cet autre droit du talion, au nom duquel on eut
voulu peut-8tre reprendre sur leur chair ce qu'ils auraient
pu couper au deld de leur part, « un peu plus, un pen
moins,on n’y verrapas de fraude: » TERTHS. NUNDINIS PARTIS.
SECANTO. SI. PLUS, MINUSVE. SECUERUNT. SE. FRAUDE. ESTO'.

11 ne faut pas chercher deux sens a. celte loi, mais ajou-
tons qu’il n’en faut pas non plus chercher I’exécution dans
I’histoire. Le droit romain savait le secret de partager les
choses indivisibles (et une personne humaine a bien ce
caractére) ; on les vendait et on en partageait le prix. La
loi indiquait elle-méme ce moyen, et, si elle place, en pre-
miére ligne, I'aulre alternative, c'était par forme de me-
nace. A ce méme titre, elle pouvait réglementer le cas du
partage réel de la personne : cette clause, si rassurante
pour les copartageants, ne fut jamais $érieusement ef-
frayante pour le débiteur & partager®.

En complant le droit du pére et celui du créancier
parmi les causes d’esclavage, il faut ccpendant, & Rome,
faire une dislinction. Le fils vendu par son pére et le
citoyen adjugé & son créancicr étaient plutdt en servitude
que véritablement esclaves®. C’était un esclavage de fait,

1. « Si plures forent quibus reus esset judicatus, secare si vellent
« atque partiri corpus addicti sibi hominis permiserunt. » (Aulu-Gelle,
XX.)

2. Ibid.

3. Cest ce que dit Dion Cassius dans un fragment découvert par le
cardinal A. Mai : xzi rolro piv ol xal & pilora dvevipuaro, & ot yexai
fpyo wori dysyova. (Dion Cass., t. I, p. 70, éd. de M. E. Gros.) Cf.
Aulu-Gelle, /. 1. Dissectum esse antiquitus neminem equidem neque legi,
neque audivi.

4. 1l y avait une grande différence entre servus esse et servire ou in
servilute esse. Aussi Papinien prétendait-il qu'il ne s'agissait que d'un
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légal sans doute, mais toujours provisoire. Pour avoir
perdu l'usage de la liberté, ils n’en avaienl point perdu
tous les droits, ni ces irréparables caractéres de I'ingénuité
que l'affranchissement ne pouvait jamais reproduire. Il
en élait ainsi du fils, puisque le pére recourait a ces
formes mémes de la vente, pour le faire maitre de lui-
méme, pére de famille et pleinement citoyen, sui juris. Il
n’en était pas autrement du débiteur adjugé (addictus), et
Quintilien, cherchant un excmple pour éclaircir une sub-
tilité de r étorique, a mis en pleine lumiére ce point
d’histoire. « L’esclave mis en liberté par son maitre, dit-il,
devient affranchi, l'addictus redevient ingénu; 'esclave
ne peut obtenir la liberté contre la volonté du maitre, I'ad-.
dictus la recouvre en payant, méme contre sa volonté.
Point de loi pour I'esclave; la loi s’applique a I'addic-
tus. Ce quiest le propre de 'homme libre, ce qui n’appar-
tient qu’a lui, le prénom, le nom, le surnom, la tribu,
tout cela reste a4 I'addictus'. » Le citoyen pouvait cepen-
dant devenir entiérement esclave, et il subissait alors ce
queles Romains appelaient « la plus grande diminution de
téte » (maxima capitis diminutio), c’est-d-dire qu'il ces-

usufruit dans ce legs : « Scorpium servum meum Semproniz concu-
« bine mez servire volo. » (L. 24, § 1. D., XXXIIl, n, De usu et usufr.
legat.)
1. « Circa propria ac differentia magna subtilitas : ut quum queeri-
tur an addictus, quem lex servire, donec solverit, jubel, servus sit?
Altera pars finit ita, servus est qui est jure in servitue; altera, quiin
servilule ut €0 jure quo servus, aut, ut antiqui dixerunt, qui servilu-
..... Servus, quum manumittitur, libertinus; addictus
recepta libertate, ingenuus ; serous, invito domino non consequetur
(libertatem) ; addictus, solvendo, citra voluntatem domini conseque~
tur; ad seroum nulla lex pertinet; addictus legem habet; propria
« liberi que nemo habet, nisi liber, prenomen, nomen, cognomen,
« tributum : habet hec addictus. » (Quintil. Instit. orat. VII, m, 26
et 27. Cf. V, x, 60.)

3R]
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sait de compter comme téte non-seulement dans la famille,
non- seulement dans la cité, mais dans 'humanité, en quel-
que sorte: il était rayé du nombre des hommes libres®.
Celte peine frappait, dés le temps de Servius Tullius, celui
qui s’était soustrait au recensement (incensus): « de méme
que 'homme, retenu dans une légitime servitude, est
affranchi du cens, de méme, disait Cicéron, celui qui,
libre, se refuse au recensement, parait avoir abdiqué sa
liberté?; » et il n’en était pas autrement du refus de se
faire inscrire sur les rdles de la légion, comme on le voit
en plusieurs passages de Tite Live®. Par unc application
plus directe de la loi du talion, cette peine frappait encore
celui qui, 4gé de plus de vingt ans, se faisait acheter
comme esclave, pour parlager le prix de cette vente illi-
cite dont il pouvait ensuite réclamer I'annulation, comme
citoyen®. Enfin elle frappait les condamnés au dernier
supplice. A la différence de notre droit, cette mort civile
était pour eux la suite immédiate non de I'exéeution,
mais déja de la sentence (stalim ut de his sententia dicta
est, conditionem permutant); ils devenaient esclaves de la
peine, servi peenz : par honneur pour le citoyen, pour
I'homme libre, ce n’était jamais qu’un esclave qu’on livrait
au bourreau.

- 1. La plus petite 6tait le droit de famille, comme dans le cas de
I’arrogation, forme de 'adoption; la moyenne, le droit de famille et
le droit de cité (relégation ou déportation); la plus grande, les droits
de famille, de cité et de liberté. (Instit. I, xvi.)

2. Denys d’ llahcarnasse, IV, 15; Cic. pro Cecina, 34.

3. Tite Live, I décade, passim, et notamment VII, 4, Cf, Val. Max
VI, m, 4, et les textes précédents.

4. L. 17, pr. (Ulpien) D , XL, xus, De liberali causa.
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Telles étaient les sources intéricures de I’esclavage, et
I'on voit dans quelle proportion eclles pouvaient concourir
a 'alimenter. La condamnation capitale faisait de l'escla-
vage une transition de la liberté 4 la mort ; elle ne contri-
bua véritablement a recruter les classes serviles que quand,
plus tard, on laissa vivre les esclaves de la peine, en les
appliquant aux travaux publics des carriéres ou des mines.
L’asservissement du citoyen livré au créancier, du fils
vendu par son pére, ful, au contraire, fort commun i ces
_ époques de misére ou le patricien dominait par la posses-
sion presque exclusive de la fortune et du pouvoir de
PEtat. Enlevé au travail par ces guerres perpétuelles,
Ihomme du peuple y gagnait moins en butin qu’il n’y
perdait en représailles; car la guerre détruit plus qu'elle
ne produil, ct, si peu qu’elle ait de vicissitudes, elle tourne
nécessairement & la ruine non-seulement du vaincu, mais
du vainqueur. 1l devait alors emprunter pour vivre, el
P'usure, dans ces conditions, ne peut avoir qu’un résullat
fatal, puisqu’elle accroit la somme a rendre, & mesure que
se consomme le capital regu. Il était donc bien difficile
qu'il échappit 4 la rigueur des lois sur les dettes, c'est-a-
dire & I'esclavage ; et, menacé d’y entrainer avec lui toute
sa famille par le lien qui 'attachait &4 sa personne, il dut
plus souvent aussi chercher un ajournement a la consom-
mation de ce malheur, en la vendant, pour ainsi dire,
en détail. Ces dures nécessités de la misére, et les résis-
tances qu’clles provoquaient parmi les plébéiens, ont
marqué des traits les plus dramatiques les grandes
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scénes d'intérieur si admirablement décrites par Tite Live.
Ces braves gens, qui combattaient au dehors pour I'indé-
pendance et la dominalion, ne trouvaient au retour qu’op-
pression et servitude ; leur liberlé courait moins de péril
dans la guerre que dans la paix, au milieu des ennemis
que parmi leurs conciloyens'. Pour faire éclaler ces res-
sentiments, il ne fallait qu’une occasion ; tel fut, aux ap-
proches des Volsques (495 av. J.-C.), I'effet produit par ce
vieillard qui, pale et amaigri par la souffrance, vint se jeter
dans la foule avec tout ’appareil de ses miséres. Enrdlé
dans la guerre des Sabins, il avait vu ses récoltes détrui-
les, sa ferme livrée aux flammes, ses biens pillés, ses
troupeaux ravis; et, pour satisfaire aux injustes rigueurs
de I'impot, il avait emprunté de I'argent. Sa dette, accu-
mulée par 'usure, lui avait d’abord dévoré le champ qu’il
{enait de ses péres, puis d’aulres héritages, puis, comme
une plaie hideuse, avait gagné jusqu’a son corps : il s'é-
fait vu entrainé par son créancier devenu son maitre ou
plutot son bourreau, et, 4 coté de ses nobles cicalrices,
il montrait la trace encore sanglante d’une infdme flagel-
lation. Cette vue et ce récit soulevant le peuple, une foule
de débiteurs, liés ou dégagés des mémes nceuds, se répan-
dirent dans la ville, ajoutant le péril de I'émeute au dan-
ger de l'invasion. En pareilles circonstances, le sénat se
relachait de sa rigueur et laissait aux consuls le soin de cal-
mer la foule par quelque édit. On rendait aux détenus la
liberté pour s’enrdler, avec toute garantie au sujet de leurs
biens et de leurs enfants pendant la campagne; et au re-

1. « Fremebant se foris pro libertate et imperio dimicantes domi a
« civibus captos et oppressos esse; tulioremque in bello quam in pace,
« inler hostes quam inter cives, libertatem plebis esse. » (Tite Live,
I, 23.)
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tour, ils étaient remis aux fers!! Deux consuls furent ainsi
compromis par la mauvaise foi du sénat; mais Valérius,
nommé dictateur, ne voulut point sacrifier a cette politique
la popularit¢ de son nom. Ne pouvant tenir sa parole, il
la dégagea en abdiquant, et le peuple, n’attendant plus
rien que de lui-méme, se retira au mont Sacré d’ou il re-
vint avec le tribunat (493 av. J.-C.).

Le tribunat, ce fut en quelque sorte le droit d’appel en
cing, en dix personnes, un asile toujours ouvert aux sup-
pliants, une intervention toujours active en faveur de I'op-
primé. Mais le tribun ne pouvait rien que contre I'abus, et
la loi était assez dure pour accabler le peuple a elle seule.
Ausst le mal ne cessa-t-il guére. Lorsque C. Licinius,
Stolon et L. Sextius comprenaient dans leurs proposi-
tions fameuses une loi sur les detles, ils demandaient si
I'on aimait mieux voir la plébe circonvenue par I'usure, et
la personne du débiteur, 4 défaut de payement, jetée dans
lesfers et dans les supplices;; le créancier entrainant, chaque
jour, du forum les troupes d’hommes qu’on lui adjugeait
(addictos); les plus nobles maisons remplies de citoyens
enchainés, et toute demeure de patricien contenant sa pri-
son *. Ces lois liciniennes qui subvenaient au passé (366),
celles mémes qui, par la réduction (354 et 347), et par la
suppression de l'usure (354, 347, 342), voulaient pourvoir
a l'avenir, furent impuissantess. Il n’y eut plus de taux

1. Tite Live, II, 23 et 27 : « Deinceps et qui ante -nexi fuerant,
« creditoribus tradebantur, et nectebantur alii. »

2 « An placeret fenere circumventam plebem, potius quam sorte
« creditum solvat, corpus in nervum ac supplicia dare? et gregatim
» quotidie de foro addictos duci, et repleri vinctis nobiles domos? et
« ubicunque patricius habitet, ibi carcerem privatum esse? » (Tite
Live, VI, 36. Cf. VI, 11, 14, etc.)

3. «Etsi unciario fenere facto levata usura erat, sorfe ipsa obrue-
« bantur inopes, nexumque inibant. » (Tite Live, VIl, 19. Cf. 27 et 42,
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1égal dans I’Etat; mais les membres souffrants de ce grand
corps n'en étaient pas moins tribulaires de 'ordre supé-
rieur, dépositaire de la richesse et de la force publique, et
ces rapports, pour n’étre plus réglés, n’en furent pas moins
rigoureux.

Evidemment, pour remédier au mal, il fallait mo-
difier la nature du gage et non pas les condilions de la
créance ; laisser I'intérét ordinaire 4 la charge de la detle,
mais libérer de la garantie personnelle le débiteur.

Comme il était arrivé de Lucréce, de Virginie, une pas-
sion coupable de I'un des oppresseurs, un abus de pouvoir,
devint 'occasion de cet événement qui fut, selon Tite Live,
pour la plébe de Rome « une ére nouvelle de liberté*. »

Un patricien, un Papirius, avait recu en gage le fils d’un
plébéien nommé Publicius. Il avait cru n’avoir qu’un es-
clave dans cet enfant; mais, comme le sentiment d’une
libre origine I'élevait au-dessus de sa condition présente,
furieux, il le fit dépouiller et battre de verges. Le jeune
homme, déchiré, s’enfuit parmi le peuple, accusant I'in-
famie et la cruauté du créancier ; et tous, émus par les
miséres d’un ige si tendre et I'indignité de son injure, par
I'image de leurs propres périls ct la pensée de leurs
enfants, courent en masse au forum et de la a la cu-
rie. Ce soudain tumulte ayant forcé les consuls & convoquer
les sénateurs, le peuple, i mesure qu’ils arrivaient, se jetait
a leurs picds, montrant le corps sanglant de la victime.
« En ce jour, dit Tite-Live, la violence mal contenue d’un
scul homme rompit la formidable chaine du crédit, ct les
consuls eurent I'ordre de proposer au peuple : « Qu’aucun
« citoyen, s'il n'était prévenu d’un crime, ne pit, avant de

1. « Eo anno plebi romanz velut aliud initium libertatis factum est
« quod necti desierunt. » (Tite Live, VIII, 28.)
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« subir sa peine, étre retenu dans les entraves ou les liens;
« que les créanciers eussent pour garant les bicns du débi-
« teur et non sa personne. » (Loi Petilia, 326.) Par la, les
citoyens détenus pour dettes furent délivrés, ct on pre-
nait soin qu’ils ne pussent étre traités de la méme sorle &
'avenir®. »

Ainsi l'inviolabilité que le tribun communiquait a I'op-
primé par son intercession s’introduisait dans la loi méme
en faveur de tous. La méme mesure qui garantissait la li-
berté du débiteur dut rendre plus rare la vente du fils par
le pére ; et cette forme de servitude se trouva considéra.
blement réduite : elle ne fut pourtant pas entiérement
supprimée. Les intéréls du riche résistérent & la loi.
Trente-six ans plus tard, un attentat pareil entratnait sur
I’Avenlin le peuple soulevé et menagait Rome d’une guerre
civile®; et, au temps des guerres puniques, il y avait en-
core des débiteurs adjugés et tenus dans les fers : aprés
la bataille de Cannes, le dictateur, sacrifiant, dit Tite Live,
I'honneur public & la nécessité, offrit la libération aux
condamnés pour crime ou! pour dettes, qui prendraient
les armes ; et il en arma six mille des dépouilles des Gau-
lois3. Quant & V’esclavage réel, rien ne devait le restrein-
dre. Le droit pénal continua de frapper de cetle dégrada-
lion supréme qui Otait avec la patrie la liberté, soit qu’il
fit vendre le réfraclaire au cens ou &4 P’enrélement, soit

{. Ibid. Cette loi, du reste, ne concerna jamais que les citoyens.
Les étrangers, les alliés, continuérent d'étre nexi. (Voy. Saumaise, De
modo usur., c. xix, p. 852. Leyde, 1639.)

9. Saumaise, De modo usur., c. xvim, cité par M. Naudet, Des secours
publica ches les Romains, Mém. de I'Acad. des insc., nouv. série, t. XIII,

30-31.
> 3. « Qui capitalem fraudem ausi, quique pecunia judicati in vincu-
« lis essent, qui eorum apud se milites fierent, eos noxa pecumaquq
« se exolvi passurum. » (Tite Live, XXIil, 14.)
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qu’il réservat le coupable aux travaux publics; et on
trouve une nouvelle application de la servitude infligée
directement comme peine, vers le commencement de 'em-
pire, dans le sénatus-consulte Claudicn : il frappait la
femme libre mariée a un esclave et ne prévoyait pas moins
de dix-huit cas différents®. Or c’était bien la un véritable
et complet esclavage. Le condamné qui parvenait a s'y
soustraire et se faisait soldat était, comme l’esclave, puni
de mort*; I'enfant d’une femme esclave de la peine nais-
sait et demeurait lui-méme esclave de la peine, servus
penz®,

I

Mais c’est surtout du dehors que vinrent plus abondam-
ment les esclaves. On sait avec quelle rigueur les Romains
pratiquaient le droit de la guerre; ils le respectaient jusque
conire eux-mémes : le citoyen, comme I’cnnemi, fait pri-
sonnier, était mis hors la cité, hors la loi, et cessait d’étre,
en quelque sorte, une personne. Plus d’une fois le séna
appliqua ces maximes sévéres qui frappaient de la mort
civile ceux qui avaient sauvé leur vie au prix de la liberté.
On les laissait & 'esclavage qu'ils avaient préféré 4 la mort
On refusait de les reprendre & rangon® : aprés la bataille

1. « Ut ignaro domino ad id prolapse, in servitute; sin consensis-
« set, pro libertis haberentur. » (Tac. Ann. XII, 53.) L'affranchi Pal-
las était auteur de cette loi, qui fut renouvelée par Vespasien. (Suét.
Vesp. 11.) Amendée plus tard par Théodose le Jeune (1. 179 C. Th.
XII, 1), elle fut supprimée par Justinien (l. un C. J. VIL xxiv). Voyes
Blair, Inquiry, etc., et le chapitre x du volume suivant.

2. L. 4, D., XLIX, xvi, De re militari. — 2. L. 4 (Anton.) C. J., 1X,
1xvit, De peenis.

3. Tite Live, XXII, 59-61. Annibal irrité vendit les uns et tua les
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de Cannes, on aima mieux racheter et armer huit mille
esclaves ; et, si I'ennemi, comme le fit Pyrrhus, les ren-
voyait de lui-méme, si les besoins de I'Etat faisaient une
nécessité de les recevoir et de les employer encore, ce n’é-
tait plus au méme rang. Abaissés d’un degré, lc cavalier
parmi les fantassins, le fantassin parmi les auxilires,
ils devaient servir et porter la marque de leur humilia-
tion jusqu’au jour ou ils la rachéteraient par la dépouille
de deux ennemis !. Ces mémes rigueurs du régime mili-
taire se maintenaient dans les régles du droit civil. Le
prisonnier était mort, son mariage dissous, sa succession
ouverte, ses biens vacants. Seulement, 13 aussi, la fiction
vint de bonne heure tempérer la dureté de la loi. Quand le
captif revenait, libéré par le rachat ou par la fuite, il était
censé n’avoir jamais été captif?, et rentrait en possession
de tous les droits dont la prescriplion, cette gardienne de
la sécurité publique, ne P’avait point dépouillé (4).

Ce droil de la guerre, Rome Pappliquait aux ennemis,
moins les fictions qui, pour les citoyens, en affaiblissaient
ou en détournaient l'atteinte. Les vaincus étaient faits pri-
sonniers, et les prisonniers n’étaient pas encore assurés de
vivre : plusieurs, aprés le triomphe, étaient réguliérement

autres. (App. Guerre d'Ann. 28.) Dans le cours de cette guerre, il y
avait eu échange de captifs entre les deux partis. Fabius méme vendit
son champ pour parfaire le compte d’échange au taux convenu de
2 livres 1/2 d'argent par téte. (Tite Live, XXII, 23. Cf. Dion Cassius,
Fragm., p. 23, 1. 57, et p. 64, 1. 64.) De méme, on avait traité de la
rancon des captifs avec Pyrrhus. (App. Guerre des Samn. x, 4.)

1. Valére Maxime, II, vir, 15. Les compagnons de Varus, rachetés
par leurs parents, furent tenus hors de I'ltalie. (Dion Cass. LVI, 22,
p- 822, 1. 36.)

2. « Postliminium fingit eum qui captus est in civitate semper
« fuisse. » (Instit. I, xu, 4.)
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mis & mort'; d’autres fois, ils étaient égorgés dans le
camp?, ou encore, on les faisait s’entr’égorger eux-mémes
dans des luttes qui servaient a 'amusement du soldat *. Le
reste, quand il n’y avait pas lieu d’en faire I'échange, su-
bissait I'esclavage. Des exemples s’en trouvent dés les
premicrs temps de Rome *; ils se multiplient dans toute la
suite de ces guerres italicnnes ou la république eut a sou-
tenir une lutte si vive contre les tribus voisines ®. Pendant
les guerres d’Annibal, ou eclle combattit encore dans les
mémes lieux, pour son salut, clle eut aussi, aprés tant de
funébres journées, ses jours de vicloire et ses caplifs. Plu-
sieurs, avant la bataille de Cannes, avaient fail I'objet d’un
échange ; plus tard, quinze imille furent vendus au profit
de I'Etat, et, quand la défaite de Carthage, en 202, étendit
la lutte au monde entier, tous les champs de bataille don-
nérent & D'esclavage ses viclimes. Déja la Sicile avait vu

1. Appien dit que Pompée, aprés la guerre de Mithridate, ne se con-
forma point & cet usage : Haptibiw 8" & 70 Kamrahov, cddiva Ty
aiypaddtey fxtuvey, & frepor TRy Ondubous mapaviviav. (Guerre de
Mithr. 111.) :

2. Dion Cassius, XLVII, 48, p. 525, 1. 8 (dans le camp de Brutus).

3. Annibal avait ainsi fait combattre des soldats gaulois, mais en
offrant liberté aux vainqueurs. (Tite Live, XXI, 42.) Sextus Pompée
donna un combat naval de captifs prés de Rhegium. (Dion Cassius,
XLVII, 19, p. 539, L. 45.) Sous Auguste, on fit ainsi combattre des
troupes de Daces et de Suéves. (Ibid. LI, 22, p. 655, 1. 92. Cf. LIII,
1, p. 696,1.27, et LV, 5, p. 775, 1. 62.)

4. Malgré la loi de Romulus, dont Denys d'Halicarnasse a évidemment
exagéré la portée. Tullus Hostilius a de nombreux esclaves, et I'on
voit que Tarquin I'Ancien avait fait vendre tous les habitants de Cor-
niculum. (Denys d’Hal. Iil, 50.)

5. Trois mille huit cent soixante-dix a la bataille d'Aquilonie, trois
mille, puis deux mille autres dans la suite de la guerre, elc., etc. (Tite
Live, X, 42, 46.) Dans I'appareil du triomphe qui suivit étail portée
une somme de 3 533000 as, que I'on disait provenir de la vente des
prisonniers. (lbid.)
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sa population, comme ses terres, décimée; la Sardaigne,
par scs continuelles révolics, renouvelait ses défaites et
les générations de ses caplifs; la Gaule Cisalpine, I'Es-
pagne, payérent aussi en lroupes d'esclaves les légions
romaines qui s'usaient & les réduire!, et plus lard la Trans-
alpine eut son four dans cette rude guerre que lui fit
César. Les exemples s’en trouvent & chaque page de ses
fameux commentaires. Ce sont des peuples entiers.
Rien n’égale I'horreur du fait que le sang-froid du narra-
teur... Gésar tue, prend et vend : « Senatu necato, reliquos
« sub corona vendidit? ». En une fois, il vend cinquante-trois
mille hoinmes®. Si P'on e¢n croyuit Ilutarque et Appien,
il aurait fait un million de caplifs avant d'atieindre & cectle
victoire compléle qui devait ouvrir a la Gaule, dans un
avenir assez prochain, les portes de la cité et du sénat*.

Rien de plus difficile & prendre que ces esclaves, rien de
plus difficile a garder; les Espagnols étaient trop dange-
reusx, les Sardes (rop indociles : ils ont la gloire d’avoir, a

1. Tite Live, XLI, 28 ; App. Guerres d Espagne, 99, etc. 1l y en eut
qui échappérent A ce sort. Les Sténes, trivu gauloise des Alpes Graie,
altaqués 3 1 improviste par les Romains, tuérent leurs femmes et leurs
enfants et se jetérent dans les flammes. Ceux qui furent pris s’étran-
glérent ou se laissérent mourir de faim : « Nullusque omnino vel par-
« vulus superfuil, qui servitutis condilionem vite amnore toleraret. »
(Orose, V, 14; cf. Liv. Epit. L\Il.) — Tite Live parle de cinq mille six
cent vingt captifs Isiriens vendus sub corona. (XLI, 11.)

2. De bello Gall. I, 16,

3. Sectivnem hujus oppidi universam Cze<ar ven-idit. Ab his qui eme~
rant, capitum numerus ad ewn refatus est miliinm Lxm. » (Ibid. Ii, 34.)

4. App. Guerres des Gaules, 2 ; Plut Cés. 15. Le texte de Reiske
(t. 1V, p. 196) porte, sur trois miliions d’ennemis, le nomnbre des
morls 3 un million, et celui des captils a deux fois autant : &as di
3ic reoairas ypnory. Coray a supprimé l'adverbe 8¢, comme le vou-
laient le bon sens et un autre texte de Plutarque. (Pomp. 67, t. Iil,
p. 845.) Velleius Paterculus en estime le nombre i plus de quatre cent
mille (cité par M. Blair).

-3
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ce titre, donné licu au proverbe : « Sardes avendre’. » ||
n’y avait donc rien de bon  tirer de 14 pour les besoins du
service. Quand Cicéron voyait César porter plus loin la
guerre, jusqu’en Bretagne, il s’apitoyait sur le triste butin
qu’il en devait ramener : des esclaves probablement bicn
peu instruits dans la musique et les belles-lettres *!

Mais, en méme temps que Rome soutenait en Occident
ces guerres opinidtres et obscures, en Orient, de faciles et
éclatants triomphes lui donnaient, & moins de frais, des
populations mieux fagonnées aux arts et aux habitudes de
P'esclavage. Les nations helléniques, si malheureusement
divisées dés le commencement de la lutte de la Macédoine
contre les Romains, I’Epire, qui, d’abord alliée de Rome,
se tourna contre elle sans cntrainer de l'autre coté la vic-
toire ; I'lllyrie, qui vint s’unir 4 I'Epire et 2 1a Macédoine
a la veille de la défaite, tous ces peuples du nord de la
Gréce payérent un bien lourd tribut a I'esclavage, quand
Paul-Emile cut consommé la ruine de Persée. A la suite du
roi macédonien figuraient, dans la solennité du triomphe,
I'image des nations vaincues : c’étaient presque des nations,

1. « Sardi venales, alius alio nequior, etc. » (Festi Fragm. e cod.
Farnes. 1. XVIII, p. 322, éd. C. 0. Miiller.) Festus fait dériver le pro-
verbe d'une coutume étrusque, sous prétexte que les Etrusques sont
originaires de Lydie, de Sardes. Cela n’a aucune vraisemblance.

2. « Neque ullam spem preda nisi ex mancipiis, ex quibus nullos
« puto te litteris aut musicis eruditos exspectare. » (Cic. ad Att. 1V,
15, p, 527.)—C'est cependant au théatre qu'Auguste attacha les captifs
qu'il avait tirés de la Bretagne. 1l est vrai que c'était poury lever le
rideau :

a Purpurea intexti tollant aulea Britanni. »
(Virg. Georg. i1, 25.)

Servius dit sur ce passage ¢ « Hoc secundum historiam est locutus
(Virgilius). Nam Augustus postquam vicit Britanniam plurimos de cap-
tivis quos abduxerat donavit ad officia theatralia. »
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cn effet, qui furent alors ravies a la liberté et dispersées
en esclavage. Dans la seule Epire, on vendit cent cinquante
mille hommes'. La Gréce méridionale restait encore
intacte ; mais la dépendance politique ou elle s’était placée
élait comme un acheminement 4 une condition plus dure.
Cette dégradation politique affaiblissait le pays en méme
femps qu’elle surexcitait dans les 4mes la haine du joug.
Quand on voulut le rompre, on I'aggrava ; la Gréce aussi
fut définitivement soumise, et les derniers champions de
sa liberté allérent & Rome grossir le nombre des esclaves.

Il en fut de méme de I’Asie. Partout les armées, en se
retirant, emmenaient avec elles I'élite des populations
vaincues ; partout la conquéte, avant de réduire un pays,
hommes et femmes, & des conditions uniformes de dépen-
dance, prélevait encore un tribul d’esclaves parmi les
plus dévoués de ses défenseurs. C'est la suite forcée de
toute bataille et la conclusion de toute campagne; et,
quand nous aurions recueilli tous les textes des anciens,
nous serions encore au-dessous de la réalité. Tout n’est pas
dit, en effet, sur cette matiére, par les récits de I'histoire;
on énumére encore les prisonniers dans les premiéres
guerres d’Italie, dans les guerres du Samnium, quand, la
lutte ayant des chances égales, on comptait avec une
ardente sollicitude, comme deux joueurs qui jouent leur
fortune et leur vie, les pertes subies de part et d’autre;
et Tite Live a conservé avec le reste ces fragments de I'an-
cienne histoire romaine. Mais, depuis, Rome ne counais-
sait plus guére que la victoire, et, n’ayant rien 4 craindre,
méme d’un revers, elle ne portait plus le méme intérét

1. « Ut centum quinquaginta millia capitum humanorum abduce=
« rentur. » (T. Liv. XLV, 34.)
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a ce calcul. L’habitnde fit donc souvent négliger une men-
tion qui se supplée naturellement. Cicéron lui-méme, au
retour du sidge de Pindénisse et de s1 campagne d’Issus,
ne comple pas ses prisonniers ; il se borne & diré & Atlicus
qu'on les vendait, au moment ou il écrit, le troisiéme
jour des saturnales!! On n’en parle donc plus, méme
d’une maniére générale, excepté dans des occasions écla-
tantes ou en d’autres cas signalés par quelque particula-
rité. On citait (le danger avait été grand celle fois) les pri-
sonniers de Marius & Aix et & Verceil, quatre-vingt-dix
mille Teutons, soixante mille Cimbres®. On citait I'im-
mense butin que Lucullus avait fait dans le Pont, comme
dans un pays riche et depuis longtemps étranger aux
ravages de la guerre ; butin si considérable, qu'un esclave
se vendait 4 drachmes (environ 3 fr. 50 c.), un beeuf,
1 drachme (90 c.), et tout le reste en proporlion®. On par-
lait aussi de ces nombreux caplifs ramenés par Caton d’un
pays dont I'occupation ne lui avait coité qu’'un voyage*,
de I'i'e de Chypre. On en parlait, parce que Clodius, qui
avail décréié I'expédition, disputait a4 Caton, qui l'avait
faile, I'honneur de nommer les esclaves ; ballotiés entre
ces deux noms fameux des Clodiens et des Porciens, ils
finirent par ne porter nil’'un ni ’autre : ils furent Cypriens
comme devant®. On mentionnait encore ces quarante-

1. « Mancipia venibant saturnalibus tertiis. Quum hzc scribebam, in
« tribunali res erat ad H-S. cxx. » (Ad Ait. V, 20.)

2. Liv. Epit. LXVII.

5. App. Guerre de Mithr. 78. 1l doit y avoir 12 beaucoup d'exagé-
ration, surtout pour les beeufs : le bosul se mange.

4. Plut. Cat. Hin. 39 et suiv. Il fallut qu'il demandat au sénat la li-
berté de Nicias, intendaut du roi de Chypre, qui I'avait trés-fidélement
secondé dans la prise de possession de ce royaume.

. Dion Cassius, XXXIX, 23, p. 201,
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quatrc mille caplifs qu'Auguste avait su faire dans les
montagnes des Sulasses ! ; et, vers la fin du premier siécle
de I'empire, nous trouvons cetle derniére page de I'histoire
des Juifs ou Joséphe a pu inscrire toutes les miséres que
la caplivité trainail aprés soi: les plus jeunes et les plus
robustes des prisonniers réservés au triomphe ; parmi le
reste, les en‘ants vendus, les plus 4gés envoyés aux
carriéres d’Egypte, le plus grand nombre distribué aux
provinces, pour aller périr dans les cirques par les bétes
ou par le fer. Pendant ce triage confié a Fronton, I'ami de
Titus, douze mille déja étaient morts de faim: sur deux
millions sept cent mil.e hommes, un million cent mille
avaient péri, quatre-vingt-dix-sept mille restaient es-
claves®.

C'était peu au jugement de plusieurs. Autant d’ennemis,
autant d’esclaves, telle était la forme nouvelle que Sisen-
nius Capiton donnait, en le relournant, au proverbe « au-
tant d'esclaves, aulant d’ennemis » (quot servi, tot hos-
tes)*. 11 semblait que ce fit la ce droit de domination
que le podte placait si fitrement dans les deslinées de
Rome.

Tu regere imperio populos, Romane, memento.

Toutes les races avaient comparu devant le peupleromain
dans ces solennelles revues de la victoire, toutes avaient en-
voyé au Capitole les victimes ordinaires du triomphe, loutes
laissaient lignée dans l'esclavage. Mais I’habitude de ces

1. Sirabon, IV, p. 205. Le nombre des hommes capables de porter
les armes, évalué a huit mille, ne parait pas en proportion avec le
reste, compié pour trente-six mille; mais on sort d'une guerre oii
beaucoup d hommes en 4ge de combattre ont di périr.

2. FL. Joséphe, Guerre jud. VI, 1x, 2; VII, n, 1.

3. Comm, ad Apul. lib. IV, t. 1, p. 312, éd. 1604.
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spectacles en émoussait le sentiment. La poésie elle-méme
se tait, en général, sur ces sceénes de désolation o
le Romain ne figurait plus comme victime. Seule, la
muse de Virgile s’émeut en décrivant ces images étran-
géres ; et encore est-ce & la Gréce qu'elle va demander
comme un écho des plaintes d’Euripide, dans les touchan-
tes paroles d’Andromaque devant Enée!.

v

La guerre produisit ces effets dans tous les pays oi Rome
porta ses armes et sa domination ; et, aux points ot elle
s’arréta, elle conlinua d’cntretenir un foyer perpétuel d'es-
clavage, particuliérement sur le Danube. Les sables de
I’Afrique, les montagnes de ’Asie, purent étre un obsta-
cled 'envahissement et uneprotection pour les indigénes;
mais cette large vallée du Danube et cette grande plaine
qui s'incline du nord au sud vers la mer Noire semblent,
a toutes les époques, vouées & la servitude : le nom de
Scythe était presque synonyme d’esclaves avant que
le nom de Slave devint, parmi les peuples modernes, le
nom générique de cette condition®. Et en attendant les

1. 0 felix una ante alias Priameia virgo,
Hostilem ad tumulum Troje sub meenibus altis
Jussa mori! que sortitus non pertulit ullos,
Nec victoris heri tetigit captiva cubile.
Nos patria incensa diversa per @quora vecte,
Stirpis Achillez fsstus juvenemque superbum,
Servitio enixe, tulimus; qui deinde secutus
Led:am Hermionen Lacedemoniosque hymenzos,
Me famulo famulamque Heleno transmissit habendam.
(Aneid. 111, 320 et suiv.)

2. Strab. VII, p. 304, et Plaute et Térence, passim. L'esclave se
nomme schiavo en italien, esclavo en espagnol, sklav en allemand,
slave en anglais, en danois, sklabu en valaque, etc.
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Daves, les Gétes figurent communément parmi les esclaves
de la scéne*. Il semblait que l'esclavage diit s’en tenir 14,
et que la domination de Rome, en se portant ainsi au loin,
promit sécurité aux pays rangés dés lors dans son obéis-
sance. Il n’en fut rien. Ce n’était pas quand Rome rece-
vait, par le contact permanent de la Gréce et de I’Asie, tous
les godts d’une civilisation plus raftinée, qu’elle pouvait
se réduire & des esclaves barbares. La Syrie, la Cilicie, la
Cappadoce, donnent plus souvent que jamais leur nom
aux esclaves de la comédie : origine fort médiocrement
estimée alors, comparativement & ces aulres esclaves que
les villes florissantes de I'lonie et les plus nobles régions
de la Gréce envoyaient au service des grands de
Rome*,

Ainsi les pays placés dans la dépendance ou sous la pro-
tection de Rome continuaient d’étre frappés par 1'escla-
vage, et'autorité méme qui les en devait défendre en fut
trop souvent la cause ou la complice. Ces consulaires,
chargés de gouverner une province avec quelques légions,
ne pouvaient pas se croire dépouillés par la paix du droit
de la guerre ; et ils n'avaient plus besoin de bataille pour

1. Ovide parle de la dépopulation de ces bords du Pont-Euxin ot il
était en exil. Les barbares y venaient enlever des captifs qu'ils trou-
vaient sans doute & revendre. (Trist. IlI, x, 50 et suiv.; Cf. IV, 1, 65-
85; Ez Ponto Epist. 1, u, 26, et I, vin.)

2. Sed si parva tui munuscula queeris amici

Commendare, ferat carmina nostra puer :
Non qualis Geticee satiatus lacte juvence
. Sarmatica rigido ludit in amne rota ;
Sed Mitylenzi roseus mangonis ephebus,
Vel non cesus adhuc matre jubente Lacon.
At tibi captivo famulus mittetur ab Istro
Qui Tiburtinas pascere possit oves.
(Martial, Epigr. VII, Lxxx, 5.
Voyez aussiJa note 5 ala fin de ce vclume.
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envoyer & I'esclavage, comme & la morl, des sujets dans
lesquels ils voyaient loujours des cnnemis !. Quant aux
chevaliers, hommes de finances sous leur titre militaire,
ils en (rouvairnt des orcasions plus communes et plus
légales dans leur métier de publicain et dans I'administra-
tion méme de 'impot. Ces peuples, en effet, souvent rui-
nés par les suites de la guerre, et qui devaient ajouter a
leurs charges anciennes un fribut envers les Rom.ins, ne
se lrouvaient pas toujours, au lerme fix*, en mesure de
payer. Mais il y avait avec les publicains des accommo:le-
ments. Ils offr.ient drs avances, malgré la loi Gabinia qui
I'avail défendu; ils ouvraient un compte au débiteur du
trésor, ils en faisaicnt leur débiteur & enx. Une loi de
Rome avait jadic supprimé le taux de l'intérét : on le ré-
glait donc & 'amiable. Le stoique Brutus prélait au sénal
de Salamine & 4 pour 100 par mois, 48 pour 100 par an.
Il avait obtenu deux décrets du séunat afin de couvrir ce que
cet emprunt, fait pour acquitler le tribut, avait d'illégal
dans son origine ; et, pour se fair¢ payer les intérdls,
Scaptius, son homme de paille, avait obtenu d’Appius.
gouverneur de Cilicie, un commandement et des troupes ;
avec elles, il assiégea le sénat, ou, si ’on veut, il le bloqua
seulement, mais si bien, que plusieurs sénateurs mouru-
rent de faim*.Les Salaminiens voulurent & tout prixselibé-
rer de leur detle; ils réunirent, pour la payer, interéts et
capital : mais ce n’était point le compte de Brutus. Son
homme d’affaires refusa le capital; il ne voulait que les

A. Serv. Galba, en Espagne, réunit les Lusilaniens, choisit sept
mille jeunes geus, et, aprés les avoir désarmés, tue les uns et vend les
aufres. (Val. Max. IX, vi, 2.)

2. « Inclusum in curia senatum habuerunt Salaminium ita multos

¢ dies ut interierint nonnulli fame. » (Cic., ad Att. VI, i1, p. 616, éd.
Lemaire.)
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intéréts et faisait demander & Cicéron, successeur d’Appius,
de nouvelles lroupes, rien que cinquante cavaliers?....
Aprés quoi Brutus n’avait-il pas le droit de s'écrier & Phi-
lippes : «Vertu, tu n'es qu’un nom*!»

Les exactions fiscales, grossies par de tels accessoires,
constiluaient pour les provinces une dette énorme. La
province d’Asie, imposée par Sylla et forcée de recourir
aux publicains, avait payé deux fois la vuleur de I'impét
et il s'en fallsit du quadruple encore qu’clle fit quittes.
Les chevaliers avaient donc le sccret de se faire un revenu
des revenus de I'Elat sans en rien diminuer, un art vrai-
ment unique de nourrir et de féconder une créance ; et,
quand elle avait rendu toul ce qu’il était possibie d’en
tirer, quand les débiteurs étaient au bout de leurs ressour-
ces, alors ils invoquaient la loi sur les detles, qui n’avait
point été abolie pour les provinces, et, aprés avoir pris
Iargent, ils prenaicnt les hommes. On verrait volontiers,
dans ce lableau, unc amplification faite & plaisir d’une
chose, possible d’ailleurs, si 'on n’avait, pour la confir-

1. « Non amplius, inquis, quinquaginta. .. Sed jam quid opus equi=
« fatu ! Sulvunt enim Salaminii. Nisi forte id volumus armis efficere
« ut fenus quaternis centesimis ducant! » (Ad Att.VI, n.) Cicéron re-
fusa donc les cavaliers & Scaptius; mais il refusait aux Salaminiens de
recevoir I'argent en consignation, de sorte que les intéréts couraient
toujours, a 48 pour 100. (Ad Attic. V, xxt.)

2. Dans toute cette affaire, Scaptius ne fut que 'homme de Brutus.
Brutus V’avait avoué ; il avait déclaré que la créance était a lui, il avait
écrit & Cicéron plusieurs lettres obstinées, aigres, arrogantes, pour
qu'il donudt 3 Scaptius un commandement militsire dans le lieu ot
étaient ses debiteurs. (Ad Aldic. VI, 1, p. 596, éd. Lemaire.) Yoyez, sur
ces actes de prévarication et autres semblables, un trés-bon chapitre
de M. Dumont. (Histoire romaine. t. 1, p. 239 et suiv.)

3. Plut. Luc. 20. La contribution impusée par Sylla était de 20,000
talents. L'Asie en avait payé 40,000, et il lui en restait 80,000 a payer
encore, pour s’acquitler des intéréts et du principal.



42 LIVRE II. CHAPITRE Il

mer, un grave {émoignage prouvé par un grand événement.
Quand Marius, en verlu des ordres du sénat, demanda &
Nicoméde, roi de Bithynie, son contingent de troupes auxi-
liaires, Nicoméde répondit qu’il n’avait plus de sujets vali-
des,qu’ilsavaient été presque tousenlevésetconduitscomme
esclaves en diverses provinces par les fermicrs chargés de
la levée de I'impot'. Le sénat s’émut d’une déclaration
qui, sous celte humble forme, portait contre I'adminis-
tration romaine une accusation si grave. Il voulut rassu-
rer le monde en lui donnant une sorte de réparation pour
le passé, d’engagement pour I'avenir, et il fit en ce sens
un décret qu'il ne sut pas accomplir : mais ce ne fut pas
impunément. Ces instincts de liberté, réveillés par I'espé-
rance, ne se pouvaient plus aussi facilement comprimer ;
ils éclatérent en un vaste soulévement : la seconde et la
plus grave des guerres dont la Sicile fut le théatre.

\

Au mal que 'administration romaine fit dans le monde
par ses rigueurs ou par ses abus, joignez celui qu’elle laissa
faire par son indifférence. Rome n’avait jamais prétendu
tenir la mer ; il lui suffisait qu'aucune autre nation n'y
parit capable de lui faire ombrage. Elle détruisait les flot-
tes ennemies, et, victorieuse, laissait périr les siennes.
Cette domination, qu’elle refusait aux autres, sans la vou-
loir pour elle, échut aux mains des pirates. La destruction
de la marine carthaginoise aprés la bataille de Zama,
et laruine des flottes d'Antiochus, furent un premicr ache-

1. Diod. Fragm. XXXVI, m, 1.
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minement & leur puissance. Enhardis par la négligence
des Romains, ils recevaient un autre encouragement des
progrés du luxe parmi eux. Seuls, ils pouvaient livrer 2
leur usage ces hommes d’élite que la guerre nerencontrait
plus sur les champs de bataille ; et ils étaient servis en
cela par I'ambition rivale de ces princes dégénérés qui se
partageaient les débris de la succession d'Alexandre: les
royaumes maritimes de Chypre et d’Egypte les regardaient
comme des auxiliaires contre I'empire des Séleucides. Ils
naviguaient donc en liberté, prenaient et venaient vendre
leurs prisonniers, soit a Sida ot ils ne se donnaient guére
la peine de cacher leur origine', soit & ce vaste marché de
Délos, placé au centre de leurs excursions, marché si riche,
qu’on pouvait, dit Strabon, en exporter chaque jour des
myriades d’esclaves®.

La piraterie, ainsi transformée en ¢raite des blancs, était
devenue le commerce_le plus lucratif et le plus suivi. Des
chevaliers, les plus grands noms de Rome, équipaient des
vaisseaux, et allaient servir sous ce pavillon. C’était donc
bientdt un métier honorable ; ¢’était déja comme une puis-
sance organisée, ayant ses arsenaux, ses ports, ses flottes,
ses points d’observation. Elle ne s’attaquait plus seulement
aux vaisseaux perdus sur 'étendue des mers, mais aux
villes: plus de quatre cents avaient ét¢ occupées par les

1. 1% wipuxd 78 dmdlow daii b Eddvras daudipons Spadoyoivees.
(Strab. XIV, p. 664.) ‘

2. Kai y&p Ahionovro padios® xal 1o dumoptiov obx dmwbey wavrkds v
piya xai woduxprarey 9 Ankog, Suvapém popedas dvdpanddeoy adbipmepby xai
3iacbdar xai dmowipdar. (Strabon, XIV, p. 668-69.) Nous n’avons pas be-
soin de dire que le nombre, pris i la lettre, ne soutiendrait pas I'exa-
men. — C’est au méme passage de Strabon que sont empruntés les
détails qui précédent.
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pirates®; et le Romain lui-méme n’élait plus en sireté
en Italie. Autrefois, on avait vu des chefs de pirates des-
cendre au rivage de Literne et renvoyer leurs gens pour
aller saluer dans sa retraite le grand Scipion®: c'est un
hommage qu'ils lui devaient peut-&tre aprés 'incendie des
flottes carthaginoises. Mais, depuis la ruine de Mithridate,
leur insolence ne connaissait plus de bornes, e, s'ils des-
cendaient en Italie, c'était pour y ravir des préteurs avec
leur robe de pourpre, leurs licteurs et leurs faisceaux; ils
avaient enlevé ainsi la fille d’Antonius, leur principal
ennemi, sur le chemin de sa campagne®. Ces coups de
main pouvaient se fenter par forme d'insulle ou dans l'es-
poir de quelque rangon; car le citoyen de Rome n’était
pas une marchandise facile & placer dans le commerce.
Ils s’en dédommageaicnt d’une autre maniére ; et, si, parmi
leurs captifs, il s’en trouvait un qui alléguat ce titre re-
douté, ils feignaient I'étonnement, la crainte, se jetaient
a genoux, imploraient leur pardon ; ils le revétaient de la
toge, de peur qu’il ne fit encore méconnu, puis, avec mille
protestations de regrels, ils metlaient une échelle a la
mer et l'invilaient 4 s’en aller librement : au besoin, on
Iy forcait!.

Pompée, avec les moyens étendus qu’on mit entre ses

1. Plut. Pomp. 24. — 2. Val. Max. I, x, 2.

2. Plut. ibid. Cicéron (pro leg. Manil. 12) retrace avec un vif senti-
ment de 'honneur national in-ulté I'audace des pirates : « Mercatoribus
¢« totum mare non fuisse dicam, quum duodecim secures in prado~
« num potestatem pervenerini?... portum Caietee celeberrimum
« atque pleni<simum navium, inspectante pratore a pra lonibus esse
« direptum ; ex Miseno autem ejus. ipsius liberos, qui cum pradonibus
« antea ibi bellum gesserat, a preedonibus esse sublatos; . .. quum
« prope inspectantibus vobis classis ea cui consul populi romani pra:-
« positus esset a praedonibus capta atque oppressa est ! »

3. Plut. Pomp. 24.
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mains et les ménagements infinis dont il usa, supprima
la piraterie comme puissance, mais non pas comme mé-
lier. Elle continua, aprés comme avant c:lte époque d'in-
solence, plus obscure et, dans les limiles qu'elle accepta,
non moins efficace'. Les mémes nécessilés du luxe en
stimulaient 'activité et désarmaient la répression. Sur ce
grand marché de Délos, dans cette confusion de toutes
les langues, en achetant en gros la marchandise (pourvu
qu’clle ne recéldt point un citoyen), on ne s'informait pas
trop auprés du marchand d’ou elle venait ; et, en Sicile,
on avait fait I'expérience qu'il n’était pas prudent d’inviter
les esclaves & le dire. La piraterie, en se dissimulant da-
vantage, avait méme étendu son domaine; clle s'élait
essayée sur lerre comme sur mer, non par des descentes
passagéres et rapides, mais par un séjour plus continu.
A la faveur des guerres civiles, elle put se démasquer; et
depuis, au sein méme de la paix, elle osait plus ouverte-
ment se produire. Des hommes, qui allaient armés comme
pour se défendre, tombaient sur les voyageurs au milieu
des champs, et les entrainaient, libres ou esclaves, dans
les ergastules, ot ils les « supprimaient *». Auguste fit vi-
siter les prisons domestiques, et mit au jour bien des abus.

1. Cicéron (De off. 1I, 16 et 18) compte parmi les ceuvres d’une
vraie libéralilé le rachat des hommes pris par les pirates; et ce que
Strabon disait des peuplades des rivages de I'Euxin voisins du Caucase
(Achéens, Zyges, Héniochiens) s apphqualt encore au temps ot il vivait.
(Strabon, XI, p. 495-496.)

9. « Plerajue pessimi exempli correxit, qua in perniciem publicam.
« aut ex consuetudine licentiaque bellorun civilium duraverant, aut
« per pacem etiam exsliterant. Nam et grassatorum plurimi palam se
« ferebaut, succincti ferro, quasi tuendi sui causa : et rapti per agros
« viatores sine discrimine, liberi servique, ergastulis supprimebantur...
« Ergastula recognovit. » (Suét. Aug. 32.) Beaucoup de prisonniers de
la guerre civile y avaient été jetés. (Cic. pro Cluent. 7.)
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Mais, en plus d’un lieu, ilsrestérent cachés ou se renouve-
lérent. Sous le régne suivant, Fannius Cepion fut chargé
de faire, dans toute I'Italie, I'inspection de ces gedles d’es-
claves, oul les maitres avaient la réputation de garder, par
force, des voyageurs et des malheureux que la crainte
du service militaire avait jetés dans cette retraite'. Et Sé-
néque le rhéteur, dans ses déclamations, faisait allusion
aux mémes faits désormais impunis®.

VI

Le commerce était la voie naturelle qui mettait & la
disposition de chacun ceux que la guerre ou la piraterie
avait réduits en esclavage®. Il se faisait a la suite des
armées, dans les camps, ol le général convoquait par-
fois les marchands pour traiter en masse de I'achat des

1. «...repurgandorum tota Italia ergastulorum, quorum domini
« in invidiam venerant, quasi exceptos supprimerent, non solum via-
« tores, sed et quos sacramenti metus ad hujusmodi latebras compu-
« lisset. » (Suét. Tib. 8.)

2. « Non curatis quod isti beati solitudines suas ingenuorum ergas-
« tulis excolunt, et miserrimorum juvenum simplicitate decepta,
« speciosissimum quemgque, ac maxime idoneum castris, in ludum
« detrudunt. » (X, 4.) Le fait peut étre vrai, quoique produit ici pour
la défense d’un misérable. La loi est obligée de prévoir presque tou~
jours le cas o I'homme libre sert comme esclave. (L. 12, § 2, D.
XXXIX, 1v, De publicanis et vectigalibus.)

3. 'y a, sur le commerce et la vente des esclaves, un traité fort
savant de Jugler, De nundinalione servorum. Nous lui avons pris un
bon nombre de textes, nous lui en avons laissé beaucoup plus encore,
pour nous réduire aux faits les plus importants de la question.

4. Denys d’Hal. IV, 24; César, Bell. gall. HI, 16. etc. Cf. Plaute,
Capt. prol. 34:

Emit hosce de przda ambos de queestoribus.
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+ captifs*. A défaut de ces occasions, les marchands parcou-
raient les pays étrangers d’oti ’homme se pouvait expor-
ter avec profit. Carthage, qui avait des esclaves comme
Tyr, pour les besoins divers de son industrie et de sa
marine, en faisait aussi le commerce. Elle en tirait des
tribus intérieures, pour I'approvisionnement de son mar-
ché; et, quand elle fut vaincue, on ne cessa pas de venir
demander le Gétule et le Maure 4 ’Afrique. L’Espagne, la
Gaule aussi, avaient leurs esclaves® ; et 'on sait avec quel
entratnement le Germain, quand il avait tout perdu au jeu,
jouait, sur un dernier coup, sa liberté®. Mais les marchands
visitaient moins ces régions barbares que les royaumes
asiatiques placés sur la lisiére des possessions romaines,
pays ou, grice & la misére sociale, I’esclavage était de-
venu comme un mal endémique, la Bithynie, la Galatie,
la Cappadoce, la Syrie ctc.®; un de ces marchands est

1. Tite Live, XXXIX, 42; XLI, 11; César, De Bell. gall. 11, 33, etc.
Cf. Jugler, c. v. Ces marchands, appelés par les Grecs avdpamcdoxdmmror,
se nomment 2 Rome mangones (maquignons) venalitii (Cic. Orat. 70);
mangonici venalitii (Pline, XXI, xcvm, 1); venalitiarii dans la plupart
des textes du Digeste, etc. Voyez Jugler, c. 1v.

2. César, Bell. gall. 1, 11; VI, 13, et Festus (P. Diac. exc., v Am-
bactus, p. 4). Cf. Athén. IV, p. 152 d, et VI, p. 249 a. Les Gaulois, les
Germains, méprisaient I'agriculture; ils y employaient donc des esclaves.
(Cés. B. gall. IV, 4; VI, 13, 22; Cic. De Rep. llI, 6; Tacite, De mor.
«Germ. 14117, Les Lusitaniens et les,Cantabres laissaient le travail aux
femmes et aux esclaves. (Justin, XLIV, 3 et 4. Ches les Lusitaniens et
chez les Cimbres les esclaves étaient quelquefois immolés. On tirait
des présages de l'inspection de leurs entrailles ou de leur sang. (Strab.
t. I1I, p. 154, et VII, p. 204.)

3. «...Servos conditionis hujus per commercia tradunt ut se quo-
¢« que pudore victorie exsolvant. » (Tac. De mor. German. 24 et 25.)
Quelquefois aussi la misére les contraignit de vendre leurs femmes,
comme Tacite le dit des Frisons. (Ann. IV, 72.) Pour I'esclavage chez
les Germains, on cite Potgieser, De statu servorum apud Germanos.

4. Plaute, Mercat. Il, m, 55 et 80, cité par Jugler, loc. laud. Lucien,
Des mercenaires, 33, etc.
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appelé par Horace « roi de Cappadoce’. » Quand leur
assortiment était complet, ils venaient en certains lieux,
plus particuliérement cons<acrés a ce trafic. Les marchés
que nous avons désignés chez les Grees restaient fameux
chez les Romains; mais, depuis que la Gréce clle-mémne
était devenue un pays d’esclavage, le marché de Délos,
plus central, effacail tous les autres comme entrepot.
Rome était le grand centre de consommation: c’était a
Rome que les esclaves venaicnt de tous les champs de
balaille, de tous les marchés du monde, pour se répandre
dans les services divers de la campagne ou de la ville;
et, avan! d’en arriver 14, ilsavaient pu passer en plus d’une
main et faire plus d’'une fortune; car un si vaste com-
merce se prétait & des spéculations de toute nature. Les
profits qu'on y trouvail devaient aussi tenler la cupidité
romaine. Ce genre d’affaires, que Plaute déclarait malhon-
néle?, élait rangé parmi les placcments de fonds les plus
lucratifs, vanté et praliqué par Caton le censeur: il achetait
de jeunes esclaves pour les dresser, comme de jeuncs
chiens, et profiter de ce que I'éducation ajoutait & leur
valeur premiére®. Mais, quoi que pit faire Caton par ses
conseils et par son exemple pour former les Romains & cc
mélier, les Grees avaient sur eux I'avantage d’une longue
cxpérience, et tenaient la premiére pluace sur ces marchés.
On les trouvait dans la voie Sacrée, dans la voie Suburra,
ou prés du temple de Castor, entassés avec leur marchan-

1. Horace, Ep. 1, v1, 39.

2. Plaute, Capt. I, 1, 30-33.

3. Ofeerag St melhebs dnrdvo, thy aiypaddtay ovebusve; piMota Tebs
paxpebs xai Suvapivivg in Tpupiy xai o dwaty, &3 oxdhaxas TwALUK, dvayeeiv,
« .+ 81000 i zal Tdv cixarioy roi; Boudepévors dpylpicy* of & dvivro rmaidas
72 Terous daxrioave; xai Sidikavre; dvadepadt 1ob Keteveq, pes inavrsv
#=2didevro. (Plut. Caton I' Ancien, 24.)
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dise, dans de misérables tavernes!, tout occupés de leurs
affaires de ventc et de troc; gens fort mal famés: « Ces
hommes qui sont derriére le temple de Castor, ne vous y
fiez pas, » disait Plaule. Ce sont, en effet, ces mémes
hommes que nous avons vus en Gréce, durs, avides, sans
pili¢ comme sans meeurs, flétris par l'opinion, flétris par
la loi méme: ces trails de leur caractére ont passé, avec
Pautorité des premiers jurisconsultes, dans le corps du
droit romain®.

La loi avait pris contre cux des garanlies dans I'intérét
de I’Etat et des particulicrs.

Nous disons d’abord l'intérét de I'Etat, car ce com-
merce élait soumis & deux sortes d’impdts : droit d'impor-
lalion et d’exportation (portorium), droil de vente (vecti-
gal). Le premier était affermé aux publicains. On devait
leur faire déclaration de tous les esclaves qu'on amenait :
esclaves a vendre ou esclaves usuels, novices ou vétérans.
On payait pour les esclaves & vendre, pour les esclaves
dc luxe et pour ceux des esclaves d’usage qui étaient no-

1. « Qui ad Castoris negociantur nequam mancipia ementes venden-
« tesque, quorum tabernz pessimorum servorum turba refertz sun’. »
(Sénéque, Const. Sap. xui, 4. Cf. Martial II, Lxm, 2.)
2. Pone Castoris ibi sunt sabito quibus credas male.
(Plaute, Curcul. 1V, 1, 489.) Voyez leur dureté (Rudens, II, vu, 492)
et leurs habitudes de parjure ainsi professées dans la méme pidce
(V, m1, 1280) :
Jusjurandum rei servandz non perdende conditum'st.
On les accusait quelquefois d’avoir volé les jeunes filles qu'ils mettaient
en vente :
Qui scias mercari furtivas atque ingenuas virgines,
Ambula in jus.
(Plaute, Curculio, v. 626.)
3. L. 44, D, XXI, 1, De edil. edicto. Cf. les déclamations attrnbuées
a Quintilien (cccmxv) et celles de Calp. Flaccus (v).

n—4
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vices encore, c'est-a-dire depuis moins d’un an au service.
Cet impot parait avoir été du 1/8 pour les ecunuques, du
1/40 pour les autres, et constituait par conséquent ce
que nous appelons une taxe ad valorem'; I'estimation en
élait faite par les publicains. On devine combien les
marchands devaient chercher alors a4 dissimu'er le prix
de leurs esclaves, combien ils devaient s’cfforcer de les
faire comprendre dans la calégoric exemple du droil;
quelquefois méme ils essayérent de les faire passer pour
libres. Dans les théses de controverse, on cilait I'exemple
d’un jeune esclave qu'ils avaient ainsi soustrait a I'impot,
en lc parant de la robe prétexte et de la bulle: ’enfant
est vendu 4 Rome, mais, la chose découverle, il est reven-
diqué en liberté, comme affranchi par la volont¢ de son
maitre *.

L'impdt sur la vente ne fut établi que par Auguste, et il
étaitdu cinquantiéme (2 p. 100) selon Dion, du vingt-cin-
quiéme (4 p. 100) selon Tacite. Cet impdt, mis & la charge
de P'acheteur d’abord, puis du vendecur, fut reporté au
premier, quand on vit qu’il n’avait reliré du changement
aucun hénéfice, le marchand ayant élevé ses prix de loute
la somme qu’il devait payer comme redevance au (résor®.
Sur ce point donc I'intérét des ciloyens se trouvait seul en
cause, ct la loi s’appliquait uniquement a le protéger contre

1. L. 16, § 4, 7 et 9 (Marcien), D, XXXIX, v, De publican. Une loi
de I'empereur Léon (1. 2, C. J., IV, xLu, De eunuchis) fait aussi allusion
au droit d'entrée des eunuques, droit qui était fort ancien.

2. Quintil. Declam. cccxw.

3. Tidos Tii; movemoaric dmt 75 ay 2vdpamsSuy mpdan wavyzys. (Dion,
LY, 31, p. 804, 1. 62.) « Vectigal quinta et vicesime venalium man-
« cipiorum (a Nerone) remissum specie magis quam vi. Quia quum
« venditor pendere juberetur, in partem prelii emptoribus adcresces
« bat. » (Tac. Ann. XIII, 31.)
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les fraudes qui pouvaient se glisser parmi les usages de
ces ventes’. ‘

vil

Nous avons dit, en parlant de la Gréce, quelque chose
de ces usages; ils étaient les mémes i Rome, et seule-
ment ici nous les connaissons avec plus de détails, grace
aux monuments plus récents et plus nombreux qui nous
en sont restés’.

Les esclaves élaient amenés au marché les pieds en-
duits de blanc: c’était le signe de la servitude ; et quelque
fois les généraux emportaient de la craie pour en marquer
leurs captifs®. lis étaient communément exposés en pu-
blic sur un échafaudage, ou, au contraire, s'ils étaient
d’un plus grand prix, retenus dans unc sorle de cage qui
attirait par le mystére les amateurs sérieux :

Non hos quos prime constituere casz,
Sed quos arcana servant tabulala catasta .

Le méme mot catasta, proprement lieu d’exhibition, s’ap-
pliquait & ces deux choses; et, a la rigueur, on concevrait
que la chose elle-méme servit aux deux usages, cage

1. « Ubique enim curant ®diles ne emptores a venditoribus circum-
« veniantur. » (L. 37 (Ulp.) D., XXI, 1, De edil. edicto.)

2. Nous avons déja cité le traité spécial de Jugler, De nundinatione
servorum. Dezobry, dams son curieux et savant tableau de Rome ou
siécle &’ Auguste, amis en scéne avec beaucoup d’habileté les traits divers
de ces sortes de vente. (Lettre xxm, t. I, p. 423.)

3. « Est et vilissima (creta) qua circum preducere ad vicloriz no-
« tam, pedesque venalium trans mare advectorum denofare institue-
« runt majores. » (Pline, XXXV, Lvm, 1.) Cf. Properce, IV, v, 52,
Tibulle, II, x1, 41 ; Juvénal, I, 111 ; Ovide, Amor. I, v, 64.)

4. Martial, IX, rx, 3.
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au dedans et plate-forme-au-dessus*. Ceux qui élaient sur
celte plate-forme, livrés aux regards de tous, porlaient
quelques emblémes généraux: une couronne (c’étaient les
prisonniers de guerre que désignait ce symbole de la vic-
toire), ou un bonnet (il signifiait qu’on ne les garantissait
pas?). Quelquefois un écritcau, pendu au cou, énongait
ce qui ¢tait propre & chacun d’eux: leur origine, leurs
qualités, leur aptitude, et jadis (c’est le préteur qui
Pordonnait ici) leurs défauts®. Aprés I'exposition, la vente;
elle se faisait aux enchéres ou de gré a gré, en masse ou
cn délail, et, dans le cas des enchéres publiques, I’annonce
s’en faisait ordinairement & l'avance*. Quand on vendail

1. Voyez les textes réunis et commentés par Jugler, loc. laud. Perse,
VI, 77, et Casaubon sur ce passage; Martial, VI, xxix, 1; X, Lxxvi, 3;
Stace, Sylv. 11, 1, 72; Tib. II, 1, 59. Nous avons cité les vers qui lui
donnent positivement le sens d’un réduit secret. D'autre part, le scho-
liaste de Perse dit que les gladiateurs y élaient exposés, pour qu'on pit
mieux examiner leurs membres; et Cicéron fait allusion au méme sens,
quand il dit: « de machinis emit. » (De petit. const. 2.)

2. « Pileatos servos venum solitos ire quorum nomine venditor
« nihil prastaret C. Sabinus scriptum reliquit. » (Aulu-Gelle, N. Att.
Vi, 4.) « ... Mancipia jure belli capta coronis induta venibant. (Ibid.)
Il rapporte la double interprétation que 'on donnait aux mots vendere
sub corona, et appuie celle qui précéde de ces paroles de Caton: « Ut
« populus sua opera potius ob rem bene gestam coronatus supplicatum
« eat, quam de re male gesta coronatus veneat (vulg. veniat). »

3. Sénéque, Ep. xuvm, T; Suét. De illustr. gramm. &; Philostr. Vil.
Apoll. 111, 25, et le fragment de I'ancien édit dans Aulu-Gelle, IV, u :
« Titulus . servorum . singulorum . utei . (uti) . scriptus . sit . carato
« (curato) . ita . utei . intelligi . recte. possit . quid . morbi . vitiive .
« quoique . sit . quis . fugitivus . errove . sit . noxave . solutus . non .
« sit . » L'édit de Salv. Julianus se contentait d'une simple déclara-
tion. (Voy. Bouchaud, Sur les édits des magistrats romains, Mém. Acad.
des Inser. XLII, p. 209.)

4. Auctio fiet Menzchmi mane sane septimi.

Venibunt servi, subpellex, fundi, ®deis; omnia
Venibunt, quiqui licebunt, presenti pecunia.
Venibit uxor quoque etiam, si quis emtor venerit.
(Plaut. Menechm. fin.)
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toute une partie d’esclaves, aux esclaves de travail, aux
esclaves de plaisir, on ajoutail quelques vieillards qui
n'avaient plus que la peau et les os: ils passaient 2 la fa-
veur des autres (coemptionales)'. Dans la vente au détail,
fandis que le marchand produisait les esclaves les uns
aprés les autres, les faisait tourner, sauter * ou accomplir
quelque autre épreuve « de gymnastique ou de littéra-
ture ®, » le héraut, monté sur une pierre, proclamait leur
provenance et leurs noms, renchérissait sur leur mérite,
et, autant que possible, sur leur prix (6). On a vu, dans
les Vies aux enchéres de Lucien, une image de ces formes

Sauf ce dernier trait (qui ne serait vrai qu'en Angleterre), le reste
pourrait apparlenir (sauf la langue et le rhylhme) aux publications
judiciaires des journaux de nos colonies, ol les esclaves se vendaient
aussi aux criées et encliéres publiques, par lots ou séparément. Il y a
méme cette particularité que, chez nous, on ne faisait puint ordinaire-
ment a l'esclave ’honneur de le vendre & part. Citons encore un de
ces exemples que la loi du 18 juillet 1845, tout en prétendant faire
de I'esclave une personne, n'cmpéchait pas de se renouveler tous
les jours :

« Par autorisation de M. le juge royal.... le commissaive-priseur vendra,
le samedi 17 courant (septembre 1846), & midi, en son magasin, des meu-
bles, effets, linge, I'esclave Christine, négresse, 4géc de 38 ans, et un
cheval gous poil noir, 4gé d’environ 8 ans, le tout provenant de la succes-
sion de... »

M. Scheelcher, Histoire de Uesclavage dans les deur derniéres années
(1847), p. 426.
1. Nunc, Priamo nostro si quis est emtor, coemptionalem senem
Yendam ego, venalem quem habeo, extemplo ubi oppidum expugnavero.
(Plaut. Bacchid. 1V, x, 926 )
CL. Cic. ad Div. VII, 29 : « Si inter senes coemptionales (venale) pro-
« scripserit. »
2. Aut quorum titulus per barbara colla pependit,
Cretati medio cum saluere foro.
{Prop. IV, v, 52.)
3. - Fac periculum in litteris,
Fac in palestra, in musicis.
{Térence, Eun. TI1, n, 476.)
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de ventes et un échantillon de I'habileté du héraut'. Dans
les transactions particuliéres, ol le marchand seul était en
présence de I'acheleur, il ne montrait pas moins de savoir-
faire. On sait comment ces hommes avaient le secret de
donner aux membres plus de poli, de rondeur et d’éclat,
de prolonger l'enfance ou du moins de retarder les pre-
miéres apparences de la puberté: le verbe mangonizare,
tiré de leur nom, résumait tous ces artifices®. L'acheteur
le savaif aussi, et comment I'edt-il ignoré? C’était I'objet
des recommandations les plus séricuses des livres agrono-
miques, le texle des comparaisons les plus fréquentes de
la philosophie : Varron et Sénéque se rencontraient sur ce
méme sujel®; Pline, nous venons de le voir, y donnait

1. Lucien, Vies aur enchéres, 1 et suiv. Il s'y rompait la gorge :
« Quum preco disruptis faucibus et rauca voce saucius, etc. » (Apul.
Met. VIII, p. 709.) Celui-la fut moins habile, qui, ayant & vendre une
jeune fille, et voulant prouver son innocence,
Dum puram cupit approbare cunctis,
Attraxit prope se manu negantem,
Et bis terque quaterque basjavit.
— Sexcentos modo qui dabat, negavit.
(Martial, VI, txvi, 5-8.)
Mais la jeune esclave ! Martial n'y pense guére.
2. « Mangonizat corpora. .., pueros (Pline, Hist. nat. XXXII, xvvn, 1).
« Illinitur (resina calida) et totis corporibus, mangonum maxime cura,
« ad gracilitatem emendandam. » (Ibid., XXIV, xxu, 3.) Autre pro-
cédé : « Ut lanugo tardior sit pubescentium. » (Ibid. XXX, xum, 1, et
XXXI, xcvi, 1.) «...mangonum qui colorem fuco et verum robur
« inani sagina mentiantur. » (Quintil. Inst. orat. 1, xv, 25;
Y, an, 17.)
3. « Mangones quidquid est quod discpliceal, aliquo lenocinio abs~
« condunt; itaque ementibus ornamenta ipsa suspecta sunt; sive crus
« alligatum, sive brachium aspiceres, nudari juberes, et ipsum tibi
« corpus ostendi. Yides illum Scythie Sarmatizve regem, insigni ca-
« pilis decorum? Si vis illum zstimare totumque scire qualis sit,
« fasciam solve; multum mali sub illa latet. » {Sén. Ep. rxxx, 9.)
Varron (I, x, 5) insiste surtout pour qu'on s’assure du droit de pro-
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place dans son Histoire naturelle, et Quintilien, dans ses
legons d’¢loquence. Mais le marchand avait lui-méme tant
de faconde pour vanter ces autres mérites dont I’eeil n'était
pas juge, les qualités et les vertus intérieures! Qu’il prenne
garde cependant: s’il sort des formes générales d’une va-'
gue louange, si ses éloges s’appliquent a des qualités cer-
taines, 4 uneaptitude particuliére, il s’oblige ; et, la faus-
set¢ de son dire reconnue, ’acheteur aura action contre lui.
Son silence méme, en certaines circonstances, pourra
faire résilier la vente. L’édil des édiles, inspiré tout entier
par une pensée de défiance envers cctte sorte d’hommes,
établissail les cas principaux de 'action rédhibitoire ; et les
jwisconsulles en développérent & I'envi P'esprit el le sens
dans leurs commentaires :

« Ceux qui vendent des esclaves doivent avertir les ache.
teurs des maladies on des vices de chacun, déclarer le fugitif,
le vagabond (erro), celui qui ne serait pas dégagé de toute
obligation judiciaire (roxa non solutus). Toutes ces déclarations
doivent étre faites haut et publiquement lors de la vente. Si un
esclave est vendu contrairement a ces stipulations générales,
ou 8'il ne répond pas aux choses affirmées ou promises quand il
a été vendu, nous donnerons jugement & 1'acheteur ou & tout
autre ayant cause, pour qu'il soit repris (redhibeatur)... De
méme, si un esclave s'est rendu coupable de quelque crime
capital, §'il a tenté de se dorner la mort, s'il est descendu dans
I'aréne pour combaltre les bétes, qu'on le déclare dans la
vente; car pour ces faits nous donnerons jugement. En outre,
si quelqu'un est accusé¢ d'avoir vendu, en connaissance de
cause, et par [raude conlre ces prescriptions, nous donnerons
jugement®. »

priété du vendeur, et qu'on n'omette, dans le marché, aucune des
stipulations qui en garantissent les effels et donnent action en cas de
fraude.

1. Edit des édiles, 1. 1,D., XXI, 1, De eedil. edicto, et le commence-
ment du commentaire d'Ulpien : « Causa hiujus edicti proponendi est
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On le voit, il reste bien peu deplace i la fraude, puisque,
aprés avoir défini les cas particuliers el les cas généraux,
la loi promet encore action pour tout acte frauduleux
qu'elle n’aurait pas prévu. Le mutisme, la surdité, la myo-
pie, ou cette infirmité d’une vue qui fait défaut a la lueur
douteuse du matin ou du soir (luscitiosus)!, la fiévre tierce
ou quarte, la goulte, I'épilepsie®, un polype, des clous, des
varices®; un vice de conformation dans les jambes et dans
les hanches®; une haleine qui dénonce une maladie de
poumons ou de foic®; et pour les femmes, la stérilité,
Pavortement par vice d’organe ou quelques autres défauts
dans leur constitution particuliére®: tels étaient les acci-
dents divers compris par les jurisconsultes parmi les vices
rédhibitoires. Ils croyaient. par conséquent, pouvoir ici
limiter le sens trop absolu de la loi : une maladie, si visible
qu’elle ne pouvait échapper a I'acheteur, était comme suf-
fisamment déclarée’. 1l edt fallu élre aveugle soi-méme,
pour acheter comme valide un esclave aveugle ; et le corps

« ut occurratur fallaciis vendentium, et emptoribus succuratur, qui-
« cunque decepti a venditoribus fuerint. »

1. L. 9, L. 10. §§ 3 et 4 (Ulp.), D., XXI, 1. Horace (Sat. I, m,284)

-nous offre une des formules de garantie :
sanus utrisque
Auribus atque oculis.

2. L. 53 (Javolenus). On se servait, dans le marché, d'une certaine
pierre (gagates), que I'on regardait comme une pierre de touche pour
cette maladie. (Apul. Apol., p. 50, éd. Deux-Ponts.)

3. « Qui clavam habet morbosus est... sed et polyposus. » (L. 13,
pr.) « Varicosus sanus non est. » (L. 30 (Julianus), D., XXI, 1.)

4. L.12,§1, etl. 13 e0d. — 5. L. 12,§ 4, eod. — 6. L. 14 (Ulp.) et
1. 15 (Paul), eod.

7. L.1, §6; 1. 14, § 10 (Ulp.), eod. Gaius exceptait, pour cette
raison, les muets et les sourds, n'accordint pour eux que I'action ez
emplo (1. 3). Selon Pomponius (1. 48, § 3, eod.), des chaines aux pieds
de I'esclave vendu étaient uns déclaration suffisante qu'il avait mérité
la peine des fere.
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toul entier de I’esclave n’était-il pas liveé nu a la vue et
au toucher de l'acheteur'? Quelque difformité légére qui
aurail pu échapper au premier examen: une poitrine un
peu trop large, une épaule un peu trop forte, la taille
voutée, les jambes peu droiles, une peau médiocrement
saine?, quelque disparilé dans les yeux ou dans les ma-
choires, si cela n’empéchait pas de voir ou de manger®,
quclque difficulté 4 parler ou a entendre®, une insigni-
fiante mutilation, plus ou moins de dix doigls aux mains
ou aux pieds (sans inconvénient dans I’'usage)®, n'étaient
pas des raisons suffisantes pour obtenir la résiliation du
march¢; il n’était pasrompu davanlage pour quelques dents
de moins®. Mais, cependant, I'acheteur n'était pas sans
recours ; a défaut de I'action rédhibitaire, il avait une ac-
lion dérivant de I'achat méme (ex empto) pour se faire in-
demniser de tout dommage. De méme, les jurisconsultes
n’entendaient pas d’une maniére absolue les maladies et les
vices dont parle la loi: ils en retranchaient les affections
morales’, & moins qu’elles ne provinssent d'une cause phy-

1. « Qui denudarent atque perspicerent, tanquam Toranio mangone
« vendente. » (Suét. Aug. 69.) « Detrahis vestimenta venalibus, ne qua
« vitia corporis lateant. » (Sén. Ep. 1xxx, 8.) Cf. Lucien, Eun. 12.

2. « Vel protervi vel gibberosi vel curvi vel pruriginosi vel scabiosi. »
L. 3 (Caius). « Et varus et vatius. » (L. 10, § 5 (Ulp.), D., XXI, 1.)

3. « Qui alterum oculum aut alteram maxillam majorem habet. »
(L. 12, § 1 (Ulp.). eod.)

4. « Queaesitum est an balbus et blesus et atypus et qui tardius lo-
« quitur. .. » (L. 10, § 5 (Ulp.), et 1. 9 (id.), eod.)

5. « Si quis plures digitos habeat sive in manibus sive in pedibus. »
(L. 10, § 3, eod.)

6. « Cui dens abest non est morbosus. » (L. 11 (Paul), eod.) Le ju-
risconsulte en demande la preuve & toutes les conditions et & tous les
iges : « Presertim quum sine dentibus nascimur... Alioquin nullus
« senex sanus esset! »

7. « Yerum est morbum esse temporalem corporis imbecillitatem,



58 LIVRE I1. CHAPITRE IL

sique, ou qu’elles ne produisissent une véritable incapa-
cilé, comme certains cas de divagation ou de folie; etil y
avait des folies qui pouvaicnt y donner lieu dans un tout
aulre sens, témoin Martial :

« On me l'avait dit fou, je I'ai payé grand prix;
Rends-moi I'argent, Gargilien, c’est un sage?®! »

L’amour du jeu, du vin, de la bonne chére, I'esprit de
ruse, de mensonge, de querelle, de vol, étaicnt choses trop
vulgaires chez I'esclave pour qu’on imposit au vendeur
I'obligation légale de les déclarer sous peine de résiliation®.
Mais ces vices et d’autres qui sembleraient n’étre que des
nuances de caractére, un excés de timidité, de cupidité,
d’avarice, des habitudes de colére ou de mélancolie®, pou-
vaient, dans le simple cas du silence, donner lieu & I'ac-
lion en indemnité (ex empto); et il y avait action rédhibi-

« vilium vero perpetuum corporis impedimentum. » (L. 107, § 2 (Mo-
dest.); D., L, xv1, De verb. signif. Cf. 1. 1, § 7, et I. 4, § 4; D., XXI, 1,
De edil. edicto.)

1. L.1,§9, et 1. 4,§§1 et 3 (Ulp.), eod. : « Si ita fatuum vel mo-
« rionem vendiderit, ut in eo nullus usus sit. »

2. Morio dictus erat viginti millibus emi.

Redde mihi nummos, Gargiliane, sapit.
(Martial, VIIl, xm.)

Il en coita plus 2 saint Paul pour avoir guéri celte jeune fanatique
d’un mal dont ses maitres tiraient tant de profits. (Act. Apostol., xvi,
16 et suiv.)

3. « Item aleatores et vinarios non contineri edicto quosdam respon-
« disse Pomponius ait, quemadmedum nec gulosos nec imposlores
« aut mendaces aut litigiosos. » (L. 4, § 2 (Ulp.); D., XXI, 1.) Cicéron,
dans son traité Des devoirs (IlI, 23), parle déja de ces vices dont Ja dé-
claration n'était pas légalement exigée : « In mancipio vendendo di-
« cendane vitia, non ea que nisi dixeris, redhibeatur mancipium jure
« civili; sed hec, mendacem esse, aleatorem, furacem, ebriosum? »

4. «Qui przter modum timidi, cupidi, avarique sunt aut iracundi. »
(L. 1, § 11 (Ulp.), D., XXI, 1.) « Vel melancholici. » (L. 2 (Paul). Cf,
pour le cas général, 1, 4, § 4, eod.)
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toire en cas d’affirmation contraire. Le vendeur, en effet,
aux termes mémes de I'édit des édiles, était tenu de ce
qu'il avait affirmé ou promis. Si donc il livre son esclave
comme n’élant pas voleur quand il I'est, comme artisan
quand il ne I'est pas*; s'il appelle {émérairement lettré un
simple littérateur?, s'il s’aventure a lui attribuer de la pa-
tience, de I'ardeur au travail, de I'agilité, de la vigilance,
une parcimonie qui tourne au profit de son pécule, quand
on ne lrouve en lui que légéreté, insolence, amour de la
flinerie et du sommeil, paresse, lenieur, gourmandise, on
a contre le marchand I'action rédhibiloire ou I'action de
moins-value (astimatoria, quanto minoris)® (il n'y a
gucre que le litre d’honnéte homme qui n’engage a rien)".
Seulement, dit le jurisconsulte, « il ne faut point trop
presser la valeur des termes, demander pour I'esclave,
donné comme constant, une constance philosophique,
etc.®»

Parmi les fails qui liennent aux dispositions morales, il
en était plusieurs qui, faule de déclaration, donnaient lieu

1. « Si dixerit furem non esse et fur sit, si dixerit artificem esse et
« nonsit. » (L. 17, § 20 (Ulp.). Cf. 1. 19, § 4, et 1. 52 (Marcien), eod.)

2. « Apud majores (ait Orbilius) quum familia alicujus venalis pro—
« duceretur, non temere quem literatum in titulo, sed literatorem in-
« scribi solitum esse : quasi non perfunctum literis, sed imbutum. »
(Suétone, De gramm. ill. 4.)

3. «...Aut redhibitorio aut ®stimatorio, id est, quanto minoris ju-
« dicio agere potest, verbi gratia, si constanfem aut laboriosum aut
« curracem, vigilacem esse aut ex frugalilate sua peculium adquirentem
« aftirmaverit, et is ex diverso levis, protervus, desidiosus, somni-
« culosus, piger, tardus, comesor inveniatur. » (L. 18 (Gaius), D.,
XXI, 1.)

4. « Veluti si dixerit frugi, probum, dicto audientem... prastare
« eam non debere. » (L. 19, pr. (Ulp.), eod.)

5. « Ut si forte constantem esse affirmaveril, non exacta gravitas et
« constantia quasi a philosopho. » (L. 18, pr. D, XXI, 1.)
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a l'action rédhibitoire. Quelques-uns sont contenus dans
I'édit, d’autres étaient suppléés par les jurisconsultes.
L'édit signalait d’abord le fugitif; et les jurisconsultes met-
taient toule leur subtilité & délcrminer les cas oii se trou-
vait ce caractére. L'esclave qui sorl de la maison de son
maitre, dans la pensée de n’y pas revenir, est fugitif!; s'il
se cache avec l'idée de fuir, méme avant d’en avoir trouvé
le moyen, sans sortir de la maison de son maitre, il est
fugilif®. L’intention seule suffisait pour lui infliger cette
fiétrissure (animum enim fugitivum facere), le repentir,
méme suivi d’effet, ne suffisait point pour I'effacer; le re-
tour ne couvrait point la fuite * : la trace en demeurait in-
délébile en sa personne, comme cette marque infamante
qu’on lui imprimait au front. Puis le vagabond (erro),
sorte de fugitif au petit pied, comme disait Labéon (pusil-
lus fugitivus)*, qui s’amuse en chcmin et rentre tard ; le
setvileur dont parle Yénuléius, trop passionné pour les ta-
bleaux?®, avait bien aussi ce caractére; l'esclave tenu de

1. « Ceelius autem fugitivum esse ail eum qui ea mente discedat, ne
« ad dominum redeat. » (L. 17, § 1, D., XXI, 1.)

2. « ldem interrogatus Proculus de eo qui domi latuisset, in hoc
« scilicet, ut fuge nactus occasionem se subtraheret, ail : tametsi fu-
« gere non posset videri qui domi mansisset, tamen eum fugitivum
« fuisse. » (L. 17, § 4; cf. §§ 8 et 15, eod.)

3. « Tametsi mutato consilio ad eum reverlatur ; nemo enim {ali pec-
« cato (inquit) peenitentia sua nocens esse desinit. » (L. 17, § 1, eod.)

4. « Qui pon quidem fugit, sed frequenter sine causa vagatur et tem-
« poribus in res nugatorias consumptis serius domum redit. » (L. 17,
§ 14, eod.) — La qualité d'erro et de fugitivus s’appliquait & I'es-
lave seul : « Labeo ait errare et fugere jumentum posse, nec tamen
« erronem aut fugitivum esse agi posse. » (L. 64, § 2 (Pomponius),
eod.

5.) Vénuleius y voyait un défaut de I'dme, comme le mensonge et
autres vices : « Animi potius quam corporis vitium est, veluti si ludos
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quelque délit (noxza), ou coupable de quelque grand crime;
ct le commentateur étendait la portée de l'action a l'es-
clave déja frappé d'une peine qui ne laissait plus l'ache-
leur aussi entiérement mailre de sa personne ‘. Le préteur
ordonnait enfin de faire connailre si par hasard il était
descendu dans I’aréne (c'était I'indice d’une dangereuse
audace), ou s'il avait quelquefois voulu se donner la mort,
comme capable de tout contre les autres, aprés un tel
aitentat sur soi-méme*.

A ces prescriptions formelles de I'édit les jurisconsulles
en joignaient quclques autres. Le marchand devait, sous
la méme peine, déclarer le pays originaire de l'esclave;
c’était unc présomplion pour ou contre son caractére, et
un indice capable de détourner ou d’attirer 1'acheteur®.
Certaines contrées, en effet, étaient plus ou moins mal fa-
mées quant aux meeurs et aux habitudes de leurs indigé-
nes : on disait le Phrygien timide, le Maure vain, le¢ Cré-
tois menteur, le Sarde rebelle au joug, le Corse cruel et
indocile au travail, le Dalmate féroce ; le Cilicien et le Cap-
padocien n’avaient guére, & des titres différents, meilleure

« assidue velit spectare aut tabulas pictas sludiose inlueatur, sive etiam
« mendax aut similibus vitiis teneatur. » (L. 65, pr. D., XXI, 1.)

1. « Si quis talis sit servus qui omnino manumitti non possit ex
« constitutionibus, vel si sub peena vinculorum distractus sit a domino,
¢ vel ab aliqua potestale damnatus, vel si exportandus, ®quissimum
« erit etiam hoc predici. » (L. 17, § 19, eod.) — Il y avait des
cas en effel ot ces conditions inexorables pesaient sur I'esclave. Pour
infliger un chitiment plus grave aux populations déji soumises et ra-
menées aprés une révolle A I'obéissance, Auguste faisait vendre les
caplifs avec la clause expresse qu'ils ne serviraient pas dans une con-
trée voisine et ne pourraient étre affranchis qu’au bout de vingt et
de trente ans. (Suét. Aug. 21; Dion Cass. LIII, 25.)

2. « Tanquam nonnihil in alium ausurus qui hoc adversus se ausus
« est. » (L. 23, § 3 (Ulp.), D., XXI, 1.)

3. L. 31, § 21 (Ulp.), eod.
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réputation que les Crétois'. On estimait, au contraire, le
Syrien pour sa force, I'Asiatique, I'lonien surtout, pour sa
beauté, 1’Alexandrin comme le type accompli de ces jeunes
chanteurs habiles et dépravés qui figuraient dans les fé-
tes®. C’était encore une obligation de faire savoir si I’es-
clave était novice ou vétéran. On se partageait, il cst vrai,
sur I'application de ces mots. Quelques-uns croyaient qu’on
les devait définir moins par le temps que par le genre et
la nature du service; de ce nombre était Ceelius, et il
en donnait quelques raisons assez plausibles ®. Mais c’était
chercher la définition, pour ainsi dire, hors des limiles
naturelles du mot. D’aulres prétendaient s’y tenir. Selon
eux, le velerator était celui qui avait été une année entiére
au service, dans la ville*. Il semble que cet apprentissage
ait dd donner plus de prix a I'esclave, et que ces ruses
reprochées au vendeur, cette confusion ol il mélait a des-
sein le vétéran et le novice, aient eu pour but de donner au
novice des apparences d’ancicnneté : ¢’était tout le contraire-
Le novice avait plus de prix : quoique plus grossier, il

1. (était, disait-on, par allusion i la lettre initiale de leurs noms,
les trois mauvais K.

2. Voyez Jugler, l. laud. et les textes qu'il a réunis : pour les Syriens.
Plaute, Trinum, II, 1v, 600; les lourds Cappadociens, Perse, VI, 77: les
enfants d’Alexandrie, Stace, Sylv. V, v, 66.

3. « Servus tam veterator quam novitius dici potest. Sed veterato-
« rem non spatio serviendi sed, genere et causa @®stimandum, Ceelius
« ait : nam quicunque ex venalitio novitiorum emptus, alicui minis-
« terio propositus sit, statim eum veteratorem numero esse; novi-
« tium autem non (tantum) tyrocinio animi, sed conditione servitutis
« intelligi. Nec ad rem pertinere, laline sciat, necne : nam nec ob id
« veleralorem esse si liberalibus studiis eruditus sit. » (L. 65, § 2
(Venuleius), D., XXI, 1.)

4. « Sunt autem veterana qua anno continuo in urbe servierint; no-
« vitia autem mancipia intelliguntur queze annum nondum servierint. »
(L. 16, § 3 (Marcien), D., XXXIX, 1v. De public. el vectig.)
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était plus simple, plus propre au service, plus docile et
plus habile a toute sorte de travail. Quant aux aulres, on
regardait comme trop difficile de les réformer et de les
accommoder 4 'humeur du nouveau maftre; aprés un an
on n’osait plus en répondre!.

L’action rédhibitoire devait s’intenter dans les six mois,
I'action en moins-value (quanto minoris, @stimaloria),
dans I'année : les vices auxquels elle s’appliquait, moins
facilement appréciables, motivaient un délai plus long.
La mort méme de I'csclave ne suffisait pas loujours pour
éteindre I'une ou l'autre; et, afin de prévenir les obsta-
cles que pouvait apporter & I'instance la qualité des défen-
deurs, organisés souvent cn compagnie, on permeltait de
se borner a I'assignation du principal vendeur sans tous les
associés®.

Malgré ces précautions de la loi, malgré ces nombreuses
occasions et toutes ces facilités offerles & la plainte, la
fourberie du marchand savait encore (rouver des dupes. 11
faisait les déclarations légales, mais avec un art infini &
en atténuer la premiére impression, a en adoucir la portée
parmi tant d’éloges :

1. « Priesumptum est enim ea mancipia quse rudia sunt simpliciora
« esse et ad ministeria aptiora, et dociliora et ad omne ministerium
« habilia; trita vero mancipia et veterana difficile est reformare, et ad
« suos mores formare. Quia igitur venalitiarii sciunt facile decurri ad
« novitiorum emptionem, idcirco interpolant veteratores et pro novitiis
« vendunt. » (L. 37 (Ulp.), D., XXI, 1, De adil. ed.)

2.L.19, § 6 (Ulp.); 1. 47, § 1, etl. 44, § 1 (Paul), eod. S'ily avait eu
intention defraude, indépendamment delarestitution du prix on pouvait
obtenir des dommages et intéréts. (L. 1 (Caracalla), C. J. IV, Lvm, De
edilitiis actionibus.) Le marché se trouvait quelquefois rompu pour la
totalité des esclaves achetés, bien qu'une partie seulement dounit lieu
i I'action, si la masse perdait de sa valeur par la division, comme il
pouvait arriver d'une compagnie d’acteurs ou de chanteurs. (L. 34
(Africanus) ; cf. 1. 64 (Labéon), D., XXI, 1.)
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Yous voyez par vos yeux
Si de la téte aux pieds il n'est pas fait au mieux;
Tout prét au moindre signe, intelligent, docile,
Vous pourrez le former comme une molle argile.
Mon toit fut son berceau. Dés ses plus jeunes ans
On lui montra le grec. Il a quelques talents
Et peut méme au besoin, quand vous serez & table,
Chanter, sans beaucoup d'art, d’une voix agréable.
Donnez-moi cent écus comptant, il est & vous.
Tout vendeur est suspect, j'en conviens entre nous,
Mais suis-je, moi, de ceux que le besoin talonne?
Le peu de bien que j'ai ne doit rien & personne.
Il faut que ce soit vous pour l'avoir & ce prix...
Une fois seulement en faute il fut surpris
Et fit, de peur du fouet, une courte échappée.
Payez, el passez lui sa petite équipée!.

Assurément, comme le dit Horace, le vendeur emportera
'argent, sans craindre la peine : I'acheteur savait le vice
de I'esclave ; la loi est contre lui.

Dans les nombrecuses mesures de cette ordonnsnce de
police, le législateur n’est préoccupé que de la loyauté
du contrat ; il protége la bonune foi de I'acheteur, il main-
tient les droils légitimes du vendeur ; nul autre égard pour
cet objet qu'on achéte et qu’on vend. 1l est livré a tous les
hasards des transactions ; s'il est « détérioré » (deterius
factum)®, on réparera le dommage au profit du mattre, et

1. Des nummos, excepta nihil te si fuga kedit.
(Hor. Epist. 11, u, 3 et suiv.)
La traduction de Daru que j'ai reproduite n'accuse pas assez le cas
d’exception posé par le dernier vers. J'aimerais mieux :
Payez, si vous passez sur sa folle équipée.
Ce n'est pas l'esclave qui a besoin d'étre couvert, c'est le vendeur.

2. L. 1, § 1. Ce sont les termes mémes de I'édit, et Ulpien les com-
mente : « Si deterius mancipium sive animo sive corpore ab emptore
« factum est, prastabit emptor venditori: ut puta si stupratum sit. »
(L. 23 (Ulp.), D., X\XI, 1, De eedil edict.)
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fout est dit. Aprés cela, le jurisconsulte vantera le respect
de la loi pour le caractére de I'homme, parce que, dans les
questions de ce genre, elle n’admet pas qu'il soit l'acces-
soire d’'une chose de moindre prix! c’est une question
d’argent et non d’humanité. L'esclave n’en sera pas moins
P’accessoire de la matiére, I'accessoire de la bdte, si de ce
cdlé est la valeur la plus grande : I’action rédhibiloire em-
portait, de plein droit, avec la terre le colon, avec I'atelier
I’artisan, et le berger avec le troupeau*. C’est donc en vain
gu'on exalte a cette occasion la dignité de I’homme?, et
qu’une autre loi déclare ne pas le comprendre sous cc nom
de marchandise, puisqu’on le met dans le commerce ct
qu’on I'abandonne au marchand, sous tel nom qu’il plaira
de lui donner®. Quel égard pour la dignité de I’homme
monirait le soldat envers le caplif, le jour de la vicloire,
ou le publicain envers ces malheureux que I'impot et la
misére ravirent & la famille pendant des siécles d’oppres-
sion? et quand cette foule deslinée i I'esclavage passait
dans les mains qui la devaicnt conduire au marché, quelle
sorte de marchandise fut jamais plus négligée sur le che-
min, depuis que 'homme est dans lec monde un objet de
trafic? Si donc la loi lui refuse le nom de marchandise,
c’est par une sorle de purisme ol l’esclave n’a rien &
gagner. Elle-méme I’a relégué du rang des personnes au

{. « Si vendita res redhibealur, servus quoque qui ei rei accessit,
« licet nullum in eo vitium sit, redhibetur. » (L. 33, §1; D., XXI, 1,
Cf. 1. 32, eod.; 1. 25, § 2 et 1. 27, pr. D., XXXII[, 7. De instructo
el instrum. legalo.)

2. « Propter dignitatem hominis. » (L. 44, pr. (Paul), D., XXI, 1.)

3. « Mercis appellatione homines non contineri Mela ait : et ob eam
« rem mangones non mercatores, sed venalitiarios appellari ait; et
¢ recte. » (L. 207 (Africanus), D., L, xvi, De verborum signif.) Notre
Code noir n’a pas toujours été aussi méticuleux.

-3
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nombre des choses et le traite comme tel ; elle-méme lui a
donné sa place entre les étres inférieurs : il avait rang
parmi les quadrupédes du genre des bestiaux (pecudes)* !
le premiér, si I'on veut, par sa forme comme par son usage;
car au besoin il les remplacait tous : 'dne sous le fardeau,
le cheval a la meule, le beeuf aux travaux rustiques, le
chien & la garde de la porte; mais pas toujours le premier
dans I'estime des hommes.... Avant de compléter ce cha-
pitre par un aper¢u des prix attachés aux esclaves, nous
avons besoin de dire comment leur nombre, devenu plus
grand, se partageait entre les fonctions diverses du service.
Ces recherches nous permettront de placer dans son cadre
naturel le tableau général de I'csclavage & Rome. Cest la
que nous pourrons étudier, plus a ’aise, les conditions qu'’il
eut a subir et l'influence qu’il exerca.

.4. « Ut igitur apparet servis nostris 'exaequat (lez Aquilia) quadru-
« pedes qua pecudum numero sunt, et gregatim habentur, veluti oves,
« capre, boves, equi, muli, asini. » Les porcs faisaient question ; mais
labéon répondait oui, et Gaius approuve. (L. 3, D., IX, n, ad legem
Aquiliam.) — Dans une inscription du recueil de Beeckh (n® 4474), des
habitants d’une petite ville de Syrie soumettent & Auguste un régle-
ment relatif 4 une foire de bestiaux et d’esclaves : dvdpimodn 34 xai
te-oineda aai doina Lo dpoias wahticde.




CHAPITRE 11

DU NOMBRE ET DE L'EMPLOI DES ESCLAVES,

L'esclave est un homme dépouillé de son caractére,
pour n’élre plus qu’un instrument au service des besoins
d’un aulre : instrument jugé d’autant plus propre & cette
destination, que, les pouvant mieux connattre, il peut
mieux les satisfaire. Aussi 1'esclavage se répandit-il de plus
en plus dans I'usage de Rome, & mesure que les sources
en devenaient plus abondantes, et il y eut un moment ou,
se substiluant presque partout au travail libre, il sup-
porta en quelque sorte & lui seul tout le poids de la so-
ciété romaine; changement grave qui, sans l’aveugle
confiance de Romedans ses destinées, auraitdi I'épouvanter
pour I'avenir : la vie d’un peuple entre les mains des es-
claves! Pourtant, I'esclavage, né de la force, ne pouvait se
perpétuer que par!la force ; or, ensupposant Rome toujours
capable de le maintenir, était-elle assurée de le renouveler
incessamment ? et, si un jour les sources venaient & s'en
tarir, que devenaient le travail et la vie? Qui raménerait
I'homme libre & cette place d’ot I'esclave 'avait chassé ;
et quelle garantie d’équilibre pour la société, pendant le
temps de crise oi s’accomplirait cette révolutlion dans ses
bases ?

Tels sont pourtant les deux mouvements contraires qui se
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succédent dans le monde romain : substitution de I'es-
clave & I’homme libre, substitulion de ’'homme libre& I'es-
clave. Le premicr mouvement commence & se produire
désl’age de laconquéte ; il ne s'opéra point sans secousse ;
I’esclave se releva contre le joug, et 'homme libre réagit
lui-méme conlre la tendance qui, en le privant du travail,
menacait son avenir. Mais ], du moins, le danger était dans
une exubérance de vie, dans le choc de ces deux forces
mises en présence et en lutte, et la république fut assez
vigoureusement constiluée pour résister. Il en fut au-
trement quand ’administration impériale sentit le besoin
d’imprimer le mouvement contraire. Le travail scrvile se
réduisait tous les jours, et le travail libre n’était plus ca-
pable de le remplacer : ¢’était le vide qui se faisait sousles
fondements mémes del’empire. A quelle puissance ei t-il été
donné de le maintenir?

I

La population servile était peu nombreuse encore, au
conmencement de la république; et un texte de Denys
d’Halicarnasse nous a permis de 1’évaluer approximative-
ment. Elle faisait la huitiéme partie tout au plus, et peut-
étre seulement la seiziéme partie de la classe libre. Le peu
d’étendue du territoire romain a cette époque (476 avant
J.-C.) en donne la raison. Rome, serrée de prés par les
Etrusques, les Sabins et les Volsques, nc possédait encore,
sur la rive droite du Tibre, qu’une lisiére étroite jusqu’au
Crémére, aux frontiéres de Véies; au N. la Sabine en deca
deCures; & I'E. I'ancien Latium, placé dans sa dépendance
parla bataille du lac Rhégille, et une faible portion de pays
récemment enlevée aux Yolsques par la conquéte (Vélitre,
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Longula. Pollusca, Corioles), avec deux ou trois villes de
Yintérieur (Norba, Ecelre et Suessa-Pometia). Dans des
limites aussi restreintes, elle ne pouvait faire face & ses
ennemis que par une nombreuse génération de soldats, et
il n’y avait que peu de place pour les esclaves. D'ailleurs
commgnt, s’ils n'étaient point nés dans la maison, les y
garder, au voisinage de ces populations toujours hostiles
d’ou la guerre les edt enlevés jadis? On comprend donc qu'il
n’y en ait pas eu dans chaque famille ; on comprend que
beaucoup de Romains aient cultivé, par eux-mémes
et sans aide, leur petit héritage, a 'exemple de Cincinna-
tus, que les députés du sénat trouvérent occupé de ses
travaux rustiques, lorsqu’ils vinrent I’appeler a la téte des
légions.

Mais le territoire de Rome s’agrandit, et, dans cette suite
de guerres incessantes qui portérent sa domination aux
bornes de I'Italie méme, les occasions d’asservissement se
multipliaient, en méme temps que diminuaient pour les
captifs les chances d’échapper & I'esclavage. Sans doule,
des concessions nombreuses furent faites aux peuples vain-
cus pour les retenir & I'obéissance, et bientét I'ltalie allait
former un corps privilégié au milieu des provinces asser-
vies : c’est & ces conditions que Rome fut si forle, et que,
sans ouvyrir encore aux Italiens les portes de la cité, les
rangs de la légion, elle put les introiluire dans son systéme
politique et les compter parmi ses soldats. Mais ceux qui,
dans la lutte, avaient été pris et réduits en servitude, res-
térent soumis a ce droit de la guerre. Aussi voit-on le
nombre des esclaves s’augmenter dans une proportion bien
plus considérable que celuides ciloyens, pendant la période
qui s'étend de la prise de Rome par les Gaulois a la
deuxiéme guerre punique. Le nombre des citoyens s'ac-
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croit par le développement de plusieurs colonies, par la
formation de quelques tribus nouvelles et par I'admission
des magistrats de villes municipales aux priviléges de la
cilé : recrutement désormais médiocre qui le laissa dans
les limites de 120 000 4 300 000 hommes capables de ser-
vir, depuis le temps des rois jusqu'au temps des guerres
puniques. La populationservile se forme de masses entiéres
d’Italicns que I'on cesse de ménager aprés tant de défaites:
de prisonniers que fournissent I’Afrique et les deux fles
enlevées 4 Carthage, la Corse et la Sardaigne, si souvent
rchelles au joug nouveau de Rome; et, aprés la seconde
guerre punique, elle devait prendre a toutes les races de
’Orient et de 1’Occident. Or, sur sur ce nombre, aucun ren-
seignement spécial ne se trouve chez les anciens. Comment
suppléer & leur silence ?

Les historiens, qui se taisent sur les esclaves, ont quel-
quefois parlé de la population libre de I'Italie. Si I'on pou-
vail ramener leurs estimations & un nombre précis, et si,
par quelque autre moyen, on arrivait 4 déterminer le nom-
bre total des habitants de la presqu’ile, la différence de
'un a I'autre donnerait directement le nombre des esclaves.
Cest par celte méthode que Dureau de la Malle a essayé
d’atteindre au but proposé.

Et d’abord quelle était la population totale de I'ltalie?
L'auteur entreprend d'évaluer le nombre des hommes
qu’elle devait porter par la quantité de blé qu’elle pouvait
produire. Il prend cette contrée dans les limites de la do-
mination romaine au commencement dela deuxiéme guerre
punique, c’est-d-dire toute la Péninsule jusqu’au Rubicon
et & la Macra. Il cherche ce qu’elle pouvait produire,
c'était alors ce qu'elle devait consommer; et, par le rap-
prochement de la consommation totale et de la .consom-
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mation individuelle, il arrive au nombre probable des
habitants. . :

Voyons en premier lieu la production de I'Italie. L'ltalie,
dans les limites que nous avons acceptées, a, selon Malte-
Brun, dont Dureau de la Malle prend les nombres,
7 774 lieues carrées ou un peu plus de quinze millions
d’hectares (15 356 109). Mais de cette surface quelle partie
était cultivable et quelle, en effet, cultivée? A défaut de
documents généraux sur I'ltalie moderne, Dureau de la
Malle a cherché ce rapport dans les tableaux statistiques de
la France publiéspar le ministre de I'agriculture,en 1836.
L’étendue des terres labourables y est donnée comme & pen
prés moitié de la surface totale, soit plus exactement, pour
I'Italie romaine (en deca du Rubicon), 7 437 906 hectares.
Mais il faut tenir compte des jachéres, et, selon I’¢valuation
moyenne de Columelle, elles prenaient annuellement 35 ar-
pents sur 100 ; les terres réellement cultivées ne seront
donc que les ;2% ou environ les 2/3 des terres cultivables;
et ainsi il ne faudra compter comme productif qu'un peu
moins de 4/3 de la surface totale, soit environ cinq millions
d’hectares (4 834 653)*.

Nous nous écarterons, sur ce premier point, des résul-
tats de I'auteur.

Les tableaux auxquels il a emprunté les éléments de ses
calculs, quelque supérieurs qu’ils fussent aux données an-
ciennes de la statistique, laissaient cependant a désirer pour
la précision. Tout n’avait pas été étudié encore : on avait
évalué en gros el approximativement ce qui manquait &
I'observation, afin de présenter, au plus vile, les résultats
généraux ; et cela est surtout sensible a I'article des terres

1. Econ. polit. 11, 5, 1. 1, p. 381 et suiv.
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labourables, évaluées en masse & presque la moitié de la
surface du pays. La grande publication de 1840-1841 est
venue combler les lacunes et redresser quelques-unes des
erreurs de ces estimations trop générales. Ces nouvelles
tables, dont nous avons fait usage pour le calcul des pro-
duits de I'Attique, présentent, pour chaque région de la
France, une analyse plus spéciale des divers genres de cul-
ture, avec la place qu’ils tiennent sur le sol. Prenons,
comme nous l'avons fait pour I'Attique, la région S. E. (a
I'E. du méridien de Paris, et au S. du 47 paraliéle),
région qui touche a I'ltalie et lui ressemble en plusieurs
parties par ses montagnes et son climat. La surface en est
de 13 287 463 hectares, et 1’élendue des cullures en cé-
réales (froment, orge, muis, etc.), de 2,490,591. Si nous
appliquons ce rapport & I'ltalie romaine, nous aurons la
proportion

13 287 463:2 490 591 ::15 356 109 : z — 2 878 336 hectares,

en nombre rond, un peu moins de trois millions.

La différence sur ce point est grande, puisque nous pas-
sons du tiers au cinquiéme. Quelle étail la produclion spe-
cifique ? La question, malgré les textes des anciens, et peut-
étre a cause de ces textes, présente quelques difficultés
encore. Le rapport du produit a la semence était, selon
Varron, de 10 et de 15 pour 1, en Etruric et en plusieurs
contrées de I'llalie! : ce sont des cas extrémes de fertilité,
et Columelle semble s’étre placé & I'extrémilé opposée quand
il le réduit en général & 4 pour 1*. Dureau de la Malle I'é-

4. Varr. De re rust. 1, xuiv, 1 et 2.
2. S'il en parle d’'une maniére plus générale, au moins ne remonte-
t-il pas au dela d’'une époque ot la culture avait déja bien décliné.
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Jéve & 5 pour 1, en invoquant I'exemple de plusieurs parties
de I'ltalie moderne, et c’est & peu prés la moyenne de la
région S. E. de la France. Quant &4 la semence qui forme
I'unité dans ces rapports, Yarron I'évaluait & 5 bois<eaux
(modii) par arpent (jugerum), plus ou moins, selon la na-
ture du sol : ce seraient, dans nos mesures, 43""*,355
pour 25,38 ou 1"**',71 par hectare ; Cicéron I'estimaita
4 médimne ou 6 boisseaux (52'""*,025), soit 2" .05 par
hectare, pour les meilleures terres de la Sicile'. Mais ces
terres de Sicile avaient leurs analogues dans I’ancienne
Italie ; et d’ailleurs, les régions les plus productives ne sont
pas celles qui prennent le plus de semence *. I est done
utile de contrdler encore ces témoignages par les résultats
des recherches modernes. Or la mesure de Varron est au-
dessous de la limite inférieure de la région S. E. de la
France?® ; celle de Cicéron approche, au contraire, de la
moyenne. Cette moyenne (2*°*,08) produisant 14 *<, 27
est la base que nous avons prise pour le calcul de la pro-
duction de I’Attique. Si, avec ces autorités de plus, on I’ac-
cepte pour I'ltalie, moins bien cultivée peul-éire, mais
généralement plus fertile, on trouve (& 11 hectolitres par
hectare) un peu plus de trente millions d’heclolitres de
produit (31 661 696), et, aprés le retranchement de

« Nam frumenta majore quidem parte Italim quando cum quarto res-
« ponderint, vix meminisse possumus. » (Colum. III, m, 4.)

4. Varr. loc. laud. ; Cic. Il, in Verr. m, 4.

9. Le département de la Lozére prend 2*+*+-,03 de semence, autant
que la Sicile, et ne rend que 7***<'-,30 par hectare; le Cantal, 3%
pour donner 8***<-,24; la Loire, 8 ***'-,24 pour 8%+ 31,

3. Les départements qui s'en rapprochent le plus donnent un pro-
duit comparativement plus élevé : Ardéche, 9,33 pour 1,80; Vaucluse,
9,93 pour 1,80; Bouches-du-Rhone, 12,73 pour 1,81; Gard, 11,20
pour 4,84; Var, 9,56 pour 1,89; Sadne-et-Loire, 10,97 pour 1,90.
(Statistique de la France, Agriculture, p. 566 et 572.)
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pour la semence (6 332 539), un peu plus de vingt-cinq
millions pour la consommation (25 329 357)*.

I

Quelle était la consommation individuelle? Sur ce point
encore, tout en suivant la méthode de Dureau de la Malle,
nous nous écarlerons de ses nombres, mais dans un autre
sens.

Le savanl économisle a cru en trouver la mesure bien
neltement indiquée chez les anciens, tant pour le citadin
que pour Phabitant de la campagne, et il évalue la ration
du premier & 1%, et celle du second & 1* 1/2 de pain par
jour. Et d’abord, nous nous permettrons une observation
générale sur ce mode d'estimation. Les anciens ont déter-
min¢éla quantité devivres donnée périodiquement 4 I’homme
de peine, tantot en poids de pain, tantdten mesure de blé.
De ces deux valeurs, quand on veut en faire usage pour un
calcul de population, la seconde nous parait devoir étre
préférée, comme étant de nature identique et directement

1. En prenant rigoureusement pour la quantité de la semence le
nombre de Varron, 5 boisseaux (43'*,355) par jugére (Obee*,2538),
ou 1% 71 par hectare, et en bornant le produit au quintuple de la
semence, soit 2****,16775 pour 0*****~,2528, ou 8! par hectare, les
trois millions d’hectares, mis annuellement en culture (2 878 336),
donneraient environ vingt-cing millions d'hectolitres (25 681 933) pour
le produil, et, aprés le prélévement de 1/5 (4 936 386) pour la se-.
mence, & peu prés vingt millions pour la consommation (19 745 547).
Ces mémes nombres, appliqués par Dureau dela Malle i I'étendue de terre
cultivable qu'il admet pour I'italie, lui ont donné 41 457 149,475
de produit brut, et, aprés le retranchement du 1/5 pour la" semence,
33 165 720 hectolitres pour la consommation, ou 5 074 355 160 livres,
a raison de 153 livres I’hectolitre.
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comparable au nombre qui exprime la production et la
consommation générale du pays. Ainsi Caton nous ditdans
son Traité d’agriculture : « Que 1'on donne aux esclaves
qui travaillent pendant I'hiver quatre livres de pain, dés
qu’ils commencent a travailler la vigne, cing livres jusqu’a
ce que les figues soient mures : alors qu’on revienne &
quatre livres. » Ce serait de 1%,30 a 1%,63, et Dureau de la
Malle a pris la moyenne de ces nombres. Mais immédiale-
ment plus haut, dans le méme passage, Caton, réglant la
distribulion de vivres a faire aux employés de la ferme,
disait : « Aux esclaves qui travaillent pendant I’hiver,
quatre boisseaux (modii); au fermier, 3 la fermiére, au
surveillant, quatre boisseaux el demi; au berger (opilio),
trois boisseaux '. » Voilades mesures assez différentesentre
elles et qui semblent nel'étreguére moins des précédentes :
converties en poids, elles feraient 29*, 26* et 19,050 de
blé par mois, ou1x, 0%,860 et 0,655 par jour. Mais quels
sont, pour cette époque, les rapports de pesanteur du blé
et de Ja farine, de la farine et du pain? Et puis, est-il bien
sir que Caton, conformément au texte regu, ait énoncé un
poids et non pas une quantité, qu’il ail dit quatre ou cinq
livreset non quatre ou cinq pains, dont le poids eut été fixé
par l'usage, comme le fait Plaute dans une allusion a la
ration journaliére de la courtisane*? Ces difficultés, ces
doules au moins, quant au premier texte de Caton, sont
une raison de plus pour qu’on s’attache de préférence au
second, c’est-i-dire aux mesures de capacilé; et les
nombres qu’il réunit suffisent pour ne pas faire rejeter si

1. Caton, De re rusl. Lvi.
2. Dordalus, parlant de la jeune tille qu'il vient d’affranchir (Pers.
1V, m, 467) :

Nam ego hodie compendi feci binos panes in dies.
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loin le témoignage de ce commentateur de Térence, qui éva-
luait & quatre boisseaux (modii) par mois la nourriture des
. esclaves®.

Nous parlions de la campagne ; quant ala ville, nous ne
trouvons pas plus concluants les deux textes de Salluste
et de Sénéque, au nom desquels on a voulu y fixer la
méme ration a deux livres de pain par jour. Salluste fait
dire au tribun Licinius, dans un fragment de son histoire :
« Par la loi frumenlaire, ils ont estimé votre liberté cingq
boisseaux,qui ne vous valenl guére mieux que les aliments
de la prison : car, de méme que leur modicité, suffisante
pour écarler la mort, laisse tomber les forces, de méme
vous n’éles pas débarrassés des soins domestiques par
une si modique faveur®.» Une loi frumentaire fixait donc
& cinq modii la portion de blé distribuée a un citoyen :
mais est-ce a dire que ce soit la mesure de ses besoins
personnels ? non certes, pas plus que ce n’était précisé-
ment, d’aprés le texte, la ration du prisonnier : cing modii
par mois, c’est 66 livres 1/2 de blé, et on ne comprend pas

1. Donat ad. Terent. Phorm. I, 1. On peut trouver d'autres termes de
comparaison dans les mesures qui réglaient pour nos colonies la nour-
riture des esclaves. L'ordonnance du 5 juin 1846 fixait la ration heb-
domadaire, pour les individus de plus de 14 ans, a 6 litres de farine de
manioc, ou 6 kil. de riz, ou 7 kil. de mais, et 1 kil. 1/2 de morue ou
de viande salée. Elle renvoyait aux arrétés des gouverneurs le soin de
régler I'échange de ces objets de consommation contre d’autres. L'ar-
rété du gouverneur de la Guyane permeltait de donner, en échange des
6 litres de farine de manioc, etc., 3*"+,750 de biscuit par semaine, ou

‘04,750 de pain par jour. (Compte rendu de I'exécution des lois des
18 et 19 juillet 1845 (mars 1847), p. 85 et 103.) Ces nombres sont loin
des évaluations de Dureau de la Malle.

2. » Qua tamen lege frumentaria quinis modiis libertatem omnium
« ®stumavere, qui profecto non amplius possunt alimentis carceris.
« Namgque ut illis exiguitate mors prohibetur, senescunt vires ; sic ne-
« que absolvit cura familiari tam parva res. » (Salluste, Fragm. lib. IIl,
p. 398, éd. Lemaire.)
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que des prisonniers tombent d'inanition & ce régime*.
C'était la part de chaque citoyen aux distributions publi-
ques, mais non pas de chaque téte dans la famille : il en
faut retrancher, sans doute, une premiére moitié, les
femmes, et une partie de 'autre, Auguste ayant le pre-
mier admis & ces largesses les enfants au-dessous de onze
ans *. C'était donc une part faite 4 un seul, mais pour
plusieurs : et c’est ce qui rendait cette faveur si modique:
c’est ce qui faisait ajouter a I'orateur : « Si peu de chose
n’affranchit pas des besoins domestiques », sic neque ab-
solvit cura familiari tam parva res.

Le nombre donné par Salluste pour les citoyens est plus
directcment appliqué aux esclaves dans le texte de Séné-
que: « C’est un esclave, il regoit cinq boisseaux et 5 de-
niers®.» La deduction semble ici plus légitime ; et pourtant,
au lieu de I'accepter de Dureau de la Malle, nous aimons
mieux lui emprunter un argument tiré d'un {exte de
Polybe *. Polybe dit que le fantassin recevait 2 oboles par
jour et deux tiers de médimne par mois; le cavalier,
6 oboles par jour et deux médimnes defroment: différence
d’o1 'auteur conclut que ce n’est pas leur ration (I'un ne
mange pas trois fois plus que 'autre), mais simplement
leur paye. C’étail tout simplement une solde payée partie
en argent, partie en nature, par jour et par mois. De mé-
me, lorsque Sénéqne évoque cet Atrée de thédtre, vantant
le royaume de ses péres, el qu'il ajoute: « c’est un esclave,

1. Oa sait, d'ailleurs, que la nourriture du pauvre peut étre moindre
que celle du prisonnier. C'est ce que disait déja Sénéque : « Liberaliora
« sunt alimenta carceris; expositos ad capitale supplicium non tam an-
« guste, qui occisurus est, pascit. » (Sén. Epist. xvin, 8.)

2. Suét. Aug. 4.

3. Sénéque, Ep. 1xxx. 9. — 4. Polybe, VI, 39, § 13.
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ilregoitcing modii et 5 deniers, »c’est moins la nourriture
mensuelle de I'acteur qu'une sorte de haute paye en argent
et en nature, dont un esclave de prix, comme ce person-
nage, peut vivre et faire son profit.

Ces textes n’affirment donc rien touchant la nourriture
mensuelle de 'homme ; et les nombres mémes qu'ils don-
nent suffiraient pour les détourner de celte application.
Nous en jugeons par le rapprochement des passages ou
Caton a exprimé dans la méme mesure la quantité de blé
attribuée aux hommes de travail, méme 4 la campagne :
aux ouvriers quatre madii (34"*,683), aux bergers Irois
modii (26""*,012) ; nous en jugeons par la comparaison
qu’'on en peut faire aux nombres fournispar la statistique
moderne: et nous avons pour I'élablir aujourd’hui une
base large et sire dans les observations, faites sur tous les
points de la France, qui, pour la région S. E., réduisent
la consommation individuelle de blé et autres céréales a
Qhectol. 49 par an, 20 '“**,16 par mois, e!, pour le pays
entier, 2,74, ou, par mois, 22"**,58!. Dureau de la
Malle, qui,  défaut de ces observations toutes faites, a du
se faire a lui-méme un terme de comparaison par une en-
quéte si péniblement et si consciencieusement accomplie,
a constaté aussi une différence entre la consommation des
modernes et celle des anciens, et il en cherche la raison
dans le progrés de la mouture®: elle tire aujourd’hui du

. 1. Statistique de la France, publiée par le ministre de I'agriculture
et du commerce (1840), p. 614, et 1a note 8 a la fin de ce volume.

2. Pour donner la preuve de ce progrés, D. de la Malle cite ce texte
de Pline (XVIII, xx, 2), selon lequel un modius de froment rend, en
général, 4 modius de farine et b sextarii ({5 de modius) de fleur ; ce qui
ferait = de déchet. Pline disait encore que le modius de faripe des
Gaules (siliginee farine modius gallice) rendait 22 livres de pain, et
la méme mesure d’llalie 2 ou 3 livres de pain de plus. Dureau de la
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grain bien plus quon n’en pouvait obtenir par les procé-
dés grossiers encore de I'anliquité romaine. Cela explique
pourquoi le prix de la farine s’élevait autant au-dessus du
cours du blé. Mais pense-t-on qu’'on ait fail un triage si
délicat dans la nourriture du plébéien et de I’esclave ? Le
blé broyé était mélé; son et farine, comme cela se fait en
tant de lieux dans nos campagnes, pour composer le pain
grossier du pauvre, el parconséquent il n'y a pas & réduire
de beaucoup la mesure qui lui était donnée *.

Nous ne craignons donc pasd’étre au-dessousde la réalité
cn prenant pourla ralion de I'homme 4 boisseaux (modii)
par mois ou 2/3 de médimne : c’est-a-dire ce qu'on don-
nait au fantassin comme partie de sa solde, selon Polybe,
ce quon donnait & ’homme de travail pour nourriture,
selon un des deux textes de Caton. C’est un peu plus de
1 chénice par jour (32 chénices par mois), mesure qui était
communément assignée a la nourriture de I’homme en
Gréce. Mais ce nombre est trop fort comme terme moyen.
Ilreprésente la nourriturede I'’homme; or on ne peut faire
1a parl aussi large pour les [emmes, les enfants et les vieil-
lards, surtout quand il s’agit, non pas seulement des escla-
ves, mais des hommes libres, dont la nourriture devait
étre plus variée ; et I'on doit s'étonner que Dureau de la
Malle ait négligé une observation dont Beeckh et Letronne
ont eu si grand soin de tenir compte dans des évaluations

Malle, dans une note (Econ. polit., t. I, p. 110, note 3), contond le blé
et la farine, et pose des conclusions qui, si elles sont justes, ne sont
guere justifides. Aujourd’hui 100 kilogr. de farine, 1™ qualité, repré-
sentent 133 kilogr. de blé, et la méme quantitédonne 135 a 140 kilogr.
de pain.

1. « Pulte non pane longo tempore vixisse Romanos manifestum. »
(Pline, Higt. nat. XV, xx, 2.)
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pareilles®. Letronne, dont la méthode est la plus simple,
réduit la chénice aux 3/4 comme ration commune en Atti-
que. Prenons aussi pour la moyenne générale de la con-
sommation en Italic les 3/4 du nombre attribué a I'homme
de travail, et nous aurons 24 chénices ou 3 modii par
mois, mesure que Calon assignait méme directement &
toule une catégorie d’esclaves *. C'est 'amphore romaine
de 26,012, et, par an, 12 amphores ou 6 médimnes
(3becte-,12148) 3.

L'Italie romaine (la presqu'ile moins la Cisalpine) don-
nait a la consommation, semence déduite, & raison de
11 hectolitres par hectare, environ vingt-cing millions
d’hectolitres (25 329 357). A raison de 3",12348 par
téte, elle nourrissait donc un peu plus de huit millions
d’habitants (8 444 554) *. Ce serait 52 habitants par kilo-

1. L’ordonnance citée plus haut, qui réglait la nourriture des escla~
ves dans nos colonies, assignait aux enfants de 8 & 14 ans la moitié,
et, aux enfants de moins de 8 ans, le tiers de la ration fixée pour les
adultes.

2. L'opilio, & qui on assignait une ration de 3 modii (26'**,012) par
mois, était pris parmi les enfants les plus forts : « Ad majores pecudes
« @tate superiores, ad minores etiam pueros, et utroque horum fir-
« miores, qui in callibus versentur, quam eos, qui in fundo quotidie
« ad villam redeant » (Varron, De re rust. II, x, 1). Il fallait qu'il pat
suivre, sans fatigue, les troupeaux dans les plus rudes escarpements ;
non pas seulement les suivre, mais les défendre contre les brigands et
les bdtes féroces (Ibid. 3). De tels enfants sont, au moins, adoles-
cents, et ne peuvent étre nourris a la demi-mesure.

3. Voyez la table v de Dureau de la Malle, t. I, p. 444.

4. Dureau de la Malle, avec un territoire cultivé beaucoup plus
étendu (le tiers du pays au lieu du cinquiéme), n'obtient qu'un nombre
dhabitants inférieur de prés de moitié (4 978 484). En réduisant, dans
I'ensemble de ces calculs, la moyenne de la sémence rigoureusement
au nombre donné par Varron, sans élever le rapport de la semence au
produit; en bornant ainsi le produit brut & vingt-cinq millions environ,
et la quantité livrée a la consommalion a vingt millions (19 745 547),
on aurait encore plus de six millions d’habitants (6 335 700), c’est-&~
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mélre jcarré, proportion inféricure a celle que présenle
I'lialie moderne et fort au-dessous du nombre donné par
le dernier recensement pour la France (70 habitants par
kilométre carré).

Ce nombre trouvé, quelle part faut-il en faire aux hom-
mes libres et quelle part aux esclaves?

M1}

Le recensement se renouvelait & Rome tous les cinq ans,
ct les résultats nous en sonl restés pour les principales
¢poques de I'histoire. Mais nous avons de plus untexte de
Polybe, qui s’applique a toute I'llalie romaine,pour l¢
commencement de la période ot nous entrons : c’est a la
veille de laseconde guerre punique, lorsque Rome, déja
inquidte des progrés des Carthaginois vers les Pyrénées,
cherche a gagner les Alpes et veut soumelire les belli-
queuses populations de la Gaule Cisalpine. Le Sénal s’en-
quit des forces dont il pouvait disposer, au besoin, tant
parmi les citoyens que parmi les alliés ; et Polybe, dans
une évalualion générale, en porte le chiffre a 700 000 hom-
mes d’infanteric et 70 000 de cavalerie, en tout 770 000
dans les limites de I'dge militaire, de dix-sept a soixante
ans®. Si I'on en retranche 20 000 Vénétes comme apparte-

dire 51 par kilométre carré. Voy. Dureau de la Malle, Economie politi-
que des Romains, 1. I, ch. v, t. I, p. 286.

1. Polybe, II, 24. Dans ce nombre les Latins fournissent 80 000
hommes d’infanterie et 5000 de cavalerie; les Samnites 70 000 et
7000; les Apuliens et les Nessapiens 50 000 et 16 000; les Lucaniens
30000 et 3000; les Marses, les Marrucins, les Frentanes et les
Yestins, 20000 et 4000; la population (% ®\n6is) de Rome et de la
Campanie 250000 et 23 000

-6
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nant 4 la Cisalpine, on aura 750 000 hommes pour toute
I'ltalie comprise en dech du Rubicon et de la Macra.

Sur cc nombre, Polybe donnait 250 000 hommes d’in-
fanteric et 23 000 de cavalerie aux Romains et aux Cam-
paniens qui, depuis I'adjonction de leurs pays a Rome,
&laient comptés parmi les citoyens, quoique sans suf-
frage!; le reste se répartit entre les différents alliés, et
Pauteur justifie & peu prés complélement par le détail le
nombre total auquel il s’était arrété (8). Ce sont les hom-
mes dans 1'dge militaire: mais les lables donnent la po-
pulation correspondanle de tout dge ct de tout sexe. Sur
10000 000 de personnes, il y en a 5626819 de dix-sept
a soixante ans; quelle population supposent 750 000
hommes de cet Age ? La proportion nous donne 1 332 902;
et, en doublant pour les femmes, nous avons un nombre
de 2 665 804 habitants.

Retranchons-le du nombre que nous avons trouvé pour
la population totale de cette région de I'ltalie (8 114 534),
le reste (5448 730) exprimera toute la population non
recensée’.

Mais plus d'une classe doit en étre retranchée avant
qu’on arrive aux esclaves.

D'abord les affrauchis : et Dureau de la Malle, par un
rapprochement fort ingénicux, a essayé d’en calculer le
nombre pour 'année 225 avanl I'¢re chrétienne. En I'an
398 de Rome (356 av. J. C.), fut établi I'impét du 20°
sur les affranchissements, et en I'an 543 (211 av. J. C.),
le sénat, épuisé de ressources, lira du fond du trésor I'ar-

A. Tite-Live, VIII, 14.
9. Avee le second nombre, calculé sur une moindre production
(6325 700), la ditférence se réduirait a 3 659 896.
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gent qu’il avail produit. 1l y trouva 4000 livres d’or’, fai-
sant 4496 200 fr. valeur intrinséque. Est-ce la premiére
fois qu’il y ait touché depuis I'étublissement de I'impét?
Cela parait probable, au silence de Tite-Live ailleurs, et &
la maniére dont il parle ici. En a-t-on tiré lout ce qu'il
renfermait ? Peut-8tre, quoique ce dernier point soit moins
facile 4 élablir. Quoi qu’il en soit, cette somme a elle seule,
produite par le 20° de la valeur des esclaves affranchis, en
prenant pour leur prix moyen 457 fr. 38 c., suppose I'af-
franchissement d’environ 200 000 esclaves dans un inter-
valle de 145 ans, c'est-a-dire 1380 affranchissements par
an; et Dureau de la Malle, appliquant & ce nombre la loi
de la mortalité, arrive pour I'an 225 au total d’environ
50 000 affranchis vivant encore : nombre qu’on peut élever
un peu plus haut, si, comme nous le verrons plus loin, le
priz de D’esclave, tel qu'il le suppose, parait un peu trop
fort pour cette premiére période de la République.

11 faut en retrancher encore les élrangers. Leur nombre,
peu considérable 3 Rome, I'était beaucoup plus dans les
villes de la Campanie et de la grande Gréce, o le com-
merce les attirait sans les faire admettre parmi les ci-
toyens; et, rien n'aidant a le déterminer, c’est une
premiére cause d’incerlilude pour le nombre qui restera
aux esclaves. Mais il en est une autre ; c’est toute une por-
tion d'habitants que Dureau de la Malle a négligé de faire
entrer dans ses calculs : je veux dire la population indigéne
non recensée. Toute I'ltalie, il est vrai, dans les limites du

1. Tite-Live, VII, 16, et XXVII, 18, cité par Dureau de la Malle.
(Econ. pol. t. 1, p. 290.) Les noms des consuls, pour ces deux épogues,
nous donnent les années 397 et 545 (357 et 209 av. J.-C.), mais cela
affecte trés peu le calcul. Nous gardons les chiffres de Dureau de la

Malle.
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Rubicon et de la Macra, était soumise 2 Rome ; cependant
ni la vraisemblance ni le texte de Polybe ne permettent de
croire qu'elle ait figuré tout entiére dans le recensement.
Le recensement devait comprendre, selon la formule ordi-
naire, « le nom latin et les alli¢s » (socii nomenque lati-
num) : mais bien des populations de I'ltalie y restaient
étrangéres, soit qu'elles y eussent échappé grice a leur
dispersion au milicu des montagnes, soit qu’on les eit
tenues en dehors et réduiles & la condition de déditi-
ces, qui imposait le tribut, non en soldats, mais en argent ;
ct, chez les peuples soumis au dénombrement, croit-on
que tous les hommes en age de servir aient pu y éfre
comptés ? Quand cette opération devait se faire, non dans
une méme ville et parmi des citoyens portés par leur inlc-
rét méme a se faire inscrire, mais dans toutes les campa-
gnes et entre des hommes qui voyaient, dans ce service,
une charge sans compensalion, peut-on admettre que le
résullat en ait ¢té si exact? Or toute erreur dans ce nombre
se quadruple quand on le donne pour base au calcul de la
population entidre. Il y a donc trop d’incerlitude sur ces
divers ¢lémenls, pour que nous puissions, avec quelque
assurance, les évaluer cn chiffres et trouver par une
simple soustraction le nombrz des esclaves. Celte mé-
thode, tout en éclairant le chemin, ne méne pas jusqu’au
hut; et cependanl elle n’est pas sans résultat. On peut
affirmer que la population servile est loin d’égaler encore la
population libre; mais on ne peut, sans témérité, avancer un
chiffre méme approximatif (9). La statistique nous fait dé-
faut: — faisons nous-méme du recensement. En retragant le
tableau de l'esclavage, tel qu'il commence dés lors a se
coastituer, nous verrons s'il n’y a pas quelque autre moyen
d’arréler nos idées soit sur la masse totale, soit, du moins,
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sur cerlaines catégories d’esclaves, dans la période ou lenr
nombre parait atteindre aux limites les plus élevées.

v

Les esclaves se divisaient naturellement en deux classes,
selon qu’ils apparlenaient & I'Etat ou aux particuliers :
servi publici, servi privati’.

Autrefois la population libre de Rome suffisait & peu
prés a tous les besoins de la cité, au service des magistra-
fures comme aux travaux de la ville. Les métiers, réunis
en corps par Numa, se prétaient & ces travaux; et la con-
stitution de Servius Tullius nous’a montré, associces aux
classes, des centuries d'ouvriers (fabri tignurii), cl des
centuries de trompeltes et de joueurs de flites (cornicines,
tibicines). Les appariteurs des magistrats tant inférieurs
(Jue supérieurs continuérent de se recruler parmi les hom-
mes libres ou du moins parmi les affranchis. Les appari-
feurs des magistratures supérieures (magistratures qui ja-
dis n’en faisaient qu’une scule, le consulat) formaiént un
méme collége, partagé en trois décuries par chaque genre
d’office : licteurs, viateurs et crieurs*®; ceux des magistra.
tures inférieures élaicnt ratlachés & chacune de ces charges.
Iei point de licteurs : des hérauls ou crieurs, des viateurs

1. « Sed is privatam servitutem servit illei an publicam? »
(Plaute, Capt. I, n, 268.)

2. D'oui I'expression TRIUN DECURIARUM OU EX I PECURIMS CUI NAGISTRA-
TIBTS APPARENT, si fréquentes dans les inscriptions. — L'une de ces dé-
enries était consulaire. Jes deux autres prétoriennes. Yoyez Mommsen,
De apparitoribus magistratuum romanorum, dans le Rheinisches Museum,
1. VI (1848), p. 10-23. L'auteur joint & cetle classe les licteurs curiates
et les ministres du culte dont nous avons parlé ci-dessus.
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ou des scribes faisant des décuries distinctes auprés des
magistrats *. Mais le service de magistrats, comme les tra-
vaux de I'Etat, comportait loujours certains emplois subal-
ternes, et quand, les besoins grandissant avec le territoire,
les ciloyens furent plus régulidrement tenus a I'armée,
I'esclavage, plus ahondant aussi, dut les remplacer dans
ces offices. Scipion, aprés la prise de Carthagéne, réserva
92,000 captifs pour le peuple romain ; et aprés la retraite
d’Annibal, les Brutiens et d’autres encore furent réduits 2
cette condition, en chitiment de leur révolte*.

Ils se partageaient dans les deux sections que nous avons
marquées : travaux ou services publics.

La premiére ne devait pas é&tre la moins nombreuse.
Ceux qui prenaient a ferme les {ravaux publics (redempto-
res) avaient des esclaves pour ces travaux. Agrippa possé-
dait une famille, c’est-adire une troupe d’esclaves qu'il
employait aux soins des aqueducs. Cette famille, léguée par
lui & Auguste, fut affectée par ce prince au service public®.
D’aprés un sénatus-consulte de 1'an 741 de Rome (13 ans
av. J.-C.), les intendants des eaux avaient, quand ils

1. Ce n’est pas ici le lieu de traiter de ces fonctions, de leur orga-
nisation en décuries, du mode de leur recrutement et de la nature de
leurs services : on trouvera tous ces détails, avec les textes et les in-
scriptions qui sont le fondement de tout le systéme, dans la savante dis-
sertation de M. Mommsen, De apparitoribus magistratuum romanorum
(Rheinisches Museum, N's série, t. VI). Des inscriptions d’appa-
riteurs publics, libres ou affranchis, se retrouvent en grand nombre
dans le 1" volume du Corpus Inscriptionum latinarum, comprenant
les inscriptions antérieures a I'Empire : scribes, n* 202 et 1052;
mtorm, n° 198, 1. 50; 202; licteurs, 1060, etc. Nous y reviendrons
au t. LI

2. Tite-Live, XXVI, 47; A.Gelle, X, 3, et App. G. d’'Ann. 64. Ce fut
anssi, au rapport de Strabon (V, p. 251), le sort des Picentins et des
lucaniens. Cf. Popma, De operis servorum.

3. Frontin, De aquwd. 98,
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sortaient de laville, deux licteurs et trois esclaves publics
dans leur escorte!. Aux esclaves donc l'entretien des
aqueducs ou des routes, les soins les plusrebutants comme
les plus durs Lravaux, jusqu'a ces travaux des carricres et
des mines ou I'on reléguait communément les esclaves de
la peine ?. Dans la seconde seclion, les uns étaient employés
au service des assemblées®, aux distribulions publiques, &
la police des jeux, au transport des dépéches; service qui
fut généralisé et organisé par Augusle; peul-étre aussi aux
soins des funérailles * ou a tout autre service d’utilité pu-
blique. Les autres, en plus grand nombre, étaient attachés
4 la personne des généraux ou des magistrats, pour les ser-
vir dans lexercice de leur charge, soit 2 Rome®, soit en
province, comme courriers ou porteurs de dépéches ®, em-
ployés inférieurs dans les tiibunaux, gardiens dans les

1. Frontin, De aquaduct. 100.

9. Silicarii, aquarii, metallarii, elc. (Voy. Pignori, De servis.) LAETUS
FUBLICUS POP. ROMANI AQUaRIUS. Sa femme est une affranchie. (Orelli,
n* 3203.) BEVODO SERYO PUBLICO STATIONIS AQUARUM (Muratori, Append.,
p. 2405, n* 2).

3. Par exemple, les curiones, appelés aussi servi curiarum. Le nom
finit par +'appliquer aux simples crieurs publics : ¢« Epigrammata cu-
« rione non egent. » (Martial, Ep. pref. lib. IL.)

4. Les vespillones, ainsi appelés parce qu'ils remplissaient leurs
fonctions le soir. (Serv. ad. Kneid. XI, 143.) Les riches étaient em-
portés dans une litiére, d’od leclicarii ; les pauvres sur un brancard,
d'ott sandapilones. (Voy. Creuzer, Abriss der Rom. Antiq., §§ 393 et 294.)

5. Tite -Live, XLII, 18, etc.

6. *Avn 3s arpassias AuspeSouusiv xal Yprupaeqoptly draduiytnoay by 78
tors Snucaie (Strabon, V, p. 851.) « Magistratibis in provincias eunti=
« bus parere et prministrare servoruim vicem jusserunt. ltaque hi
« sequebantur magistratus, tanquam in scenicis fabulis qui dicebantur
« lorarii, et quos erant jussi vinciebant aut verberabant. » (Aulu=Gelle,
X, 3. Cf. App. G. d’Ann. 61.) Cicéron parle d'un tabellarius de Jules
César (Ad (. fratrem, 11, 14). — Pour prévenir tout excés, la loi dé-
fendail aux magistrats d'acheter aucun esclave dans leurs provinces
si ce n’est pour remplacer un mort (Cic. Il in Verrem, Iv, v. 9).
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prisons !, exécuteurs des sentences®, ou de toute aulre ma-
nicre . Quelques-uns élaient caissiers (servus arcarius)*:
s¢ croyait-on plus siir de garder la caisse en possédant le
caissier? Plusieurs enfin étaient consacrés au service des
* temples®, et quelquefois ils y remplirent certaines fonctions
religieuses. Servius Tullius, nom cher aux esclaves, les
avait choisis de préférence aux hommes libres pour la
célébration des fites des carrefours (compitalia)®; c’étaient

1. Pline le Jeune demandait & Trajan : « Utrum per publicos civi-
« latum servos, quod usque adhuc factum, an per milites asseverare
‘« cuslodias debeamus. » Trajan se prononce pour I'ancien usage. (Ep. X,
30 et 31.) .

2. Cet emploi feur était déja réservé, dés les premiers temps de la
république, 4 plus forte raison aux temps postérieurs. On se rappelle
I'esclave cimbre envoyé pour tuer Marius. (Val. Maxime, II, x, 6.) Le
mot tintinnaculos, dans Plaute (Trucul. IV, 11, 731), est généralement
entendu du bourreau et du bruit qu'il faisait en agitant devant le con-
damné des sonnettes,... ou en lui faisant craquer les os. (Voyez la note
de M. Naudet.)

3. Tite Live, XLII, 16; Aulu-Gelle, XIII, 13; Juvén. X, 41-43
.(pour la cérémonie du triomphe) ; Orelli, Inscr., n° 2853, et la note 10
A la fin de ce volume.

4. Les inscriptions signalent un assez grand nombre d’esclaves dans
ces fonclions. Il y en a un d'Auguste lui-néme (Corp. Inscr. lat., t. ¥,
1801) ; d’autres, caissiers du patrimoine (ibid., t. I, 1198); de I'impét
du vingtiéme des héritages (ibid., t. HI, 1997, et Wilmanns, Ezempla
inscriptionum latinarum, 1387 et 1390); du revenu de diverses pro-
vinces (ibid., t. 11I, 4049, 4797, 4798, 4800, 6077; t. V, 8818).

5. Tacite, Hist. I, 43. — PUBLICUS PONTIFICUM. — SERPTEMVIRUM EPULO-
LosoM (Gruter, p. 306, 4; 307, 3; Fabretti, IV, 504); rusLicts xv virun
sacris Pacionpis (Fabretti, ibid.); pusLicus sacerpotaus (Orelli, 2468);
" pupticus avcunu (Gruter, p. 1087, 7, et Fabretti, IV, 503 ; cf. ibid., 502);
PUBLICUS AB SACRARIO D1vI AuGusTt (Orelli, 2470).

6. K robg Jobhovs Frafs mapeival i xal quwepoupyaiv, s xeyasowivg
7% fpact s t@v bepamdvrov brmprotas. (Denys d'Halic. 1V, 14.) Par
fpats, il faut entendre les lares compitales, selon I'ancien glossaire.
Dans une inscription de Pompéi. on trouve parmi les magistri des car-
refours deux noms d'esclaves. (C. Inscr. latin., t. IV, n° 60.) Cicéron dit
aussi : « Quum dominis tum famulis religio Larium (de Legibus, 11,
11). Dans les tables des fréres Arvales, on trouve, entre antres sacri-
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les Lares qu’on y honorait, et leur service était réputé
agréable a ces dieux du foyer domestique. Il y a des mo-
numents aux Lares dont les consécrateurs sont tous es-
claves !. La gens Potitia se déchargea sur les esclaves
publics du culte d’Hercule, héréditaire dans sa postérité :
négligence dont elle fut punie, dit-on, sans que le sacer-
doce leur en fat pour cela retiré?. Mais le dieu Mars lui
méme ne les dédaignait pas : & Larinum, dans le pays sam-
nite, il avait pour ministres des esclaves appelés martiales
larini®; et Caton reconnaissait encore que les riles de
Mars Sylvanus se pouvaient indifféremment accomplir par
un homme libre ou par un esclave *.

fices prescrits en 'honneur des dieux, cette mention : « Aux dieux ser-
viteurs deux moutons : raxuLIs prvis VERVEcES puos. » (Tab. xxxu, col, 2.)
Mais par ces dieux serviteurs les commentateurs entendent Hébé, Ga-
‘nyméde, qui versaient le nectar au roi des dieux, Mercure, le messager
de Jupiter, Iris, de Junon, ¢t méme les Grices comme servanles de
Vénus. (Voyez Marini, Alti e Monumenti degli Arvali, t. 1, p. 146, et
t. H, p. 372.) Il n’y a rien 14 pour les esclaves.

1. Corp. Inscr. latin., t. 1 (1863), n° 602: il ya dix-sept esclaves do-
nateurs (cf. ibid., t. V, n° 792, noms d'affranchis et d’esclaves). Dans
deux autres inscriptions (t. I, n* 1167 et 1168), ce sont trois esclaves
consacrant un cippe i la Bonne Pensée, uenti Bosar, divinité que les
maitres recommandaient sans doute & leurs adorations.

2. T.-Live, IX, 29 et 34; Val. Maxime, I, 1, 17; Den. d'Hal. 1, 40.
Hercule était regardé comme protecteur des esclaves. Voy. Fabretti,
IT, 76 et 77, p. 75 et 76. 1l cite plusieurs monuments qui lui sont con-
sacrés, portant I'image de la massue, insigne du dieu.

3. « Martiales quidam larini appellabantur ministri publici Martis,
atque ei deo veteribus institutis religionibusque Larinatium conse-
crati. Quorum quum salis' magnus numerus esset, quumque item, ut
in Sicilia permulti Venerei sunt, sic illi Larini in familia numera-
rentur, repens Oppianicus eos omnes liberos esse civesque romanos
ceepit defendere. » (Cic. pro Cluentio, 15.)

4. « Eam rem divinam vel servus vel liber licebit faciat. » (Caton,
De re rust. Lxxxn1.) — Une femine esclave était gardienne d’un temple
de Diane, comme le montre une inscription que lui consacre un com-
pagnon d’esclavage : DORIDI ASINIIGALLI | AEDITUE A DIANA | ANTIOCHUS. |
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Celte classe était en quelque sorte privilégiée au sein de
I'esclavage. Les liens de leur dépendance devaient étre
moins rigoureux. Ils avaient pour leur entrelien une
paye annuelle (annua)*; pour leur usage ou pour leur ha-
bitation, quelque lieu du domaine public*; et ils devaient
avoir, dans l’exercice de leurs charges, une cerlaine li-
berté, ils jouissaient méme de quelque considération. On
et cru les flétrir en laissant s’introduire, parmi eux, des
criminels condamnés, soit aux mines, soit aux combals de
I’aréne, soit 4 tout autre chitiment, en un mot, des escla-
ves de la peine. Le cas se présenla dans la province de
Pline. Quelques-uns de ces condamnés s’étaient frauduleu-
sement glissés parmi les esclaves publics®. Ils furent dé-
couverts ; mais leur bonne conduite faisait que Pline hési-
tait : il était bien dur de les ramener & leur chitiment, et
bien peu séant de les laisser dans un office de I'Etal*, Tra-
jan répond : « Rendez & leur supplice ceux qui ont été con-
damnés dans les dix derniéres années, et, pour les aulres,
§'il s’en trouve de trop vieux, distribuons-les dans les tra-
vaux qui touchent de plus prés a la peine : comme le ser-

consER. | B. M. P. (Fabretti, X, 435.) — On trouve d’autres esclaves avec
le titre d'@dituus (C. Inscr. latin., t. I, p. 327, 2 col. 1. 23 et 28 (Fastes
d'Antium), et ibid.,t. Y, n° 767); une femame avec le litre de sacraria
(ibid., t, V, n* 3423).

1..Pline, Ep. X, 40.

2. « Que loca serveis publiceis ab cens(oribus) habitandei, utendei
« causa adtributa sunt, ei quo minus eis locis utantur, e(x) h(ac) I{ege)
« n(ihil) r(ogatur). » (Lex Julia municipalis, ap. Blondeau, Mon. juris
antejust., p. 84; et Mommsen, Corp. Inscr. latin., n° 206, 1. 83, t. I,
p. 121.) Sur leur vétement, voy. Isid. de Séwlle, Orig. XV, 14.

3. « Yel in opus damnnati, vel in ludum similiague his genera pcena.
« rum, publicorum servorum officio ministerioque funguntur, atque
« etiam, ut publici servi, annua accipiunt. » (Pline le Jeune, Ep. X, 40.)

4. « In publicis officiis retinere damnatos non satis honestum pu-
« tabam, » (Ibid.)
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vice des bains, le neltoyage des égouts, la construction des
roules ou des forts !. »

De méme qu'il y avait des esclaves de I'Etat, il y eut
des esclaves de villes. Images de Rome par leurs magistra-
ture, les municipes lui ressemblaient encore par cette
organisation du service inférieur, plus ou moins nom-
breux selon leurs ressources ; et, dans leur sein, les col-
léges et les corporations diverses, les associations légales
comme les associations libres, eurent & leur usage des es-
claves de communauté : c’est ainsi que les compagnies de
publicains envoyaient partout des servitcurs a elles, dres-
sés au manége de leurs rapines (11). Mais, par le dernier
degré de celte hiérarchie, nous touchons a la classe des
esclaves privés, la plus considérable et de beaucoup la
plus intéressante. C’est 1a que nous allons étudier I'escla-
vage dans la variélé infinie des espéces qui le composent :
la surtout, nous pourrons apprécier I'étendue des accrois-
sements qu'’il vient de recevoir.

v

Autrefois le méme esclave servait le maitre a la ville et
a la campagne : a la campagne plus souvent qu’a la ville,
car c’était 12 que se passait la vie laboricuse du vieux
Romain. Mais son domaine s’accrut, les meceurs chan-
gérent, et le développement de I'esclavage amena le par-
tage de la maison romaine en deux familles : la famille
ruslique et la famille urbaine, familia rustica, familia

1. « Si qui vetustiores invenientnr et senes ante annos decem dam-
« nati, distribuamus illos in ea ministeria qus non longe a peena sint.

« Solent enim ad balineum, ad purgationes cloacarum, item munitiones
« viarum et vicorum, dari. » (Pline, ibid. 41.)
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urbana!. Cette dislinction passa de I'nsage dans la loi
clle-méme ; et pourtant souvent il arriva qu’elle fut négli-
gée dans I'usage, ce qui rendait fort difficile I'application
de la loi. Le luxe qui I'avait introduite parut devoir I'effa-
cer par un progrés de plus, quand la noblessc de Rome
revint 4 la campagne, devenue la résidence non plus du
travail, mais de la mollesse ct du loisir. Le séjour de la
ville ou des champs, qui ne distinguait plus parmi les
maitres, ne répondait donc plus & la division légale des
esclaves ; et, dans le cas ol il fallait la constater en juslice,
on en élait réduit & rechercher les intentions, & consulter
les registres des péres ce famille?. Quoi qu'il en soit, il
n'y a point d’inconvénient 3 renfermer la description de
Pesclavage privé dans ce double cadre adopté par la loi.
C’est ce qu’ont fait la plupart des auteurs qui ont traité de
cette matiére. En les suivant dans ce parlage, nous em-
prunterons aussi plusieurs détails & leur cxposition®, non
sans y joindre les traits divers que nos propres lectures
nous auront fournis. '

La campagne était, nous ’avons vu, le séjour habitucl
du Romain de I'dge primilif; c’était 12 que les vieilles
meeurs devaient naturellement se réfugier et se défendre

1. Yoyez le titre du Dige-te, XXXIII, v, De instr. et instrum. legatn,
Ces désignations générales se retrouvent dans les inscriptions. Snr le
revers d'un monument consacré 4 un membre de la maison des Sym-
maque, on lit ces mots appliqués & sa fille : « NAERIAE CERELLIAE | SABINAR
« PRUDENTIS, | S8IME PUELLE | SYMMACHI V. P. | PILIAE | PAMILIA URBANA | AERE
« contato | wemir. » (Ang. Mai. Collect. Vatic. in-4*, 1. V, p. 204, n* 3.)
Voyez aussi Orelli, Inscr., n® 2862, etc.

2. « Urbani intelligendi sunt quos paterfamilias inter urbanos adnu-
« merare solitus sit, quod maxime ex libellis familiz, item cibariis de-
« prehendi poterit. » (L. 99, D., XXXII, 1, De legalis.)

3. Pignori, De servis; Popma, De operis servorum, ap. Polen. suppl.
a Greevius, t. I1l, p. 769 et 1294 ; Creuzer, Abriss der Romischen Anti-
quilaten; Blair, An inquiry into the stale of Slavery, etc.
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avec le plus de force : et ce fut Ia aussi que les mceurs
nouvelles élalérent avec le plus d'orgueil leur triomphe,
quand s’élevérent, sur les ruines de ces antiques ect
médiocres maisons rurales, les fastucuses ville!. Mais,
longtemps avant que cette révolution se fut accomplie, elle
se préparait ; et, sans allendre I'avénement des mceurs
élrangéres, le vieil espril rumain y travailla par cet in-
stinct qui le portait surtout vers la possession du sol. On
avait vu le noble, dés le commencement, joindre a son pa-
_trimoine les terres du domaine public, ct travailler dés
lors & convertir ces possessions prolongées en proprié!é
véritable, & prescrire contre l'imprescriptible droit de I'E-
tat ; puis, grand proprictaire, poursuivre son ceuvre en ab-
sorbant lous ces petits héritages que la misére, I'usure ai-
dant, faisait tomber dans ses mains : grave changement,
dont le conlre-coup sefit sentir de lacampagne 4 la ville, et
dont les fatales conséquences seront appréciées plus tard.
Dés ce moment, il en est qui sc manifestent d’elles-mémes
dans le travail rustique. Le riche, qui avait chassé le pau-
vre de la propriélé, lui subslilua bientdt I'esclave, jugeant
mcilleur d’avoir I'ouvrier que de le louer. Ce changement
dans la culture des terres, qui altéra les rapports des
classes libres el serviles, modifia considérablement aussi la
distribution du travail. Le travail se divisa ; les soins divers
de l'exploitation se répartirent entre diverses espéces de
travailleurs, et ils commencérent 4 se classer selon l'im-
portance el la nalure de leur emploi.

Les domaines, devenus plus vastes, eurent ainsi leur ap-
pareil complet. En téte de la hiérarchic est le régisseur
(villicus), et la femme qui lui a été donnée comme épouse

1. M. Dezobry a présenté, avec de grands détails, le tableau de ces
ville dans la Lxxxi® lettre de Romne au siécle &’ Auguste, t, 1, p. 271.
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pour l'aider, dit Columelle, et aussi pour le tenir dans ses
fonctions*; puis le sous-régisseur (subvillicus)*, les sur-
veillants de second ordre (monitores), les gardes des bois
ou des champs (saltuarii, circilores), et les conducteurs de
travaux (magistri operum)®. ’
Ces travaux comprenaient tout ce qui se rattachait & I'ex-
ploitation du domaine. La se rangeaient les laboureurs qu’on
choisissait parmi les plus grands; les vignerons, parmi
les plus robustes*; les esclaves employés & la culture de
Polivier, et ceux qui se partageaient les aulres soins se-
condaires de l’exploitation®, des hommes & tout faire : on
les désignait par le nom vague de mediastini®. La prépa-
ralion de ces différents produits, la fabrication de I'huile,
du vin, occupaient aulant de catégories différentes d’escla-
ves’. Aux travaux appliqués a la terre ou & ses fruits joi-
gnez I'éléve et 'entretien du bétail, soins auxiliaires de
Iagriculture, qui, en Italie, finirent par la ruiner. Des

1. Caton, cxuu et cxuin; Varron, I, xvi, 4-7; Colum. I, vm, 1-19,
Des inscriptions désignent un esclave villicus d’Auguste : caes. ave.
ses. viL. (Muratori, p. 899, n* 7): un villicus d’autres empereurs,
aquiLtnt viuict Auce. (C. Inscr.,lat. t. V, n°* 706 ; cf. n° 5081) ; beaucoup
d’autres villici (ibid., t. II, n° 1552; t. III, n* 337, 5616;t. V, n~ 878,
5500, 5558, 5568, 7448, et Orelli, n* 2875 et 2858, etc.)

2. Orelli, Inscr., n° 2859,

3. L. 8, L. 12, § 15, et 1. 15, § ult. D., XXXII, vu, De instructo et
instrum. legato; Colum. I, 1x, 1-3, etc. — Un circitor, Lycaonien,
esclave du prince. (Mommsen, Inscr. Neapol. lat., n* 2139.) — SaLtua-
Rrios, (C. Inscr. latin., L. V, 5548, 5702.)

4. Colum. ibid. 3 et 4.

5. « Sarlor, occator, runcator, messor, etc. »

6. Colum. ibid. 6. Cf. II, xu (s3m), 7. Il y a dans Gruter trois in-
scriptions de mediastini, p. 577, n” 3, 4 et 5. L’'un d'eux est dit appar-
tenir au prince. (fommsen, Inscr. Neapol. latin. 6869.)

7. « Cella olearia, cella vinaria; prelatores, servi doleares ou do-
liarii, etc.) » rouamws (ibid. n° 3578); Torlamivs; ex Horms (ibid.
n> 2133, 2894); C. Inscr. lat., t. V, 5316); ovtror (Orelli, n° 2861).
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esclaves spéciaux avaient dans leurs attributions I'écurie :
chevaux, dnes, mulets (agasones ou equitii, superjumen-
tarii); les élables : beeufs, chévres, brebis et porcs (bu-
bulci, opiliones, caprarii, subulci); la basse-cour (aviarii,
alfturiz) *. :

Le domaine rural comptait encore un assez nombreux
personnel réclamé par I'entretien des hommes ou des cho-
ses qui 8’y ratlachaient : le sommelier (cellarius)®; le meu-
nier et le boulanger®; les femmes employées & la pré-
paration de la nourriture (pulmentarie, focariz); des
tisserands et des fileuses pour la confeclion des vétements
(textores, lanifice); en outre, des médecins, des infirmiers
(valetudinarii) pour le soin des malades ; des artisans de
diverses sortes pour la réparation des batiments ou des
ustensiles®. Une villa bicn monlée comptait aussi des es-
claves de chasse pour le plaisir du maitre : les oiseleurs,
ceux qui dépistaient, ou quelquefois, lorsqu’elle était prise,
apprivoisaient la béte *. Elle avait, en outre, pour le chéti-

1. On retrouve, dans les inscriptions, plusieurs de ces fonctions
supea Jumesta (Orelli, n° 2570); aviarius avmiLiarivs (ne 2866). Nous ne
citons, pour ces catégories, aucun auire texte; on en trouve surabon-
damment dans Pignori et Popma : textes de Caton, de Varron et de
Columelle; lois du Digeste, au titre cité, et passages des poétes.

9. « S ET EUTYCHO CON( 8ervo) CELLARIO ET rurNamio. » (Orelli,
n° 2863.)

3. C'était le double sens du mot pislor autrefois (Martial, VLI,
xvy, B) 3

Et panem facis et facis farinam. 4

4. « Fabri architecti, tignarii, ferrarii. » (Voy. 1. 12, §§ 5-9, D.,
XXXIIl, vu1, De instr. et instrum. leg. Cf. Colum. XI, 1, 5, etc.; Varron,
I, xvnm, etc. ; et Pline le Jeune, Ep. I, 19.)

5. « Aucupes, vestigatores, mansuetarii. » (L. 12, §§ 12 et 13. D., eod.)
Cf. Pline le Jeune, Ep. Ill, 19, et Plaute, Trinum. 1, 1v, 364.) — Fas.
1iGNAR. (C. Inscr. lat.,t. VI, 6365a.) Sans parler des exploitations par-
liculiéres : carriires de marbre, etc. marworarivs (ibid. 6318): un car-
rier de cette sorte, en Lusitanie, consacre un monument au dien
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ment de ce nombreux domestique, ses esclaves, bourreaux*.
L'ergastulum élait I'appendice naturel et comme le com-
plément de la maison rurale, et ce n'élait pas seulement
un lieu de supplice pour les coupables, mais un lieu de
repos pour les fravailleurs !

Quclques-unes de ces fonctions pouvaient se cumuler par
le méme esclave. Beaucoup, au contraire, se partageaient
cntre plusieurs en méme temps. Sur les domaines éten-
dus, le travail ne se divisait pas seulement; il y avait des
groupes d’esclaves pour les principales divisions du travail :
groupes de dix hommes, nommés décuries, et dirigés par
un esclave ou un affranchi, appelé décurion®. Les anciens
approuvaient fort cet usage, qui, sans présenter le danger
d’un concert bien redoulable, offrait des avantages pour la
surveillance comme pour la bonne culture?; et c'est encore
ce qui se pratiquait dans les colonies a esclaves: les décu-
ries se retrouvaient dans ces bandes de négres conduites au
travail, et le décurion esclave, dans le commandeur.

Tels étaient le partage ¢t les attributions diverses de la
famille rustique. Elle doit paraitre, par ce tableau, fort
nombreuse; mais peut-on arriver 4 quelque chose de précis
ou du moins de probable sur ce point?

Tous les domaines, sans doute, ne ressemblaient point

Endovellicus : DEo ENDOVELLICO | HERMES AURELIAE | VIBIAE SABINAE SER | MAR-
NORARIUS | A. L. . (C. Inscr. lat., t. 11, 133.) C'était aussi selon les inten-
tions du pére de famille qu’on devait juger si ces esclaves appartenaient
& la famille rustique ou a la famille urbaine. (L. 99, § 1, D., XXXII, 1,
De legatis.)

1. « Ergastularii, lorarii, etc. » (Plaute, Capt. I, 1, et A.-Gelle
X, 3.)

2. Gruter, Inscr., p. 1151, n° 4 (suppl.).

3. « Quas decurias appellaverunt anliqui ¢t maxime probave-
runt, etc. » (Colum. 1, 1x, 7.)
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a celte villa idéale ol nous avons réuni, i dessein, les
détails divers de I'exploitation agricole. Mais on a, dans
Caton, des indications précises sur I'appareil nécessaire &
des cultures d'un genre et d’une étendue déterminés. Il
comple, pour 240 arpents (jugera) (60 hectares, 682), plan-
lés en oliviers : le régisseur ou fermier (villicus)*, la mé-
nagére (villica), cinq travailleurs (operarii), trois hommes
pour les beeufs, un pour I’dne, un pour les porcs, un pour
les brebis : en tout treize. Pour 100 arpents de vignoble il
demande, avec le fermier et la fermidre, dix travailleurs,
un bouvier, un 4nier, un porcher, un homme occupé a
faire les liens de la vigne, etc. (salictarius) : en tout
seize *, Varron fait la critique de ce passage. Il voudrait
que Caton eut pris une mesure plus normale et des nom-
bres plus ronds, afin que sa formule se prétat plus facile-
ment aux proportions des domaines plus ou moins éten-
dus; il trouve aussi que le régisseur ou fermier et la
ménagére devraient élre mis & part, puisque leur nombre
ne varie pas avec I'extension ou la réduction du domaine :
mais, en définitive, il ne prescrit d’autres régles que d’étu-
dier la nature du terrain, 'usage suivi aux alentours, et
.de prendre I'expérience des autres pour point de départ
de tout nouvel essai®.

Quoi qu’il en soit des innovations que Varron conseil-
lait d’'une maniére si discréte, sa critique n’dte pas aux
nombres de Caton I'autorilé de I'expérience; et sous la ré-
serve des modifications qu’ils devaient recevoir dans telle
application particuliére, on peut les faire servir de base au

1. Le fermier est proprement un homme libre qui tient & ferme la
terre d’autrui. Le mot villicus, dans ces passages, peut s'entendre in-
dilféremment du chef d’exploitation libre ou esclave.

2. De re rustica, x, 1, et xi, 1.

3. Varrom, I, xvm, 1-8.
| - ]
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calcul général de la population occupée & ces travaux. Or
si, & défaut de semblables renseignements pour I'ltalie
moderne, nous continuons de prendre, comme terme de
comparaison, la région S. E. de la France, nous trouvons
que, sur 13 287 463 hectares, elle en a 116798 en oliviers;
I'ltalie, dans la partie en dech du Rubicon et de la Macra,
sur 15 356 109 hectares, en aurait proportionnellement
134 981 consacrés a la méme culture. La culture de I’oli-
vier demandait 13 hommes pour 240 jugéres ou 60 hecta-
res,682: les 134 984 hectares que nous venons de trouver
en auraient donc employé 28917.

La vigne, dans la région S. E. de la France, occupe, sur
13 287 463 hectares, 618 703 ; en Italie, sur 15 356 109,
elle cn aurait occupé 745 025, et, a raison de 16 hommes
par 100 jugéres ou 25 hectares, 2840, ces 715 025 hecta-
res représenteraient 452 475 ouvriers!.

Une culture bien plus étendue que celle de I'olivier et
de la vigne, c’est la culture du blé, et Caton n’a rien dit
de I'appareil d’un domaine consacré & une exploitation de
cette sorte. On a vu qu’a P'origine la part du citoyen fut de
deux, puis de sept arpents. C’était la mesure plébéienne,
et c’est & propos de celte mesure que Columelle rappelait
la maxime carthaginoise : « Il faut que la terre n’excéde
pas la force de I’agriculteur?.» La substitution de la grande
culture & la petite réduit nécessairement toujours le nom-

1. Statistique de la France (1840), tableaux récapitulatifs A et 0.

2. « Imbecilliorem agrum quam agricolam esse debere. » (Colam.
1, u1,9.) Marius encore distribuait par soldat quatorze arpents, et comme
plusieurs se plaignaient, demandant davantage : « A Dieu ne plaise,
« dit-il, qu'un Romain trouve trop petite une mesure de terre qui
« suffit & le nourrir! » (Plut. Crassus, 2.) Pline le Jeune exprimait
I'envie d’acheter une terre voisine de la sienne, parce qu'en réunissant
les deux exploitations il faisait une économie sur le mobilier, les por-
tiers, les jardiniers. les artisans, les équipages de chasse. (Ep. IlI, 19.)
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bre des bras. Mais, dans le commencement, avant que les
patrimoines agrandis se fussent étendus aux proportions
des latifundia, Ia force de I'habitude retint encore les Ro-
mains dans des formes analogues d’exploitation, et, par
conséquent, dans des limites de nombre plus rapprochées!.
Onena vu la preuve dans les préceptes de Caton sur I'oli-
vier et sur la vigne. Les agronomes qui ont cilé et com-
menté son texte ne remplissent point la lacune pour les
terres en blé; mais Saferna, au rapport de Varron, semble
donner comme mesure générale de travail 8 jugéres par
homme; mettons-en 10 pour laisser de cdté les considéra-
tions d’humanité qu’il prétendait par 14 respecter encore?®,
et donnons & une exploitation de 100 jugéres un personnel
de dix hommes, régisseur, valets ou laboureurs, comme
dans les exemples proposés par Caton. L’Italie, comme
nous I'avons limitée, avait 2 878 336 hcctares cultivés
annuellement (jachéres non -comprises): & raison d’un
homme par 10 jugéres ou 2 hectares,5284, elle y aurait
occupé 4 138 400 ouvriers. C'est, pour les trois genres de
culture et V'entretien du bétail correspondant, environ &
1500 000 hommes.

Ce ne sont pas 1500000 esclaves. Le mot operarius,
dont se servent les agronomes, veut dire, indépendam-
ment de toute condition libre ou servile, ouvrier, ‘travail-
leur®, Or il n’y avait pas seulement des colons ayant pris
le domaine 4 ferme, sorte de bail que les agronomes con-

1. Pline compte toute une famille d'esclaves dans un fort petit
champ admirablement tenu : In parvo admodum agello. (Hist. nat.
VI, viu, 3 et 4.) :

2. « ...valetudini, tempestati, inertim, indulgentiz. » (Varron, I,
v, 2.)

3. Caton, Varron et Columelle, passim; Pline, XVIII, Lxvir, 3 et 10
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scillaient de faire le plus long possible!; il y avait encore
de petits cultivateurs libres, travaillant avec leurs enfants,
comme le disent Varron et Columelle, dans quelque terre
¢loignée ; il y avait ces journaliers qu’on employait He
préférence aux terres malsaines et aux rudes et pressants
travaux de la moisson ou de la vendange?, pauvres gens
qui venaient, sans doute, des plaines populeuses de la
Cisalpine, ou descendaient de I’Apennin, comme nous
voyons, aux mémes époques de I’année, venir de la Bel-
gique ou de I'Auvergne ces nombreuses émigrations
d’hommes de peine. Mais les exceptions confirment la régle;
et, parmi ces travailleurs, la masse, si elle n’était esclave,
tendait de plus en plus & le devenir, de Caton & Varron et
a Columelle. Tout I'indique dans la distribution de la villa,
dans I'énumération méme des gens employés et dans
P’exécution des travaux. Pourquoi, dans la villa, ces cases
mentionnées par Caton, le premicr, par Varron, ensuite,
et par Columelle® ; ces détails sur fe coucher, le vétement
et la nourriture de la famille ? A quoi bon ces recomman-
dations au régisseur, ces soins de tout genre, cetie surveil-
lance qu'ils lui prescrivent aI'envi, si la grande masse des
ouvriers ne reste pas, n’appartient pas a la maison? Qu’on
le remarque bien d’ailleurs: les nombres de Caton, dont

1. Colum. I, vut, 3. Les biens des municipes, des temples et plus tard
du fisc, se louaient volontiers & perpéluité : « ...veluti si qua res in
« perpetuum locata sit : quod evenit in pradiis municipum qua ea
« lege locantur, ut, quandiu id vectigal prestetur, neque ipsi con-
« ductori, neque hzredi ejus predium auferetur. » (Gaii Instit. III,
§ 145; cf. C. Just. XI, Lxx, De locatione preediorum civilium vel fisca-
lium, sive templorum.

2. Varron, 1, xvit, 2; Colum. , vir, 5-7. Caton parle aussi de ces jour-
naliers loués par le villicus. Il recommande de ne pas les garder au dela
du temps convenu. (De re rust. v, 4.)

3. Caton, x1v, 2; Varron, I, xin, 1-3; Colum. I, w1, 6-9.
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nous nous sommes servi afin de calculer, pour toute I'lta-
lie, la somme des travailleurs de chaque sorte, compren-
nent nécessairement, pour le plant d’olivier, huit esclaves
sur treize; pour la vigne, six esclaves sur seize: en tout
quatorze sur vingt-neuf: on ne louait pas plus le bouvier
" que le heeuf ; et les operarii qui complétent ces nombres,
c’est-a-dire les hommes employés 4 la culture méme de la
vigne ou de l'olivier, sont, selon toute apparence, aussi des
esclaves, I'homme libre étant employé non pour ordi-
naire, mais pour les cas exceptionnels dans ces travaux.
Qu’étaient-ce, en effet, que ces hommes enchainés (com-
pediti) dont il est parlé dans Caton? Ce n’étaient pas sans
doute les esclaves commis a I'entretien des bestiaux ou au
transport des produits, mais bien les hommes qui travail-
laient en plein champ, les laboureurs, ces fossores, qui
avaient pour se reposer, pendant la nuit, I’humide pierre
de Vergastulum ; et les vignerons, qui sont, en si grand
nombre, désignés par le nom d’operarii dans la vigne de
Caton, Columelle dit qu'on les prenait le plus souvent
parmi les csclaves & la chaine : Ideoque vineta plurimum
per alligatos excoluntur?®.

Si ce nombre de 1 500 000 ouvriers est trop fort pour
les esclaves occupés aux travaux dont nous avons parlé,
peut-étre, d’autre part, est-il trop faible pour I'ensemble
de la famille rustique.

La culture de la terre, de Volivier, de la vigne, ou la
préparation de leurs produits, le soin du bétail dépen-

1. Colum. I, 1x, 4. Varron témoigne assez que les operarii étaient
généralement esclaves, alors qu'il parle de leur pécule, et qu'il conseille
d'y ajouter. (I, xvn, 6 et 7.)Horace (Sat. 11, vu, in fin.) donne le méme
sens au mot opera, dans un passage qui nous montre en méme temps
le nombre des gens employés a sa terre sabine :

Accedes opera agro nona sabino.
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dant de la ferme, ne composaient pas tout le travail de la
campagne. Aux ouvriers des champs il faut joindre ces
arlisans, forgerons, foulons, etc., qu'on louait lorsqu’on
était a la proximité d’une ville (et c'étaient généralement
encore des esclaves entretenus a cet usage), mais qu’on
avait sur le fonds méme, quand on ne pouvait les faire ve-
nir d'ailleurs, sans trop de dérangement et sans péril pour
Pexploitation principalet. Aux bergers de ferme il faut
joindre ces patres de clairiéres et de montagnes, qui
conduisaient leurs nombreux troupeaux dans les prairies
naturelles de I'Apennin®, population a part, et dont le
nombre s’accrut si considérablement, aux dépens de la
race agricole, quand I'ltalie, habituée & vivre des tributs
du monde, crut pouvoir cesser de produire et changea en
paturage ses terres de labour. Il fallait y joindre encore
tout le personnel employé 4 l'entretien de la famille
méme, et enfin des femmes et des enfants.

Dans ces domaines de Caton, pris pour base de nos cal-
culs, on ne compte qu’une femme, la ménagére ou villica,
et un ou deuxenfants, choisis parmi les plus grands et les
plus forts, le gardeur de porcs el le gardeur de moutons
(subulcus, opilio). Or les femmes, sans approcher du
nombre des hommes, ne devaient pas étre dans une pro-
portion si restreinte. Varron ne voyait pas d’inconvénient &
donner aux bergers de la ferme une compagne d’escla-
vage; et quant aux pitres des montagnes, il y trouvait un
avantage: ces compagnes les servaient dans la garde des
troupeaux, leur préparaient la nourriture, et pouvaient

1. Varron, I, xv, 4.

2. Varron, I, x, 1-4. On conseillait d’avoir un pitre par 80 ou
100 brebis, pour les froupeaux de 700 & 800 tétes; pour les troupeaux
plus considérables, le nombre des pitres pouvait ne pas suivre rigou-
reusement celte proportion. (Ibid. 10 et 11.)
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aussi fixer leurs amours vagabondes*; mais il fallait de ces
robustes femmes capables de porter des fardeaux avec
leurs enfants, des femmes comme celles d’lllyrie, qui, aux
premiéres douleurs de I'enfantement, s’écartaient un peu
de leur ouvrage, et bientdt rapportaient leur nouveau-né
comme si elles ’avaient non mis au monde, mais trouvé
1a*. Yarron, et Columelle, aprés lui, conseillaient aussi de
donner des femmes en particulieraux chefs de travaux pour
les rattacher plus étroitement au domaine par ces liens de
la famille®. Ils distinguent parmi les hommes ceux qu'il
convenait surtoul de marier, mais non point parmi les
femmes : toutes se trouvaient comprises dans ces unions,
durables ou passagéres ; et Columelle voulait qu'on récom-
pensat, par la suspension du travail et par la liberté
méme, les méres de plusieurs enfants®. Enfin, méme chez
Caton, ’empéchement qu’il mettait aux rapports habituels
des deux sexes, et le prix auquel il les autorisait, prouvent
qu’il y avait dans la villa d’autres femmes que celle du
régisseur®; et le profit qu'il tirait de cette étrange spécu-
lation ne diminuait sans doute pas celui qu’il attendait de
la fécondité de ces esclaves: ces unions fortuites ou tem-
poraires, comme les unions plus continues, donnaient au
pére de famille leurs produits ordinaires, leurs « fruits

1. « Quod ad feeturam humanam pertinet pastorum, qui in fundo
¢ perpetuo manent, facile est quod habeant conservam in villa. Nec
¢ hac venus pastoralis longius quid queerit. Qui autem sunt in saltibus
¢ et silvestribus locis pascunt, et non villa, sed casis repentinis imbres
¢ vitant : his mulieres adjungere, quz sequantur greges, ac cibaria
« pastoribus expediant, eosque assiduiores faciant, utile arbitrati
¢« multi, etc. » (Varron, II, x, 6-8.)

2. Yarron, II, x, 9.

3. Ibid. 1, xvu, 5; Colum, I, viu, 5, et XI, 1.

4. Colum. I, vu, 18.

5. Plut. Cat. I'Ancien, 21.
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printaniers » (vernz)'. Avec ces femmes el leurs enfunts,
avec ces esclaves que 1'dge retirail des travaux et qui res-
taicnt bien quelque part, malgré le préceple doenné par
Caton de les vendre, on atteindra facilement au chiffre de
2 millions pour la famille rustique. Mais ce nombrene dut
pas se maintenir. La culture baissa dans les campagnes,
abandonnée tout entiére 3 des mains moins habiles, in-
quiétée par la guerre que Rome, victorieuse du monde,
reporta dans son sein ; et, avec la culture dont I'étendue a
servi de base 4 nos évalualions, se réduisit nécessairement
le nombre des esclaves de travail: unc seule classe s’était
accrue aux dépens des autres, celle des patres, qui prome-
nérent dés lors leurs troupeaux sans obstacles dans ces
champs abandonnés du laboureur.

VI

La famille rustique, si nombreuse qu’'elle fut, était
limitée par la nature méme de ses fonctions : elle n'ira
point au dela de ce que comporte I’état du sul; et, sile nom-
bre s’en est accru, c’est que celui des maitres a diminué
et que les esclaves ont été appelés peu a peu & prendre la
place de la population libre & la campagne. La famille
urbaine était, au contraire, comme um rejelon parasite
au sein de la cilé ; et, & la voir multiplier avec tant d’exu-
bérance ses ramifications, on croirait, au premier coup
d'eil, que 1a est passée toute la séve de I'esclavage.

1. Nous avons déja fait observer que le titre de verna était assez
commun dans les inscriplions tumulaires d’esclaves ou méme d’af-
franchis. La génération des esclaves, sans étre considérée comme un
moyen spécial, est pourtant regardée par la loi comme une des sources
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Comme les domaines rustiques, la maison de ville du
maitre eut son intendant (dispensator)', et, au-dessous de
lui, divers préposés au mobilier, aux vétements, & I'ar-
genterie et & toute cette vaisselle d’apparat resplendissante
d’or ou de pierres précieuses®.

Puis venaient les sections diverses du service :

Le service de la maison. Autrefois un marteau attachéa
la porte suffisait pour avertir le maitre de I'approche d’un
étranger * ; puis on mit a I'entrée un chien enchainé : on
le remplaca par un esclave, ce qui n’empéchait pas de I'en-
chainer aussi, more majorum *. Ensuite, les gardiens de
atrium (atrienses), les huissiers (atriarii)®, les introduc-
teurs (admissionales)®, ceux qui soulevaient, devantle visi-

de I'accroissement des patrimoines. (Inst. II, xxu, 9. Cf. 1. 37 (Ulp.),
D., V, 1, De hared. petitione.)

1. L. 16, D., XI, w1, De servo corrupto. Cf. Orelli, Inscr., n° 2782;
Doni, VII, 6 et 24; Corpus Inscr. lat., t. 1lI, 2035, etc.; t. VI, 6275-
62179.

2. « A supellectili, vascularii, celatores, etc.: vestiarii, a veste
« prapositi auro gemmato, escario; argento scenico. » Pignori et
Popma, dans leurs ouvrages déja cités; et les divers recueils d'inscrip -
tions : vestise (ex) (Doni, VII, 161, 184); o veste scenica (esclave de
Claude) (ibid., 14); a veste meca (Donati, p. 313, 4); a ceuxa PoTORIA;
AD ARceNTUN PoTORIUN (Inscr. Neap. lat., 6834); 4B ivsTRUneNTIS (chargé du
mobilier) (Muratori, p. 913, 2).

3. Plut. De la curiosité, 3, p. 516.

4. « Atque etiam ostiarius veteri more in catena fuisse. » (Suét. De
claris rhetor. 3.) Cf. Colum. I, preef. 10, et les poétes comiques. On y
employait aussi souvent de vicilles femmes (Plaute, Curcul. 1, 1, 76) :

Anus heic solet cubitare custos, janitrix;
Nomen ei est lense multibiba atque merobiba.

5. Orelli, n. 2783 et 2784, Mommsen, Inscr. Neapol., 2140; C. Inscr.
latin., t. VI, 4428, 6239-6242; Osmianw, ibid., 6326.

6. « Cui provincia erat admittere volentes dominum convenire. »
(Macr. Sat. I, 1, init.) Cf. Pétrone, Satyr. 30, p. 114, et Juvén. X, 215:

Clamore opus est ut sentiat auris
Quem dicat venisse puer, quot nuntiet horas.
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teur, le voile des portes (velarii), et toute la {roupe des
valets intérieurs (cubicularii, diztarii)'.

Le service des bains, depuis les chauffeurs jusqu’aux
baigneurs, dont la fonction était de frotter, d’oindre et de
parfumer le corps selon 'usage des contrées du midi®.

Le service hygiénique. Les Romains, qui primitivement
bornaient I'art de la médecine aux plus grossiéres prati-
ques, voulurent avoir des médecins® ; et la Gréce captive
dut cultiver & leur service cette science dont elle faisait
jadis le privilége des hommes libres, et qui mettait & ses
pieds les chefs des nations : art servile alors, réduit &
subordonner ses moyens au bon plaisir du maftre *.

Le service de la table. Quand Rome gardait son antique

1. L. 203 in fin. (Alfenus), D., L, xvi, De verbor. signif. s cusicoro
(Doni, vu, 163, etc.); cubicorar. (C. Inscr. lat., t. VI, 6259), etc. Les
dictarii (voy. Gudi, p. 218, 7; 219, 2) étaient ceux qui faisaient le ser-
vice de la salle & manger, ou encore ceux qui distribuaient la ration aux
esclaves, soit aux serviteurs d’'une maison, soit 4 I'équipage d’un vais-
seau.

2. « Fornicatores, balneatores, alipte, unctores, etc. » Voy. 1. 13,
§1, et 1. 44 (Paul), 1. 17 (Marcien), D., XXXIll, vu1, De instr. et instrum.
leg. Cf. Orelli, n. 2791 ; Doni, VI, 189. C. Inscr. latin., t. VI, 6243, 6380.

3. On sait combien Caton s’en défiait encore. (Plut. Cat. I'Ancien, 23,
et Pline, XIX, vn, 1.) Mais 'usage en devint général, et toule maison
un peu riche eut ses médecins. Sénéque, De benef. 111, 24; Suét. Cal. 8
et Ner. 2; Apulée, Met. IX, init., et Apolog., p. 38 (Deux-Ponts). Cf. 1. 16,
§ 1, D., XXXIV, 1, De alimentis; 1. 4, § 6, D., XL, v, De fideic. liberta-
tibus. Voy. de plus la notead 1. 1,§ 1; C. J., VII, 7, De comm. servorum
manum. 11 y en a des traces nombreuses dans les inscriptions : carisrs
CONSERYAE | ET CONJUGI | CELADUS ANTINOUS | DRUSI MEDICUS | CHIRURG. | BEAR
xerexTi | Pecrr. (Gruter, p. 684, 1.) Et encore C. Inscr. lat., t. 11, ne 3148 ;
t. YV, n* 869; t. IIl, n* 614 (uepicus ocuLanius); t. VI, n° 4350 (mepicus
CHIRURG.). — Ajoutons A cetle section lesbarbiers, ronsonss. (Doni,VII, 56;
Gudi, p. 209, 14; Orelli, n- 2883.)

4. « Ut fere domestici et familiares medici, segris corporibus non
« qua optimum ac celerrimum est medentur, sed qua licet. » (Sénéque,
De const. sap. 1, 1.)
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frugalité, 'esclave employé a préparer le repas était le
dernier des esclaves ; plus tard encore, lorsque déja I'in-
fluence grecque eut pénétré dans Rome, s'il fallait recevoir
avec un peu plus d’appareil, on allait prendre le cuisinier,
avec les provisions, au marché ' : usage que Plaute pouvait
emprunter aux pratiques de Rome en son temps, comme
aux exemples de la Gréce *. Mais depuis, on avait acheté
des esclaves ; et, dans ces maisons constituées comme
des républiques, le service de la table était toute une admi-
nistration.

I comptait le maitre d’hotel (condus promus)®, les som-
meliers (cellarii), les pourvoyeurs (penarii) et toute la
hiérarchiede la cuisine: cuisiniers-chefs (archimagiri),
cuisiniers (coct) et aides de cuisine (vicarii supra cocos)* ;
ceux qui entretenaient le feu (focarii), les boulangers et
mille artistes en patisseries®; car ces fonctions, jadis in-
connues ou méprisées, étaient devenues un arl que I'on

1. « Nec coquos vero habebant in servitiis, eosque ex macello con-
« ducebant. » (Pline, XVIIl, xxvim, 1.)

2. Aulul. 11, v, 236; cf. I, 1 et 11; Pseud. 1, n, 161-165. Cf. M. de
Pastoret, Du commerce et du luze chez les Romains, Mém. Acad. des
inscript., nouv. série, t. Ill, p. 340. Dans ce mémoire et dans trois ou
quatre autres consacrés au méme sujet, I'auteur a touché 4 presque
tous les détails de la vie privée des Romains, un peu trop confusément
peut-étre.

3. Dans une maison moins compléte, le condus promus remplissait
les fonctions d'iutendant général (Plaute, Psexd. I, 1, 595) :

Condus promus sum, procurator peni. —
Quasi te dicas, atriensem. — Imo atriensi ego impero. —
Quid tu servos ne es an liber? — Nunc quidem etiam servio.

4. « Adspice culinas nostras et concursantes inter tot ignes coquos
¢« nostros : unum videri putas ventrem cui tanto tumultu comparatur
« cibus. » (Sén. Ep. cav, 24; cf. xxzvm, 6); cocus (Gudi, p. 210,
12; etc. C. Inscr. lat., t. VI, 6246-6250.)

. « Pistores, placentarii, offarii, libarii, bonitarii, crustularii, dul-
s ciarii. » Yoy. Sén. Ep.1v1, 3, etc., et Gudi, p. 214, 10 ; Orelli, n* 2881.
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pavait sans regarder au prix ' : dés le temps de Marius on
traitait de sordide celui qui ne mettait pas plus d’argent
a4 un chef de cuisine qu’a un chef de culture®. Venaient
ensuite les esclaves chargés des invitations (invitator, vo-
cator)®,le chef de salle (¢ricliniarcha)*, ceux qui dressaient
les lits (lectisterniatores), qui préparaient la table, édi-
fiaient le feslin (structores) ; le découpeur (scissor)®, im-
.porlant personnage : I'anatomie culinaire avait 2 Rome
ses docteurs® ; et ceux qui distribuaient le pain ou les vian-
des (diribitores, carptores), ceux qui goitaient les mets
avant de les offrir aux convives (prazgustatores)’; de jeu-
nes esclaves assis aux pieds du maitre (ad pedes) pour ac-

1. « Nec pistoris nomen erat nisi ejus qui ruri far pinsebat. » (Var-
ron, I, De vita popul. rom. ap. Non., v* Pinsere.) Cf. Festus, v* Cocus. —
« Tum coquus, vilissimum antiquis mancipium, et ®stimatione et usu
« in pretio esse, et quod ministerium fuerat,ars haberi cepta. » (Tite
Live, XXXIX, 6.) — « Pistrinarum operibus et celaturis, » dit Pline,
XIX, xmx, 4.

2. Sall. Jug. 85.

3. Plaute appelle calafor l'esclave chargé de fonctions analogues.
(Rudens, 11, m, 252.)

4. Orelli, Insc., n* 2884; Doni, VII, 35. Cf. Pétrone, Salyr. 23,
p. 6.

5. Pétrone, Satyr. 36, p. 153. Cf. Juvén. V, 123 :

Nec 1minimo sane discrimine refert
. Quo gestu lepores et quo gallina secetur.

6. Discipulus Typheri doctoris, etc.

(Ibid. X1, 137.)

1. C'est une attention que le rat de ville n’a garde d’oublier parmi
les politesses qu'il fait au rat des champs, dans la fable racontée par
Horace (Sat. 11, vi, 108) :

Nec non vernaliter ipsis
Fungitur officiis, preelambens omne quod affert.

Il y avait encore des aenoptes ou inspecteurs du vin, chargés de veil-
ler & ce quon en fit bon et copieux usage, selon l'interprétation
d’Athénée (X, p. 425). Lucullus, au contraire, avait donné a I'un de
ses esclaves le soin de 'empécher de manger avec excés. (Pline, XXVIII,
v, 4.)
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complir ses ordres ou 'amuser de leur badinage : les
Egyptiens, les enfantsnés dans la corruption d’Alexandrie,
étaient surtout recherchés pour leurs agaceries et leur
babil!; et cette troupe choisie de jeunes serviteurs beaux de
leur age et de cet éclat ot 'art se joint & la nature, cou-
verts jusqu’aux épaules des boucles de leurs cheveux, jus-
qu’au genou d’une blanche et légére tunique dont les plis
se jouaient mollement sur une liche ceinture® : distribués
en plusieurs groupes selon leur 4ge, leur taille et leur
couleur®, ils venaient verser le vin dans les coupes, ou
répandre I'eau de neige sur les mains, et les parfums
sur la téte des convives*. Jadis on n’allait par chercher
bien loin les servitcurs de cette espéce: quelque enfant
de la campagne, que sa jeunesse rendait moins nécessaire
aux travaux, le fils du pdtre ou du bouvier, suivait le
maitre 4 la ville, et, dans les réunions d’amis, servait a
boire ; et Juvénal invitait encore a ces simples habitudes °.

i. Pharia de puppe loquaces
Delicias.
(Stace, Sylv. V, v. 66. Cf. II, 1, 72.)

2. Avixover &paic. (Lucien, Le cog, 41.) (ruen1 cLasar.) (Inscr. Mus.
Strozii, n. 2167, cité par Gori); crinitus puer (Sén. Ep. cxx, § 15):
capillati pueri. (Pétrone, 70, p. 348.)

3. « Transeo examina exolelorum per nationes coloresque descripta,
« ut eadem omnibus levitas sit, eadem prima mensura lanuginis, ea-
« dem species capillorum, etc. » (Sén. Ep. xcv, 14.)

4. « Adcyathum, pocillalor, a lagena., etc. » (Pétrone, 31, p. 119, et
70, p. 349.) Vérus, aprés le feslin, les donnait avec les plats aux con-
vives. (J. Capitol. Ver. 5.) Lucien nous montre 'orateur Dionysiodore
récitant dans un banquet des discours de sa composition, fort applau-
dis des valets qui se tenaient debout derriére lui. (Banquet, 17.)

5. Plebeios calices et paucis assibus emptos

Porriget incultus puer atque a frigore tutus;
Non Phryx aut Lycius, non a mangone petitus
Quisquam erit et magno....

Pastoris duri hic est filius, ille bubulei.
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Mais alors on faisait de ce service comme une décoration
de la salle, et 'on demandait & toutes les contrées du
monde les esclaves les plus rares : le noir Gétule, le Maure
apprivoisé comme les lions de Bacchus, les plus belles g¢-
nérations de la Lycie, de la Phrygie ou de la Gréce', pau-
vres enfants qui, sous ce joug dor¢, trouvaient tant de
miséres et d’outrages® ; et, pour ajouter a I'ivresse du fes-
tin, les chants ou les danses des jeunes filles de Gadés : car
déja la voluptueuse Andalousie s’était fait un renom rival de
celui des contrées les plus fameuses par le culte de Vénus®.
A ces écoles (pdagogia) composées avec lant de soin, for-
mées par tant de raffinements pour les délices du maitre
(delicati), a cette brillante compagnie, polie par tous les
arts et comme vernie d’élégance*, le godt blasé de I'empire
joignit les nains, les monstres, et les farceurs grotesques,
pauvres héres qui excitaient plus de plaisanteries qu’ils
n’en faisaient (12).

Suspirat longo non visam tempore matrem,
Et casulam, et notos tristis desiderat hados.
(Juvén. XI, 145.
1. Tibi pocula cursor
Geetulus dabit, aut nigri manus ossea Mauri....
Flos Asiz ante ipsum, pretio majore paratus,
Quam fuit et Tulli census pugnacis, et Anci.
«.. quod quum ita sit, tu Getulum Ganymedem
Respice, quum sities. Nescit tot millibus emptus
Pauperibus miscere puer...
Maxima quzeque domus servis est plena superbis.
(Juvén. V, 52-65.)
Cf. Martial, IV, 1xvi1, 9; X, xcvu1, 8.
9. Sén. Ep. xcv, 24. Lucien, Confre un igriorant bibliomane, 93-25.
3. T. Live, XXXIX, 6; Martial, I, xui, 12. Cf. Juvén. XI, 162, et les
usages de la Toscane. (Athén. IV, p. 153, d.) Il y avait des esclaves des
deux sexes, formés a la danse, parmi les serviteurs du palais impérial :
DIS MAN. NAIDI CAESARIS VERNAE EX NUMERO PYRRICHE. (Orelli, n* 2639.)
4. « Omnium deliciarum atque omnium artium puerulos, ex tot ele-
« gantissimis familiis lectos. » (Cic. II, pro Roscio Amer., 41.) —Cf. les
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Puis venait leservice du dehors : cette foule d’esclaves qui
faisaient cortége au maitre, marchant devant, marchant der-
riére (anteambulones, pedisequi), si peu solennelle que fit
la sortie*; ou qui, lesoir, venaient 4 sa rencontre et lui ser
vaient d’escorte, portant des flambeaux (3a3Uyot, Auyveiyet)®,
el cesautresesclaves, instrumentsde corruption et debrigue,
dont il se pourvoyait pour aller dans la foule, répandant
I'or par leur entremise (distributor, tesserarius), ou, 4 moins
de frais encore, les salutations familiéres ; ’habile serviteur
soufflait au candidat les noms de ceux qu’il rencontrait (no-
menclator, fartor)®. On louait, du reste, « des troupeaux
d’amis*, » et I'on avait un esclave pour en tenir registre

pueri symphoniaci dont Cxcéron parle encore, in Pison. 34, et 1l in Ver-
rem, u, 34, et u1, 44.

1. « Ce qu'il désapprouvait, c’est qu'il faille que des esclaves préce-
dent leurs maitres, les avertissent de regarder i leurs pieds quand ils
doivent monter ou descendre, et les fassent ressouvenir qu'ils mar-
chent. » (Lucien, Nigrinus, 34. Cf. 15, t. I, p. 33 et 48 de la trad.)
Paul parle aussi de cursores, parmi les vernez, comme d’une fonction
spéciale. (L, 99, § 5, D., XXXII, 1, De legatis.) — sen. PEnisEquo : Doni,
VII, 31; C. Inscr. lat., t. VI, 6333.

2. vireiLus p, ving. seR. ap LycaN (Doni, VII, 9) :

Non rediit hac nocte e ceena XEschinus,
Neque servolorum quisquam qui advorsum ierant,
(Tér. Adelph. I,1,1.)

3. Doni, VII, 141; 1. 7, § 5, D., XXXVIII, 41, De oper. libert. Cf. Cic.
ad Att. IV, 1, et surtout Pro Murena, 36; Sén. De benef. 1, 3, etc.
« Les plus ridicules sont ceux qui, pour saluer les personnes, em-
ploient la voix d’un autre homme, et veulent qu’'on se contente d'avoir
obtenu_d'eux un simple regard. » (Lucien, Nigrinus, 21, t. I, p. 38.)
Ceci rappelle fort 'étiquette moderne, qui prescrit 4 chacun de faire
distribuer des cartes dansle cercle de ses connaissances, au jour del’an.

4 ...amicos et greges togatorum,

(Martial, Epigr. 11, 1xxtv, 6.)
Cf. ibid. Lvu, 5, et Juvén. X, 44 :
Hinc precedentia longi
Agminis officia et niveos ad frena Quirites,
Defossa in loculis quos sportula fecit amicos.

b. Kalendaria amicorum. (Pignori, De servis.)
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La femme aussi avait des esclaves a elle. Ce n'était pa =
seulement son esclave réservé?, son esclave dotal, invio-
lable comme la dot, et qui allait souvent, dans la confiance
de la femme, plus avant que le mari*. C’était toute une
maison dans la maison : un savant a consacré un ouvrage
entier a la décrire®. L’appartement des femmes avail aussi
ses portiéres et ses gardiens; des eunuques, gardiens sou-

vent suspecls :
Quis custodiet ipsos

Custodes *?

des silentiaires® (c'était pour faire régner le silence au
dehors) ; tout ce que réclamaient lanaissance et les premiers
soins des enfants : sage-femme (obstetrix), garde (adstetriz),
nourrice (nutrizx), berceurs (cunarii), porteurs (bajuli, ge-
rult), nourriciers (nulritores, nutricii)... On voit quel suc-
cés avait obtenu dans les nouveaux gynécées le conseil
adressé par le philosophc Favonius & une noble matrone
de nourrir et d’¢lever ses enfants®! Puis venaient les femmes
employées aux soins intérieurs ; et le vieillard de Plaute

1. Receptitius. (Aulu-Gelle, XVII, 6.) C'était un esclave qui ne tombait
pas dans la propriété, ni méme dans I'administration du mari.

2. Dotalem servom Sauream uxor tua

Adduxit, quoi plus in manu sit quam tibi.
(Plaute, Asin. I, 1, 70.)
Cf. Apul. X, p. 227.

3. Bottiger, Sabine, ou la Matinée d'une dame romaine. Cf. Pas-
toret, Mémoires cités, p. 367 et passim.

4. Juvén. VI, 347. Rencontrer un eunuque ou un singe était un mau-
vais présage, qui faisait qu'on se hitait de rentrer chez soi. (Lucien, Le
mauvais grammairien, 17.)

5. Sénéque y fait indirectement allusion. (Ep. xvvu, 2.)

6. Aulu-Gelle XII, 1.— ossterRux. (C. Inscr. lat., t. VI, 6325.) — antonus
TYRANNUS SIBI ET ANTONIAE ARETE CONTUBERNALI SUAE NUTRICI M. ANTONI FLORI.
(Clarac, Musée du Louvre, t. 1I, part. n, pl. xvin, n° 502.) Cf. dans Fa-
bretti, X, 338, I'inscriplion de la nourrice d’une fille de Germanicus.
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leur marquait la besogne : « filer, moudre, fendre le bois,
faire la tache, donner du balai et recevoir du baton!. » Il
y avait toujours, dans les appartements des femmes, des
esclaves occupées a filer (quasillarie), & tisser (textrices),
i coudre (sarcinatrices) ; et les dames romaines présidaicnt
encore & ces occupalions : Plaute en témoigne dans ses co-
médies ; Virgile, dans ses comparaisons poéliques ou dans
ses descriptions champétres®. Mais un nouvel espril y do-
minait, ct il attirait tout ce travail au service des besoins
qu'il avait fait naitre. C’élaient des femmes employées aux
vélements (vestiplicz), sous la direction d’une inspecirice
de la garde-robe (vestispica)®; d’autres qui se partageaien;
enlre les délails infinis de la toilette : la coiffure, le talent
de teindre les cheveux et de souffler sur leurs boucles une
fine pluie de parfums (ciniflones)*; tous les mystéres de
cet art si ingénieux .
A réparer des ans l'irréparable outrage,

rendreauvisage le poli et I'éclat, peindre les sourcils au natu-
rel, poser les denis (une esclave les rangeait chaque soir
dans leur écrin)®, ajuster la parure *; et mille autre petits ser-

1. ... Bdeis verrat, vapulet
(Plaute, Mercat. I, m1, 390.)

2. Plaule, Nenechm. ¥, n, 708 ; Virg. Aneid. VIlI, 410, el Georg. 1,
390. On en trouvail aussi dans le palais impérial : Avc. sER. vic. s0siMERI
CoNSERVAE LANPENDL. (Mominsen, Inscr. Neapol. 633.) samcixatmix, C.
Inscr. lat. t. VI, 6349, 6350.

3. Quintil. Declam. cccLxxi, et Plaute, Trin. Il, 1, 324. svxERos MAR-
CELLAE aD VESTEX. (C. Inscr. lat. t. VI, 4477.)

4. Le mot se trouve dans Horace, Sat. I, n, 97, et I'interprétation
dans Béttiger, Sabina.

5. « Les deux Liers de la personne reslent pendant la nuit dans une
boite, » dit Martial, cité par Botuger (Sabina). Martial disait davantage

(Ep IX, xxxvu1, 3):
Nec dentes aliter quam serica nocte reponas;
Et jaceas, centuin condita pyxidibus.
6. Ornalrices. Ce titre de fonction figure dans les inscriptions (Orelli,
-8
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vices detouslesinstants : agiter I'éventail, lendre 'ombrelle
ou porter les sandales* ; ona Pinscription d’uneesclave char-
gée du soin de la petile chienne de Livie®. Les femmes fai-
saient élever aussi des troupes de jeunes esclaves : enfants,
elles aimaient a les voir se jouer nus autour de leur table,
égayanl! le repas de leur babillage® ; plus grands, elles les
réservaient a 'appareil deleursortie. Le vieillard de Plaute,
que nous citions plus haut, cherchait, pour escorte, a la
mére de famille, une brave et laide fille, une virago du pays
des hommes de peine (la Syrie, I'Egypte), occupée d’ordi-
naire aux gros ouvrages: la beauté avait des scandales dont
il ne voulait pas®, Mais les malrones voulaient bien moins
encore de ces vilaines figures a leur suite. Déja s’était bien
accrue parmi elles cefte envie de briller quiavait excité une
émeute de femme contre la loi Oppia, el triomphé du sé-
vére Caton. Ce qui, peut-ttre, au temps de Plaute, n’était
encore qu’un veeu ou qu’un essai®, devint, enpeu de temps,
un usage de tous les jours et de presque toutes les grandes

n* 2878 ; Doni, VII, 107; C. Inscr. lat. t. 1, p. 210, t. II[, n° 2146, etc.)
— ORNATRIX PUERORUXM. (Mommsen, Inscr. Neap. lat. 6381.)

1. Flabellifere, umbellifere, sandaligerule.”

2. 08SA | AURELIAE LIVIAE AUG. | SER. A CUR. CATELLAE | AURELIUS ZROS |
ostuR. (Gruter, p. 578, n* b.)

3. Madiov 71 viov Ydipwy, ofa af yuvaines yuavk ds Al d85pcuom Tpi-
govaw. (Dion Cass. XLVIII, 44, p. 560, 1. 62.)

4 .. .Ego emero matri tue
Ancillam viraginem aliquam non malam, forma mala,
Ut matrem addecet familias, aut Syram aut Egyptiaim.
Ea molet, conficiet pensum, pinsetur flagro, neque
Propter eam quidquam eveniet nostris foribus flagitii.

(Plaute, Mercat. II, m, 407 et suiv.)
5.  Enim mihi quidem sequom ‘st purpuram atque aurum dari,

Ancillas, mulos, muliones, pedisequos,
Salutigerulos pueros, vehicula qui vehar.

(Plaute. Awlul. NI, v, £6.)
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familles*. Une sortie était pour les matrones la meilleure
occasion d’étaler en public la magnificence de leur maison
et la délicatesse de leur goit. Le cortége se composait donc
del'élite des esclaves : courriers et valets de pied feminins
(anteambulatrices, pedisequa?), messagers, émissairesdc
courtoisie (salutigeruli, pueri internuncti), de beaux jeunes
gens aux cheveux élégamment bouclés et frisés, comme
gardes d’honneur (assecle calamistrati, cincinnatult), cl
un choix parmi tant de cochers ou de porteurs affectés aux
divers modes de véhicules: chaises etlitiéres, chars et car-
rosses, mules et attelages de toutes sortes®. Le général
d’armée, au jour du triomphe, trainait, aprés son char, les
captifs de la nation vaincue ; — toutes les races du monde
figuraient auprés de la litiére de la matrone : comme por-
teurs, des Cappadociens ou des Syriens robustes®, et méme
des Médes®; plus tard, des barbares du Danube et duRhin ;
& coté, des Liburniens, tenant des marchepieds ; et par de-
vant, comme courriers, des Numides, des Mazyques, a la
peau d’é¢béne, dont le noir mat faisait micux ressorlir ces
plaques d’argent suspendues sur leur poitrine et marquées
sans doute au 'nom et aux insignes de la maitresse qui les
possédait ®. Quelquefois, pour frapper par le nombre, elles y

1. «Quoties occurrit domus splendida, cohors culta servorum, lectica
« formosis imposita calonibus. » (Sén. Ep. cx, 16.)

2. pepisequa. (C. Inscr, latin. t. VI, 6336, etc, etc.)

3. Muliones, junclores, cathedralitii, leclicarii, rhedarii, carrucarii,
basternarii. Cf. Gudi, p. 214, 11, etc. C. Inscr. lal. t. VI, 6304.

4 «....genus quod patientissimum ’stg

(Plaute, Trin. II, 1v, 449, etc.)
Cf. Pétrone, Satyr. 63, p. 317, Martial, IX, xxu1, 9, et Juvén. VI, 350 ;
«..quz longorum vehitur cervice Syrorum.
5. Juvén. VI, 132. Une autre lecon donne Mesos.

6. Sén. Ep. ixxxvi, 8; cf. cxxm, 6; Lucain, 1V, 681; Pétrone, 28;
P 100; et Bﬁtﬁsel', Sabina.
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entrainaicent la maison entiére, une armée, dit Juvénal : car
rien ne coutait 4 leur manie de briller; et, dans leurs jours
de domination, elles réclamaient, elles exigeaient d’'un
mari complaisant, tout son domestique, de pleines cham-

L’influence de la richesse avait suffi pour étendre et mul-
tiplier a ce point ces branches diverses du service privé? ;
I'influence particuliére de la Gréce fit naitre d’autres fan-
taisies ou d’autres besoins On voulutétre lettré, on cut des
secrélaires ; et il y eut, dans les grandes maisons, des bi-
bliothéques et tout le personnel que réclamaient le range-
ment, la conservation, la confection des livres : gardes,
annotateurs, écrivains, copistes®, avec d’autres esclaves en
sous-ceuvre, les colleurs, batteurs, polisseurs, pour prépa-

1. Balnea nocte petit, conchas et castra moveri
Nocte jubet.
(Juvén. VI, 419.)
. .adeo impedite sunt; ancillarum gregem
Ducunt secum.
(Térence, Heautont. 11, n.)

2. Juvén. VI, 149; cf. Sén. Ep. xxxi, 9. Dans I'escorte que Milon em-
menait avec sa femme a sa villa, il y avait des musiciens et des troupes
de suivantes (pueros symphoniacos uzoris el ancillarum greges). 1 devait
y avoir aussi un certain nombre d’hommes robustes, comme le prouva
Yissue de la rencontre avec Clodius. (Cic. pro Milone, 21.)

3. Bibliothecee, anagnost®, amanuenses, scriptores, notaris, librarii.
Voy. Cornel. Nepos, Pomp. Att. 13, etc. Cicéron parle de ce bibliothé-
caire infidéle, coupable d’un double vol en se dérobant i son maitre
avec une partie des livres qui lui étaient confiés. (Ad div. XIll, 77.) Les
inscriptions mentionnent fréquemment les esclaves de cet ordre :
sch(iba et non servus) as EeisteLis crzcs (Doni, VII, 156); scrisa
LiBsaR. (Gudi, p. 213, 4&; C. Inscr. lat. t. V1, 6314, 6315); LisraRIA
(Murat. p. 947, 7); viBramws (Orelli, n. 2873); LiBrARIUS AD MaNUN (ibid.
n. 2874); LITTERATUS GRAECIS ET LATINIS LIBRARIUS PARTES DixIT ccc (ibid.
n. 2872). Cette derniére circonslance, bien qu'il soit dit esclave, doit
faire conjecturer qu'il était affranchi. On trouve dans les inscriptions
un Alexander Pylemenianus, esclave de Caligula, gardien de la biblio-
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rer le papyrus ou le parchemin!. De plus, il fallait se mettre
en éfat de tirer parti de ces richesse. A la simple et male
éducation de lafamille, on subslitua I'éducation étrangére:
pédagogues, précepteurs et maitres de toute sorte s’empa-
rérent de I'enfunt®, maitres de nom, mais vraiment es-
claves ; et leurs éléves le leur faisaient bien voir. Du reste,
quand on avait mal profité de ces lecons si mal regues, on
pouvait acheler de I'érudition toute faite; comme on avait
des secrélaires, on eut aussi des savants en propre®. Le
riche Sabinus qui, sans savoir méme retenir les noms
d’Achille, d’Ulysse et de Priam, prétendait a I'érudition,
avait imaginé d'y pourvoir par des esclaves dont la science
fat a lui comme toute aulre parlie de leur pécule. Il en
acheta donc & grand prix, I'un qui savait Homére, I'autre
Hesiode, et neufautres qui se partageaient les neufs lyriques.
Il les paya Irés cher, et cela n’arien d’étonnant : il ne s’en
trouvait pas de rencontre ; on dut les faire sur commande
(non invenerat, faciendos locavit). Ainsi pourvu, il les te-
nait a scs pieds, prés de la table, et se faisait souffler des
vers qu'il jetait, a tout propos, & ses convives, fort mala-

théque grecque du temple d’Apollon (C. Inscr. lat. t. VI, 5188), et un
Antiochus, esclave deTibére, gardien de la bibliothéque latine du inéme
temple (ibid. 58%4). :

1. Glutinatores, malleatores, pumicalores. Nous ne donnons que des
noms ; on trouvera des détails intéressants sur tout ce qui regarde la
confection des livres dans la lettre Lxxxix de Rome au siécle d°Auguste,
par Dezobry, t. Ilf, p. $10 et suiv.

2. pneceeror (C. Inscr. lat. t. Y, 4337); paepacocus (ihid. 6329;
Orelli, n> 2879, 2880, etc.). Iis sont dits quelquefois affranchis dans
Pinscription gravée sur leur tombeau; mais, selon toute apparence, ils
élaient esclaves, quand ils remplissaient les fonclions de pédagogues.

3. Pueri litteratissimi (Corn. Nep. Att. 13); servi litterali, i qui Serv.
Galba dictait d’ordinaire (Cic. Brutus, 22); et ce fameux Tiron « quo
¢« .... adminiculatore et quasi adiministro in studiis litterarum Cicero
« usus est. » (Aulu-Gelle, VI, 3, p. 378.) — Mais il appartient a Ia
classe des affranchis ot nous le retrouverons plus tard.
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droitement, comme on le devine, et le plus souvent estro-
piés. Un plaisant lui conseillait d’avoir aussi des grammai-
riens analectes (qui recueillent les fragments) ; et, comme
il disait que ses esclaves lui avajent cotté un million. —
« Que n’as-tu acheté ,lui dit un autre, autant de boites a
livres? » Mais notre amphitryon avait la conviction intime

qu’il possédait réellement tout ce quon savait dans sa
maison *. '

les femmes aussi se piquaient de cette science, chére,
mais facile. Elles achetaient ou louaient un philosophe,
comme une sorte de livre parlant qui dispensait de lire,
se faisaient faire quelque dissertation morale, non sans
I'interrompre parfois pour répondre a un billet galant, et
prenaient le moraliste, avec leur nain et leur singe, dans
la voiture qui les menait & quelque rendez-vous®.

1l en fut de méme des beaux-arts. Les premiers qui en
dérobérent le secrel a la Gréce se firent admirer de Romo;

1. «Ille tamen in ea opinione erat ut putaret se scire quod quis-
« quam in domo sua sciret. » (Sén. Ep. xxvn, 4,el suiv.) Unautreplai-
sant lui conseillait de s’occuper aussi de la lutte. — « Eh, le puis-je: A
peine ai-je un souffle de vie. — Quelle excuse ! n’avez-vous pas la une
foule de robustes esclaves? »

2. «Elles croient que rien ne reléve plus leurs altraits que de s’en
tendre dire qu'elles sont érudites et philosophes, que leurs vers et
leurs chansons le cédent de bien peu aux vers de Sapho. En consé-
quence, elles proménent partout la troupe mercenaire qu'elles tiennent
a leurs gages, et leur corlége n’est composé que de rhéteurs, de gram-
mairiens et de philosophes. Ce qu'il y a de plaisant, c'est qu'elles ne
prennent de lecons qu'au moment de la toilette, pendant qu’on tresse
leur chevelure : le reste de la journée, elles n’auraient pas assez de
loisir. Souvent, tandis que le philosophe traite 4 fond quelque question
de morale, survient une jeune esclave qui s’approche de sa maitresse et
lui remet un billet de la part de quelque galant. Les discours sur la sa-
gesse demeurent suspendus, et ce n’est qu'aprés avoir fail réponse 2
son amant qu'elle revient les entendre, etc. » (Lucien, Des mercenaires,
36, t. ll, p. 181 de la trad. Cf. 34, etc.)
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et, parmi eux, on compta des noms des plus illustres
familles : un Fabius qui peignit le temple du Salut,
I'an 450 de la ville (304 avant J. C.), et fut surnommé
Pictor. Mais, quand la Gréce vaincue laissa tomber dans
I'esclavage tant de maitres plus habiles que les maitres de
Rome, ce travail déchut aussi dans la considération publi-
que'. On laissa l'art, on prit I'artiste: I'architecte pour
¢élever '¢difice, le peintre et le sculpteur pour I'embellir
et 'orner de leurs ceuvres®.

Aux esclaves consacrés & ces besoins plus ou moins
réels, plus ou moins sérieux, il faut joindre les esclaves
employés aux affaires : les procurateurs et agents désignés
par la nature méme de leur mandat®; (les matrones aussi
avaient leurs procurateurs, fondés de pouvoirs de la femme,
subrogés quelquefois au mari®); ceux qui tenaient les
comptes, qui prétaient sur gages ou sur caution®; les es- -
claves chargés de tel ou tel négoce, marchands de beeufs,
de chevaux, etc.’; les patrons de bateaux (exercilores);

1. Pline, Hist. nat. XXXV, vi1, 1-3.

Q. Tycuico P, DOM. SER. ARCHITECTO CARISSINO CLAUDIUS PRINUS OLLAX
ossuaRiaM powavir. (Murat. p. 917, 11; cf. Orelli, n°® 2896.)

3. Procurator, actor — ornamentorum, villarum, insularis. — Pro-
ceeator (C. inscr. lat. t. V, 1043.) On lit dans Gruter : peis EY cENiO
AHODONIS DOMITIAE AUG. SER. EXACTOR HABRED. LEGAT. PECULIOR (p. 589, 2);
et dans Gori : FausTiNus »ER. AcT. anc(arius) (p. 163, ad. n* 433; cf.
Mommsen, Inscr. Neapol. latine, n* 6858, etc.)

4. Sén. Fragm. XUI, De mairimonio, t. U, p. 429, éd. Haase-
Leips. 1853.

5. Ratiocinalor ,calculator, argentarius, pignorius, mense praposilus.
Voy. 1. 40, § 8 (Scavola), D., XL, vu, De statuliberis; 1. 12, § 9 (Ulp.),
D., XXX, vi1, De instr. vel instrum. legato. Colum. I, vui, 7; Pétrone, 95,
p- 456. On trouve aussi ces noms fréquemment dans les inscriptions:
Un esclave IPAMATEYE érige une statue a son maitre. (Baeckh., Corp.
inscr. n* 3680,) Quelques-uns étaient affranchis, mais beaucoup sussi
restaient esclaves.

6. Negociatores boarii, pullarii, etc.
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les colporteurs (circitores)*; les commis de boutiques (ins-
titores): et qui pourrait faire le partage des esclaves et des
hommes libres dans I'cxercice de tant d’arts et de profes-
sions usuelles, depuis ces industries étrangéres, importées
de la Gréce avec leurs ouvriers, et dont Plaute nous fait
déja le tableau®, jusqu’aux soins les plus vulgaires, jusqu’a
ce harbier qui d’esclave devint chevalier par la faveur de
sa maftresse®*? Enfin ceux dont on louait, selon l'usage de
la Gréce, le talent ou le savoir-faire, esclaves artisans* et

1. C’est aussi le sens du mot.

2. «A présent, il n'y a pas de maison de ville oi I'on ne trouve plus
de chariots qu'il n’y en a dans celles des champs. Mais ce train est fort
modeste encore, en comparaison des autres dépenses. Vous avez le
foulon, le brodeur, le bijoutier, le lainier, toutes sortes de marchands,
le fabricant de bordures paillelées, le faiseur de tuniques intérieures,
les teinturiers en couleur de feu, en violet, en jaune de cire, les tail-
. leurs de robes & manches, les parfumeurs de chaussures, les reven-
deurs, les lingers, les cordonniers de toute espéce pour les souliers de
ville, pour les souliers de table, pour les souliers fleur de mauve.
11 faut donner aux déuraisseurs, il faut donner aux raccommodeurs, il
faut donner aux faiseurs de gorgerettes, aux couturiers. Yous croyez en
étre quitte; d’autres leur succédent. Nouvelle 1égion de demandeurs
assiégeant votre porte; ce sont des tisserands, des bordeurs de robes,
des tabletiers. Vous les payez. Pour le coup, vous étes délivré. Vien-
nent les teinturiers en safran, ou quelque autre engeance maudite, qui
ne cesse de demander. » (Plaute, Aulular. 1li, v, 461, trad. de M. Nau-
det. Cf. Trinumm. 11, v, 364. Pour les divers détails du commerce et
de I'industrie 3 Rome, voir les mémoires de M. de Pastoret, et particu-
liérement le troisiéme. (Mém. Acad. des inscriptions, nouv. série, t. V,
p. 92 et suiv.)

3. Qui tonsor fueras tota notissimus urbe,

Et post hrec, domina munere, factus eques.
. (Martial, Epigr. VII, rx1v, 1.)

4. Yarron, I, x1, 4. Il est falt allusion a ces esclaves de louage dans
Plaute, 4sin. 11, 1v, 424 (mais c'est peut-&tre ici un emprunt du grec)
et dans les lois de I'empire : « Servum vero arte fabrica peritum, qui
« annuam mercedem praestabat, instrumento ville non contineri. »
(L. 19, § 1, D., XXXIL, v, De instr. et instrum. leg.), et dans la loi 12,
§ 8, eod. : « Servi, sialiqua parte anni per eos ager colitur, aliqua parte
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aussi esclaves de luxe; quelquefois ce brillant cortége, qui
donnait a la vanitcuse médiocrité les dehors de I'opu-
lence?, et cet appareil que réclamaient extraordinairement
les banquets ou les fétes dans les muisons de troisiéme or-
dre : des. cuisiniers, des cheeurs de musique et de danse®.
Joignez-y ce trafic infime dont vivait un consulaire, un Ma-
mercus Scaurus® : ces jeunes filles qui finirent par étre dé-
daignées* ; enfin deux ou trois genres d’esclaves consacrés
aux fétes publiques : les acteurs, les pantomimes, les con-
ducteurs de char et, ce qui fut propre a2 Rome, les gladia-
teurs.

VIl

Ni la tragédie, ni la comédie, ne furent nationales a
Rome, pas méme cette sorte de comédie qui, prenant son
sujet au peuple méme, en fut nommée togata. C’était tou-
jours une imitation plus ou moins rapprochée de I’art
grec, une importation étrangére qui dut prendre au de-

« in mercedem mittuntur, nihilominus instrumento continentur.» Une
inscription rapportée par Orelli (n° 5042) nous montre deux esclaves
d’un certain Pollion loués, comme ouvriers, a un C. Domitius Rufus.
1. Ut spectet ludos conducit Ogulnia vestem;
Conducit comites, sellam, cervical, amicas,
Nutricem et flavam, cui det inandota, puellam.
(Juvén. VI, 353.)
Cf. Lucien, Des mercenaires, 18.
2. Postquam obsonavit herus et conduxit cocos
Tibicinasque has apud forum.
(Plaute, Aulul. II, v, 236.)
Cf. Hor. Od. M, xiv, 21, ete., Lucien, Des mercenaires, 18. Des inscrip-
tions consacrent le souvenir de plusieurs musiciennes et joueuses de
flate : psarThia (Orelli, n* 2638); caoraure (n* 2610 et 2614).
3. 8én. De benef. ¥#, 31.
4. ...lenone suas jamn dimittente puellas.
' (Juvén. VI, 127))
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hors ses moyens de représentation : on les demandait &
Pesclavage'. Des esclaves étaient dressés pour les princi-
paux roles. Parmi les ruines du monde ancien s’est con-
servé le tombeau d’'un comique de théatre, et I'inscription
ne lui ménage point son litre : stueous enecis®. Il y en
avait des troupes assorlies (y compris le souffleur®), qui se
vendaient ensemble, et qui se rendaient de méme, si 1'ac-
tion rédhibitoire pouvait s’appliquer & 'un d’eux®. Les
maitres les conduisaient de ville en ville, s’enlendant avec
les ¢diles ou les magistrats, ou avec les aspirants aux ma-
gistratures, pour monter un spectacle; et ils trouvaient
toujours dans le lieu méme, parmi les esclaves a louer,
de quoi remplir les rdles inférieurs®. C’est donc un es-
clave qui servait d’interpréle aux nobles inspirations de la
tragédie, aux libres traits de la verve comique : contraste
élrange, que la fiction faisait accepter, et ou le moraliste
retrouvait une image trop commune de la vie réelle®. Le
poéte lui-méme se faisait un malin plaisir de soulever le
voile de ces ornements, et de montrer le serviteur dans ce

1. Un seul genre, genre rustique et grossier venu de Campanie, de-
vint national, et put étre représenté par des citoyens : les Atellanes;
mais aussi en excluait-on les esclaves : « Quod genus ludorum ab Oscis
« exceptum tenuit juventus nec ab histrionibus pollui passa est : eo
« institutum manet, ut actores Atellanarum nec tribu moveantur, et
stipendia, tanquam expertes ludicre artis, faciant, » (Tite Live, VII, 2.)

2. Orelli, Inscr. n° 2645.

3. ENUNTIATOR AB 8cENA GRAECA. (Orelli, n* 2614.) On a aussi entendu,
par ces mots, celui qui expliquait briévement en latin la scéne grecque.
Dans V'inscription reproduite par M. Mommsen, on lit bexonciator (Inscr.
Neap. lat. 6886) : Le personnage parait étre ici un affranchi du prince.

4. « Quum ejusdem generis plures res simul veneant, veluti comeedi
« vel chorus. » (L. 34, D., XXI, 1, De @dil. edicto.)

5. ... mihi atque vobis res vortat bene .

Gregique et dominis atque conductoribus.
(Plaute, 4sin. prol. 2, et 1a note de M. Naudet.)

6. Sén. Ep. Lxxx, 6-7.
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maitre si hautain, la fille 4 vendre dans cette femme pu-
dique?, et, en somme, sous les dehors de ces magnifiques
personnages, une troupe d'étres taillables 4 merci® (au
sens colonial). Ilsriaient : et pourtant, a les regarderde plus
prés, on les aurait vus, sous ce masque empreint delagaieté
comique, jouer, selon la parole de Lucien, une (ragédie
pleine de tristesse et de douleur®.

La tragédie, trop idéale, palit toujours 2 Rome devant
les scénes plus populaires de la comédie ; mais la comédie
clle-méme ne sut pas captiver longtemps ’esprit romain.
Mi les saillies de Plaute, ni les graces de Térence, ne sou-
tinrent la lutle conlre cet art nouveau, dont la muette et
expressive panlomime parlait aux yeux le langage des
sens*. On sait avec quel irrésistible entrainement le peuple
se portait a ces représentations, dés le commencement de
I'empire, et 'on verra quelle prodigieuse fortune firent,
au temps d’Auguste, Bathylle et Pylade. Richesse, liberté,
dignités méme, la faveur du peuple ne refusait rien & ses
protégés. Mais n'eut-elle point aussi ses victimes? On con-
nait 'inscription de ce jeune enfant du Nord, qui « parut,
dgé de douze ans, sur le théilre d’Antibes, dansa deux

1. ... nequc quidquam stupri
Faciet profecto in hac quidem comedia.
Nox, Hercle, vero post, transacta fabula,
Argentum si quis dederit, ut ego subspicor,
Ultro ibit nubtum, non manebit auspices.
(Plaut. Casin. fin du prologue.)
2. Nemo exibit : omnis intus conficient negotium.
Ubi id erit factum, ornamenta ponent : postidea loci,
Qui deliquit, vapulabit; qui non deliquit, bibet.
(Plaute, Cistel. V, 1, 510)
3. Kai broxzovdmevey Dapd xal xopxd wposdned pila mpralii Tiva xai
7 ¥0cus yipovoay tpayediav. (Lucien, De la calomnie, 24.)
4. Il y a plusieurs inscriptions de mimes : vernag REToLoco. (Orelli,
n* 2646. Cf. 2623, etc., et Mommsen, Inscr. Neapol. lat. n° 5882.)
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jours et sut plaire*... » Quel sort fatal le ravit si t0t et si
loin de sa patrie, sous un ciel qui le conviait & vivre par
tous les charmes d’un climat plus doux? « Il dansa deux
jJours et sut plaire. » Ces deux jours lui tinrent lieu d’une
longue vie: ils ont donné l'immortalilé a sa gloire et a
son malheur.

Les jeux du cirque avaient précédé 2 Rome les représen-
tations du théatre et comme ils offraient une image de la
guerre, on n’y voyait a I'origine, queles guerriers. C'étaient
les Romains qui Juttaient & pied, & cheval ou sur les chars,
se disputant le prix de la course, ou de I'agilité et de la
force dans les exercices dc la lutte proprement dite ou du
pugilat. Mais, peu & peu, le citoyen, se retira, laissant la
place a des athlétes de profession. Au lieu de courir, on
fit courir; et I'esclave, qui n’y faisait jadis que servir son
maitre demeura le personnage principal. Les noms de con-
ducteurs de chars, agitatores, affranchis ou esclaves, ont
laissé leur image ou leur nom sur la pierre des tombeaux®.

Des jeux tout autrement meurtriers, et qui furent sans
rivaux dans la faveur des Romains, ce sont les combats de
gladiateurs. Ces jeux sanglants furent d’abord des jeux
funébres®. Vers le commencement des gucrres puniques,

1. p. M. | PURRISEPTENTRI | ONIS ANNORUNM XII QUI | ANTIiPOL1 IN THEATRO |
BIDUO SALTAVIT ET PLA | curr. (Gruter, p. 332, n° 4. Cf. ibid. n°1.)
Sanx10 INPANTI GYMvico purcissino Qui v. A, Ul w. UL p. 1lI. panentes
(Murat. p. €14, 4). — PROTEGENES — CLOVL. BUAVE! BEICEI — SITUST
MINUS — PLOURUNA — QUE FECIT POPULO SOVEIS | GAUDIA — NucEs. (Murat.
p. 658, 1.) Muratori regarde cette derniére inscription comme un des
plus anciens monuments de la langue latine.

2. Muratori, p. 620, 7; 621, 1, et la note 13 a la fin du volume.

3. « Nam olim quoniam animas defunctorum humano sanguine
« propitiari credilum erat, caplivos vel malo ingenio servos mercali in
« exscquiis immolabant. Postea placuit impietatem voluptate adum-
« brare... Ita morlem homicidiis consolabantur. Hec muneris origo. »
(Tertull. De spectac., 12. Cf. Arnobe, Adv. gentes, 11, p. 72.)
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des Brutus les introduisirent pour la premiére fois 3 Rome,
aux funérailles de leur pére; et la nature se révolta, dit-
on, conire cette profanation de la mort : une de ces pesles,
si communes aRome, fut rapporlée au courroux des
dieux, et le peuple chercha dans des cérémonies reli-
gieuses I'expiation du sacrilége'. L'expialion faite, les
jeux reparurent; la soif du sang avait éteint la supersti-
tion, ou plutdt elle la transforma. On trouva facilement
des dieux pour prendre sous leur patronage ces plaisirs du
peuple et partager ces sanglantes libations : Diane et Mars,
" ces deux divinités toujours armeées, Jupiter infernal, et
Mercure qui lui améne les ombres, et Saturne surtout?.
Les combats de gladiatcurs se célébraient de préférence
aux fétes de ce dieu, fetes des esclaves; et il était du spec-
tacle: sa bouche béante buvait le sang qui ruisselait dans
I'aréne par les fentes de Pégoul®.

Ils se continuérent donc comme jeux funébres* par la
volonté dn mort®, par la piété des familles®, ou par la re-

1. « Nam gladiatorium munus primum Rome datum in foro boario,
« App. Claudio, M. Fulvio coss. dederunt M. et D. Bruti, funebri me-
« moria patris cineres honorando. » (Val. Maxime, II, 1v, 7. Cf. saint
Augustin, De civitate Dei, I, 17.) On les croit originaires de I'Etrurie.
On en voit une représentation dans un tombeau trouvé a Tarquinies.

2. Tertullien, Claudien, Ausone, cités par Juste-Lipse dans son traité
si complet sur les gladiateurs. (Lips. Saturn. dans Graevius, t. 1X,
p- 114,

3. Sai)nt Cyrille d’Alex. c. Julien, w, t. Vi, p. 128, d.

3. L'usage des repas funébres était antérieur (voy. Tite Live, VIII,
22); il se continuail avec celui des gladiateurs. (Cf. XXXIX, 46, et
XLI, 28.)

9. Athén. 1V, p. 154; Sén. De brev. vile, xx, 4 ; Cic. In Vatin. 15.

G. Ainsi, aux funérailles de Lépidus, en 216 (Tite Live, XXIl, 30),
de M. Valerius Leevinus, en 200 (XXXI, 50), de Licinius, en 183
(XXXIX, 46), du pére de Flamininus, en 174 (XLI, 28). Le jeune
Scipion, a Carthagéne, en avait célébré a la mémoire de son pére et de
son aieul. (Val. Max. IX, 31, 1.) Il renouvela ces mémes hommages en
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connaissance publique'. De la ces scénes de gladiateurs
sculptés sur les tombeaux, comme & Pompéi sur le monu-
ment de Scaurus®; de 12 sans doute aussi tant de lampes
funéraires portant l'image de gladiateurs combattants®.
C’était une maniére économique de donner aux morts des
gladiateurs;; et plut & Dieu qu'il n’y en edt pas eu d’autres!
Ils s’établirent aussi comme jeux publics et prirent méme
rang parmi les charges de I'Etat (munus): ce fut un des
attributs de la magistrature qui s’occupait de la police in-
térieure, de 1'¢dilité. La célébration en devint ainsi pério-
dique et perpétuelle: des affiches peintes sur les murs ou
des programmes distribués dans le peuple (gladiatoruni
libelli), faisaient connailre le jour et les particularités des
combats®. Des annonces de cette sorte ont été relrouvées
dans les ruines de Pomp¢i (14). On y avait d’abord voué des

Afrique; mais, cette fois, les jeux eureut un autre caractére : des
hommes libres, et les plus nobles, vinrent seuls y faire briller leur va-
leur. (Tite Live, XXVIII, 21.)

1. En récompense du dévouement de Sulpicius, mort pour le service
de I'Etat, Cicéron propose qu'on lui éléve une statue : « Circumque
« eam statuam locum gladiatoribus ludisque, liberos posterosque ejus
« quoquo versus pedes quinque habere,quod is ob rempublicam mor-
« tem obierit. » (Cic. Phil. IX, 1.)

2. Voyez Mazois, Ruines de Pompéi, t. I, pl. xxx-xxxi. Au-dessus de
cette représentation qui a fourni les délails les plus précieux sur les
combats et sur les arines des gladiateurs, on lit les mots NUSER AMPLIATI
qui semblent indiquer que la famille gladiatorienne d’Ampliatus a
donné ce spectacle : or cet Ampliatus nous est connu par une autre
affiche, que 1'on verra plus loin, comme ayant donné un autre spectacle
a Pompéi. Ce n’est donc pas une scéne fictive ; c'est 'image des jeux
qui furent donnés sans doute 4 la mort de Scaurus; et les gladiateurs
eux-mémes sont désignés par leur nom,avec le nombre de leurs victoi-
res antérieures et, pour quelques-uns, avec le signe qu'ils périrent en
cette occasion.

3. On en compte une douzaine dans une seule vitrine du musée du
Louvre.

4. Cic., Phil. 11, 38. Cf. Pline XXXV, xxxu1.
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criminels'; mais les criminels ne suffisaient plus a cette
consommation ; on eut donc recours aux barbares achetés
et aux esclaves.

Ces jeux officiels, auxquels se mélérent de bonne heure
les combats d’hommes et d’animaux (venationes)*, n’étaient
point les seuls de I'année®. Les généraux, avant de se met-
tre en campagne, en donnaient eux-mémes, soit pour sa-
crifier aux dicux infernaux et détourner sur ’ennemi leur
colére, soil pour endurcir le soldat par la vue des blessures
et du sang*; et, parmi les particuliers, aux raisons de
piété domeslique s'ajoutaient, pour en étendre l'usage, des
molifs d’ambition. Ceux qui aspiraient aux dignités pu-
bliques briguaient la faveur du peuple en s’adressant 4 sa
passion pour ces spectacles ; aussi les voyait-on se mulli-
plier, et, dans chaque féte, s'accroitre aussi le nombre des
combattants®. César, dans son édilité, au début de sa car-
riére politique, allait en produire une telle masse, que le
sénat, effrayé, y mit obstacle ; il dut se réduire a trois cent

1. Cic., Tusc. II, 11,

2. On en signale un premier exemple au triomphe de M. Fulvius
Nobilior sur les Etoliens (186 av. J. C.) : « Venatio data leonum et pan-
« therarum. » (Tite Live, XXXIX, 22). Voy. Friedlender, Maurs romai-
nes, du régne d' Auguste & la fin des Antonins, t. 1, p. 138 et suiv. de la
traduction. On y lira des détails fort curieux non-seulement sur les
bestiaires et les venalores, mais sur les bétes et sur les chasses qui
avaient pour objet de se les procurer afin de les donner en spectagle.

3 « Munera gladiatorum eo anno aliquot parva alia data. » (T. Live,
XLI, 28. :

4.1 CLpitolinus Maz. et Balb. 8. Il rapporte cel usage et les raison
de cet usage a I'antiquité.

5. Aux funérailles d'Zm. Lepidus, vingt-deux couples avaient com
battu pendant trois jours; 4 celles de Levinus, vingt-cing pellflan
quatre jours; acelles de Licinius, soixante, et a celles de 'Flamimnus
soixante-quatorze pendant trois jours. (Voyez les textes ci-dessus, et
Pline, XXXV, xxxm, et XI, viv, 3.)
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vingl couples!. Mais, quand rien ne I’arrétait plus, a son
dernier triomphe, ce n’étaient plus seulement les combats
d’usage, c'¢tait une compléte image dela guerre, une nau-
machie et une bataille, une mé¢lée d’hommes, de chevaux et
d’éléphants®. ’

Ces jeux passérent de Rome aux voisins de Rome. D'abord
on en eut horreur, puis on s’y habilua, et le plaisir vint
avec I'habitude. lIs s’établirent surtout dans les provinces :
on en a pour lémoignage les historiens, les inscriptions,
les monuments enx-mémes. Partout s’¢levérent les amphi-
théatres, et leurs ruines dominent encore, d'un bout 2
I'autre de la Gaule romaiue, de Nimes a Tréves, les souve-
nirs de la civilisalion que Rome y avait portée®. La Gréce
elle-méme qui avait tant de jeux célébres, jeux dont I'éclat
avait rejailli sur les plus belles pages de son histoire, la
Gréce accueillit les gladialeurs. Ce ne ful point partout sans
protestation. Un jour que les Athéniens délibéraient pour les
introduirechez eux, a I'exemple de Corinthe, Démonax se pré-
sentant 4 l'assemblée : « Athéniens, dil-il, n’allez pas aux voix
que vous n’ayez renversé 'autel de la Miséricorde®.» L’autel

1. « Aliquanto paucioribus quam destinaverat paribus. » (Suét. J.
Ces. 10.) Plutarque (J. Ces. 5) donne lc nomnbre de 320. Par sa ma-
gnificence, César avait effacé complétement son collégue dans P'édilité,
comme, plus tard, il effaca son collégue dans le consulat. On disait
les jeux de César et non pas des édiles, comme on dit ensuite les
actes de Caius et de Julius César. '

2. « Magnificentissimis gladiatorii muneris, naumachiz, et equitum
« peditumyue, simul elephantorum certaminis spectaculis. » (Vell.
Paterc. II, Lvi, 1.) Ce fut César qui fit consiruire en bois le premier
amphithéitre proprement dit. Voy. sur ce sujet Friedlznder, Maurs
romaines, du régne d’Augusle a la fin des Antonins, p. 19, et suiv.

3. Sur les amphithéitres romains d'ltalie el des provinces, voyez un
chapitre fort étendu de Friedlznder, ouvrage cité , t. II, p. 2¥5-322
et l1a note 15 4 la fin du volume.

4. Lucien, Demonaz, 57, et la note 16 i la fin du volume.
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resta; maislesgladiateurs ne paraissent pas avoir été repous-
sés. L’usage en devint donc général; et il fut, partout, comme
a ome, constant, régulier®. La loi Julia municipalis a un
article sur I'assistance aux jeux?*. Toutefois, 8 Rome, comme
dans les provinces, on sentit le besoin de metire des boines
i ces profusions sanguinaires *, moins par humanité, sans
doute, que par une juste défiance du but ou elles tendaient.
Unc loi restrictive de Cicéron était concue dans cette pensée®.
Auguste, aprés avoir imité les extravagances de César,
quand il avait le pouvoir & conquérir®, sembla revenir a de
meilleurs sentiments quand il eut a 'exercer. Il mit diverses
entraves & la célébration des jeux. 11 défendit aux magis-
trals de faire combaltre plus de soixante couples en un
spectacle, et d’en donner plus de deux par an, un peu aprés
il en permit trois®; mais de cette réserve il n’usa guére pour
lui-méme. Le monument d’Ancyre conslate qu’il fit com-
battre, soil en son nom, soit au nom de ses enfants, envi-
ron dix mille hommes’. Tibére se souciait peu de capter
par ce moyen la faveur de la mullitude®, et voulait bicn
moins encore que d’autres I’obtinssent & son détriment. 11

1. Cicéron (Ad Att. VI, 3) parle d’un fuit qui se passait & Laodicée a
I'époque des gladiateurs (gladiatoribus).

9. C. Inscr. latin. t. 1, p. 122, n* 206, 1. 138,

3. « Prodigi qui epulis et viscerationibus, et gladiatorum muneribus
« ludorum venationumque apparalu pecunias profundunt, » (Cic. De
offic. 11, 16.)

4. Elle défendait de donner des combats dans les deux ans qui pré-
ciéderaient une canditature, & moins qu'ils n'eussent été prescrils par
testament (Cic. In Vatin. 15); mais le peuple pouvait-il accepter une
défense dont il edt été la premiére victime? Elle fut méconnue; et,
quand Cicéron en accusait Vatinius, il semblait plaider piutét en faveur
de la mesure que contre le conpable.

5. Vell. Paterc. II, ¢, 2.

6. D. Cass. LIV, 2,p. 731, 1. 50 (21 av. J. C.)

1. Col. 1V, 33. — 8. Suét. Tib. 4T.

n—o
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différa d’Auguste en donnant lui-méme rarement de ces
combats et il 'imita en restreignant le nombre des gladia-
teurs dans les jeux publics®.

1l y eut quelques autres empéchements apportés a cet
usage, malgre I'entrainement populaire. Une loi des com-
mencements de Néron en dispensa les questeurs avant
leur entrée en charge ; une autre I'interdit aux gouverneurs
a leur arrivée en province : plaisirs qui, fout en amusant
la populace, servaient & couvrir les licences de I'adminis-
tration? ; et I'on signale quelques mesures analogues d’An-
tonin le Pieux, de Marc-Auréle ®. Mais généralement elles
furent impuissantes; et, bien loin de maintenir ces en-
traves, la plupart des empereurs agirent dans un tout autre
sens. Caligula et Claude supprimérent & P’envie les défenses®;
Néron aussi, malgré les deux lois citées, qui se rapportent,
sans aucun doute, & une influence étrangére, se plut 3 mul-
tiplier les jeux *, et les Flaviens ne le cédérent & aucun

1. Suét. Tib. 34, et la note 47 & la fin de ce volume.

2. « Nam ante non minus tali largitione quam corripiendis pecuniis,
« subjectos affligebant; dum, quee libidine deliguerant ambitu propug-
« nant. » (Tacite, Ann. XIlI, 5 et 34.)

5. « Sumplum muneribus gladiatoriis instituit. » (J. Capitol. Anion.
Pius, 12.) « Gladiatorii muneris sumptus modum fecit. » (J. Cap. X.
Aurel. 27; cf. 11.) On entend ces deux passages dans le méme sens.

4. Suét. Calig. 18; Claud. 21 et 34. Claude avait une passion extréme
pour ces sortes de jeux; il y condamna tous les esclaves qui, sous Ca-
ligula et sous Tibére, avaient accusé leurs maltres; et le nombre en
était si grand, qu'il dut faire transporter ailleurs la statue d’Auguste,
pour qu’elle ne fit pas sans cesse ou témoin de ces massacres, ou cou-
verte d'un voile. On trouvait élrange qu'il craignit de souiller cette
image morle par un spectacle dont lui-méme, majesté vivante, se sen-

- tait si peu profané. (Dion, LX, 13, p. 951.)

5. Si les gladiateurs n’eurent point la prééminence, ce ful peut-&tre
jalousie de métier : 'empereur-artiste, qui se donnait en spectacle &
I'lalie et aux provinces, craignait peut-étre leur concurrence, tout en
gardant son public sous les verrous. (Suét. Ner. 11 et 12; cf. 23.)
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aulre. Ils ont bali le Colisée! Vespasien le commenga;
Tilus I'inaugura par une féte de cent jours (80 av. J.-C.)',
Sous Domitien les jours ne suffisaient plus, on combattait la
nuit, aux flambeaux*; et ce ne fut pas seulement le plaisir
des empereurs détestables : nous avons nommé Titus ; Tra-
jan, dont la mémoire est si chére a ’humanité, jetait dans
P'aréne, en une seule féte, dix mille captifs *.

On entrait alors pleinement dans la politique de ’empire.
Le peuple abandonnait volonliers son ancien pouvoir pour
les jeux, etlesempereurs ne serefusaient pointal’échange.
Mais les particuliers n’y avaient plus le méme intérét ; et ce
mouvement, contre lequel on luttait en vain quand il me-
nagait la sireté de I'Etat ou du prince, se ralentissait de lui-
méme et semblait devoir cesser, alors qu’il entrait dans les
vues du pouvoir. Toutefois, s’il n'y avait plus de peuple &
gagner, il y eut toujours un maitre a satisfaire, et 'empe-
reur n’était point disposé a laisser prescrire cetle forme de
contribution; il la maintint donc en la rendant légale.
L'usage en diminuait parmi les candidats aux charges : il
’étendit et le raltacha aux magistratures, et par la il rete-
nait pour le pouvoir supréme, la faveur dont le peuple

1. D. Cass. LXVI, 19; cf. Suét. Tit. 7.

2. Suét. Domit, 4 : « Spectacula assidue magnifica et sumptuosa edi-
« dit. Venationes gladiatoresque et noctibus ad lycnos; nec virorum
« mode pugnas sed et feminarum, etc. »

3. Cefat au retour de la guerre des Daces : ces jeux durérent cent
vingt-trois jours. (Dion, LXVIII, 15, p. 4134.) Adrien se borna A six
jours de spectacles. (Spart. Adr. 7.) Commode donna plus de mille
combats de gladiateurs. (J. Capitol. M. Aurel. 19.) Le vieux Gordien,
avant d’étre empereur, donnait douze spectacles par an, un par mois,
de cinq cents, et jamais de moins de cent cinquante couples (J. Capil.
Gord, 3.) : il avait bien mérité 'empire! On compte encore huit cents
couples de gladiateurs au triomphe d’Aurélien (Vopisc. Aurel. 33); six

cents aux fétes de Gallien (Trebell. Poll. Gall. 8), el trois cents au triom-
phe de Probus. (Vopisc. Prob. 19.)
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payait ces actes de munificence privée. Autrcfois l'édilité
seule avait mission de célébrer ces jeux ; mais pourtant les
autres magistrats, qui n’avaient pas moins besoin de s'as-
surer du peuple pour 'avenir comme pour le présent, ne
négligeaient pas ce moyen de succés : témoin Pompée dans
le consulat et Brutus dans la préture!. Ce qui leur était
permis alors leur fut imposé. La préture, dés le régne d’Au-
gusle, fut investie dc ce devoir®; sous Claude on en fit la
condition, ou, comme le dit Tacite, le prix de la questure®,
et celte parole put s'appliquer bientdt & toutes les dignilés
politiques on religicuses®, surlout & celle que nous avions
nommeée d'abord, et qui, par son caraclére, aurait di s’éle-
ver le plus au-dessus de ces conditions de vénalilé. Le soin
de célébrer les jeux s'y rattacha si étroitement, qu'il finit
par I'absorber et lui donner son nom. Les préteurs conti-
nuaient toujours de présider aux tribunaux comme aux
spectacles publics, mais on ne les nommait plus que « don-
neurs de jeux, » editores.

Cette double influence de I'ambition sous la république
et du pouvoir sous I'empire, cette impérieuse avidité d’un
peuple qui, mailre ou esclave, voulait étre amusé de ces

1. « Magnificentissima vero nostri Pompeii munera secundo consu-
« latu. » (Cic. De off. 11, 16) et Plut. Brulus, 12. Cf. Cic. Pro Sextio, 58.

2. Dion, LIV, 2, p. 751,1. 46.

3. «P. Dolabella censuit spectaculum gladiatorum per omnes annos
« celebrandum, pecunia eorumqun quaesturamad:plscerentur . Apud
« majores virtutis id preemium fuerat, cunctisque civium, si bonis ar-
« tibus fiderent, licilum petere magistratus... Quastura ex dignitate
« candidatorum aut facilitate tribuentium gratuito concedebatur, donec
« sententia Dolabellz velut venundaretur. » (Ann. XI, 22.) C'est la loi
qui, abrogée dans les premiéres années de Néron, fut rétablie par Do-
wmitien. (Suét. Domit. 4.)

4. « Transiit hoc genus editionis ab honoribus mortuorum ad honores

« viventium : quasturas dico el magistratus et flaminia et sacerdotia. »
(Tertull. De spect. 12.)
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fetes homicides, concoururent & entretenir toujours nom-
breuse la classe des gladiateurs. On les choisissait parmi
les plus robustes, prisonniers ou esclaves de traite, et chez
les races les plus belliqueuses, asservies ou combattues
par les Romains. Plusieurs espéces en avaient retenu leur
nom : les Samnites (et ce nom se reporte au temps ou les
Etrusques, maitres de la Campanie, y avaient introduit cet
usage bien avant qu’il eit passé a Rome) ; les Gaulois, les
Thraces, bien d’autres peuples des trois continents y con-
tribuérent par la suite; les Blemmyes, les Germains, les
Sarmates, les Isaures, etc!. Une inscription est consacrée a
un certain L. Didius Marinus qui, aprés avoir élé procu-
ralear de 'empereur en diverses provinces, eul linten-
dance, impliquant sans doute aussi le recrutement, des
gladiateurs impériaux, une fois, dans I'Asie, la Bithynie,
la Galatie, la Cappadoce, la Lycie, la Pamphilie, la Cilicie,
Chypre, le Pont et la Paphlagonic; une autre fois, dans la
Gaule, Ia Brelagne I'Espagne, la Germanic et la Rhétie®.

On les tenait dans des écoles (ludi)®, sous un régime
grossier mais fort (gladiatoria sagina)*, dans les
climats réputés les plus sains, & Ravennc ou en Cam-
panie®; et on les dressait, sous des maitres spéciaux,
aux fonctions diverses de leur élat : car cet art s'élait

1. Vopiscus, Probus, 19.

2. C. Ingcr. lat. t. V, 249.

3. Ces écoles (ludi) paraissent avoir été fort nombreuses. 1l y avait
le ludus mamertinus, ludus gallicus, dacicus, ludus matutinus, ludus
magnus. (Juste-Lipse, Sat. 1, 14.) On peut se faire une idée de leurs
disposilions intérieures par I'école des gladiateurs retrouvée & Pompéi
dont nous parlons a la fin du volume, note 18.

4. Tacite, Hist. 11, 83. « Gladiatores hordearii. » (Pline, Hist. nat.
XVill, xiv, 1.)

5. Strabon, V, p. 213, et Plut. Crassus, 8.
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multiplié pour varier les plaisirs du peuple. Aux anciens
bustuaires, qui sec battaient corps a corps autour du
bicher, avaient succédé divers couples qui reproduisaient
dans I'aréne loutes les images de la guerre.

Comme 4 la guerre, il y avait les hommes armés & la
légére et les hommes pesamment armés.

Parmi les premiers se rangeaient d’abord les vélites qui
préludaient au spectacle en se langant des traits, combat
d’adresse oii 'enjeu était la vie d’'un homme et qui, dit-on,
amusait le peuple plus que tout le reste!; puis le rétiaire
qui avait comme arme offensive le filet pour envelopper son
adversaire, le trident pour I'abattre et le poignard pour
Pachever. Il était nu & la réserve de la tunique ou du calegon
(subligaculum) dont les extrémités se reliaicnt en plusieurs
plis ou - se rattachaient par un ceinturon sur les reins;
ayant de plus pour défense la ceinture ou il faut voir peut-
étre le plastron dont parle Tertullien®, et au bras gauche
unbrassard (manica) descendant assez bas pour lui couvrir
la main, une épauliére assez haute pour lui protéger le
col et au besoin la téte (19). Le laguearius, qui se servait
d’un lacs comme le rétiaire du filet, avait comme lui pour
défense I'épauliére et pour arme une épée ou un bdton
recourbé (20).

Les gladiateurs pesamment armés étaient pourvus de

1. Isidore de Séville, Orig. XVIII, 5. Le P. Garrucci a signalé un gla-
diateur de cette espéce dans une des plus informes figures recueillies
par lui sur les murs de Pompéi; il parait avoir casque et bouclier.
(Inscriptions gravées au lrait, pl. xv, n° 6.) Le nom de provocans, pro-
vocalor, que 'on trouve dans quelques inscriptions (Corp. inscr. lal.
t. V, 2884 et 4502) s'appliquait peut-dtre i ce genre de combat.

2. De speclac. 25. Quelques archéologues ont entendu la spongia du
filet; mais le nom du filet est connu (refe, jaculum) et le sens de
spangia, comme arme défensive, déterminé par Tite Live (LX, 40).
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diverses armes employées & la guerre pour l'attaque ou
pour la défense, avec les différences que I'usage avait in-
troduiles entre les armes du soldat et celles du gladiateur,
différences qui n’étaient pas 4 I'avantage du soldat; car si
on livrait le gladiateur a4 la mort, on voulait qu'il pat
marchander longtemps sa vie : c’était I'intérét du laniste,
sans dommage pour la multitude dont on prolongeait le
plaisir. L'arme offensive était quelquefois la lance, et plus
généralement I’épée droite (gladius), I'épée courbe (sica)
et aussi une épée brisée en forme de faux (falr). Les
armes défensives étaient le casque simple ou surmonté
d’un cimier avec ou sans aigrelte, et muni d’'une menton-
niére et d’une visiére percée de trous, ou d’une seule et
méme piéce enveloppant la téle, sans autre ouverture que
pour les yeux et la bouche; le bouclier rond ou ovale,
le plus souvent quadrangulaire, cambré pour mieux pro-
téger le corps, et quelquefois arrondi ou échancré par le
bas; le brassard au bras droit, la cnémide 4 la jambe
gauche, quelquefois aux deux jambes en méme temps : le
brassart couvrant I'avant-bras ou le bras tout cntier; les
cnémides s’arrélant & mi-jambe ou remontant jusqu’au
dessus du genou et faisant saillie, comme les botles & 1'¢-
cuyére ; pour plusieurs mémes, les cuisses, comme le bras
et le corps étaient revétues de lames de métal ou de laniéres
de cuir. Le cuir d’ailleurs remplacait quelquefois le fer
ou l'airain dans la composition du casque aussi bien que
dans les défenses des bras et des jambes (21).

Ces armes dans leurs diversités et leurs combinaisons
plus ou moins complétes servaient & distinguer les diffé-
rentgs sorles de gladiateurs : I'hoplomaque, Yancien
hoplite « armé de toutes piéces », le thrace, emprunté
sans doute aux bataillons pesants des Macédoniens; le
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samnile, le gaulois, qui devaient rappeler par quelque
coté 'armement des peuples de ce nom et le mirmillon,
gladiateur du genre gaulois, adversaire particulier du
rétiaire (22).

Les gladiateurs qu'on opposait 'un 4 l'autre étaient
tantét de la méme classe, tantdt de classes différentes.
On faisait combattre thrace contre thrace, samnite contre
samnile ou thrace contre samnite! : mais la princi-
pale lutte, 1a plus populaire, celle dont on retrouve le plus
souvent I'image dans les bas-reliefs, dans les mosaiques,
comme dans ces croquis grossiérement tracés par la main
de quelque désceuvré sur les murs des maisons ainsi qu’or
le voit a Pompéi, c’était la lulte du gladiateur armé a la
légére contre le gladiateur pesaminent armé, du rétiaire et
du mirmillon®. C’était une sorte de chasse au monstre
marin ou le rétiaire, muni du filet et armé du trident de
Neptune, poursuivait d’abord son adversaire appelé mir-
millon 4 cause du poisson figuré sur son casque®. 1l le
poursuivait en chantant : Non te pelo, piscem peto. Quid
me fugis, Galle*? Il lui lancait son filel, comme on jetle
Uépervier : mais s’il manque son ccup, malheur a lui. 1l
faut qu’il fuie & son tour devant son adversaire, nommé &
cause de ccla secutor : et avec cetle inégalilé d’armement

4. Voyez les annonces des jeux parmi les inscriptions de Pompéi :
dans les jeux donnés par Mascinius, un thrace et un mirmillon; un
hoplomaque et un mirmillon; deux essédaires, etc.; dans ceux de
P Sornius, un dimacheros et un hoplomaque, un thrace et un mir-
millon, un hoplomaque et un thrace, etc. (Voyez Garrucci, Inscriptions
gravées au trait, pl. x.)

2. Voir les textes et les figures cités & propos du rétiaire.

3. M. de Longpérier, dans sa nole sur les armes des gladiateurs, a
domé I'image d'un casque de mirmillon trouvé & Pompéi. (Revue
archéol. (1851), pl. 165, n* 2.)

4. Festus, v* Retiarius.
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il est perdu s'il ne (rouve le temps de ramener & lui son
filet et de le lancer encore sur son adversaive. Le gaulois
élait donc Padversaire ordinaire du rétiaire; mais le
samnite lui était aussi opposé, et on trouve quelquefois
luitant avec lui des gladiateurs qu'a leur armure on peut
prendre pour des thraces'. '
Indépendamment de ces combats classiques, il faut men-
tionner diverses sortes de jeux qui ne prenaient et ne
tuaicnt pas moins d’hommes : les andabate, dont le
casque recouvrait tellement les yeux, qu'ils allaient comme
a l'aventure; d’autres combatfant a cheval (equites),
d’autres sur des chars (essedarii), d’autres par troupes
(catervarii), soldats dans ces mélées sanglantes que I'on
donnait en spectacle, depuis César, pour offrir au peuple
I'image d’une vraie bataille®. Ajoutez ccux que I'on tenait
en réserve pour les opposer aux vainqueurs (supposititii);
car cclui qui avait vaincu une fois n’élait pas encore sir de
sa vie méme pour la journée : un gladiateur nommé Bato,
fut contraint par Caracalla, (on le reproche au prince, il est
vrai, comme un acte cruel) de combatlre trois fois®. Ajoutez

4. Isidore de Seville parle des gladiateurs d’aprés les textes des an-
ciens ou les monuments figurés. Quand il signale cetle masse de plomb
que le secutor opposait au filet du rétiaire (secutor gestabat cuspidemn et
massam plumbeam qua adversarii jaculum inpediret, Orig. XVIlI, 55),
il semble parler d’aprés les monuments, mais en prenant pour une
masse de plomb le bouclier dont se couvre le secutor.

2. Juste-Lipse, Saturnales. Henzen, mémoire cité. Cf. Dezobry, Rome
au siécle d Auguste, lettre xcv, ou ces détails sont mis en action.

" (T. IlI, p. 507 et suiv.) — Un Romain avait ordonné, par testament,
de faire combattre deux a deux des femmes qu'il laissait dans son
héritage. Le peuple cassa le testament (Athén. 1V, p. 154); mais les
femmes reparaitront, 2 d’autres titres, dans I'aréne.

3. Dion Cass. LXXVII, 63. Il succomba et le prince lui fit de magnifi-
ques funérailles. On a retrouvé son tombeau avec son image en cos-
tume de gladiateur. (Voy. Fabretti, Col. Trajane, p. 258.)
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encore lesmeridiani qui versle milieu du jour venaient pres-
que nus préluder aux aulres combats, 4 la suite des combats
d’animaux : car une fite n’était pas compléte s’il n’y avait
combats d’hommes et de bétes : combats de taureaux; les
torréadors (leur origine est, on le voil, fort ancienne) s’ap-
pelaient taurocente, ou encore successores, quand ils
" venaient pour relayer les autres, et quelquefois succensores,
quand leur maniére de combatire la béte était d’esquiver
son attaque et de lui sauter sur le dos; combats de lions,
d’ours ou de panthéres. Le bestiaire entrait dans I’aréne,
ayant pour arme offensive I’épieu ou la lance et pour
défense quelques lanidres aux jambes, quelque plastron
sur Pépaule ou sur la poitrine : plusieurs (des con-
damnés, sans doute) sont livrés nus aux bétes. On appelait
cela une chasse : mais dans dec pareilles conditions la béte
était moins souvent la proie du chasseur que le chasseur de
labéte*.

La réunion de tant d’esclaves, qui ne servaient qu’a se
* détruire, qui, vaincus, périssaient, et, vainqueurs, échap-
paient parfois aux maitres,constituait une énorme dépense;
et pourtant beaucoup en possédaient en propre : au temps
de César on fit une loi pour défendre d’en avoir &4 Rome au
déla d'un nombre fixé, loi renouvelée encorc par Tibére®.

1. Il ne faut pas confondre avec ces chasses, les sylve, c'est-d-dire
la transformation du cirque en forét oii on lichait des cerfs et autres
bétes fauves que le peuple était libre de poursuivre et de s’approprier.
(Cf. Jul. Capit. Gord.) Voyez encore sur les gladialeurs el les bestiaires
la note 23 a la fin de ce volume.

2. Suét. J. Cees. 10. Cf. Tib. 34. Les inscriptions parlent de ces fa-
milles de gladiateurs (fommsen, Inscr. Neap. lat. 156, etc.); ils y sont
quelquefois aussi comptés par décuries, comme par exemple les gladia-
teurs de Commode qui forment un collége : INITIALES COLLEGI SILVANI
avreuant (Orelli, n* 2566); Murat. p, 620, 3; cf. Mommsen, Inscr.
Neap. lat. n* 736 et 737. Il n'est pas besoin de dire que 1'empereur
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Les moins riches trouvaient a les louer chez des spécula-
teurs qui en faisaient leur métier (on les appelait d’'un nom
qui voulait dire « vendeurs de chair, » laniste, de lanius)*.
Mais, plus tard, il fut moins nécessaire d’acheler ou de
louer des esclaves & cet usage : la fureur du combat avait
gagné les spectateurs. Des hommes libres, des chevaliers,
des empereurs, descendirent dans l’aréne ; entrainement
falal, qui marque le degré d’abaissement ou les mceurs
publiques étaient tombées.

v

Tel est le tableau général de I’esclavage & Rome, telle est
la distribution des esclaves mis au service des besoins que
le luxe a fait naitre dans les palais des grands. Mais ce
tableau, que nous avons formé de traits divers, empruntés
aux livres didactiques, aux moralistes et 4 la poésie encore
plus qu’a Phistoire, peut-on l'accepter comme un cadre

avait les familles les plus considérables. Il est quelquefois question des
gladiateurs du fisc (fiscales). Gordien en avait 1000 couples ainsi dé-
signés. (J. Capitol. Gord. 33.)

1. Ce qui n'empéche pas Cicéron, félicitant son ami sur I'excellente
troupe (Aéyw ) qu'il a achetée, de lui dire : « Si tu avais voulu les
louer, en deux spectacles tu serais rentré dans tes fonds. » (Cic. Ad
Aut. IV, 4.) Sur les lanistes, plusieurs inscriptions : Orelli, n° 2551
et 2553. Les lanistes, comme les lenones, autres vendeurs de chair
humaine, et de méme ceux qui trafiqguaient de leur vie ou de leur corps
pour I'aréne ou pour les lieux de débauches étaient réputés infimes
et exclus des fonclions municipales par la loi Julia municipalis : « Qui
« depugnandis causa auctoratus fuerit... quive corpore, questum
« fecit, fecerit, quive lanistaturam artemve ludicram fecit, fecerit,
« quive lenocinium faciet. » (Voy. Mommsen, C. Inscr. lat. t. I, p. 129,
1. 143-124.) Dans une famine, Auguste chassa de Rome les lanistes et
leurs familles de gladiateurs. (Suét. Aug. 43; Orose, VII, 3.)
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réel, comme une sortede table de recensement? N’aurait-on
pas & craindre de prendre des qualifications pour des
hommes, et de compler, comme autant de seclions parmi les
esclaves, ce qui n'élail qu’une dislinction toute naturelle de
leurs attributions multipliées? Oui, sans doute, et nous
avons hdte de joindre a notre description cetleremarque né-
cessaire pour corriger'impression qu’on en pourrail garder,
comme il arrive & la simple lecture des traités de Pignori
ou de Popma. De méme que, dans le (ravail rustique, le
laboureur qui creusait la terre (fossor) pouvait bien, le
temps venu, sarcler les blés (sartor), faire la” moisson
(messor), ou le vigneron (vinitor), tailler la vigne (putator)
et faire la vendange (vindemiator), ainsi, dans la famille
urbaine, plusieurs de ces devoirs, qui semblent constituer
des charges distinctes, devaient élre cumulées par un méme
serviteur. Cornelius Nepos, dit que, chez Atlicus, les
valets de pieds étaient capables de remplir & merveille I'of-
fice de lecteur ou de copiste’. Il ne parle ici que de leur
capacité; mais souvent, il en dut étre ainsi de leur emploi,
sinon la, du moins ailleurs, sinon dans ces fonctions, du
moins a tel aulre degré du travail ou du service : Pesclave
a metella, I'esclave chasse-mouches, avaient probablement
aussi quelque autre besogne. Dans la villa de Faustus,
dont Martial vante I'ordre parfait et la sage économie, les
esclaves qui avaient des fonctions particuliéres, comme
I'aubergiste (caupo) qui vendait a bhoire aux voyageurs, le
garcon de salle (palastrita) qui frotlait d’huile son matire
quand il s’exercail  la lutte, ct toute la troupe des esclaves
de la ville, étaicnt, dans les moments de loisir, employés a

1. « Namque in ea erant pueri litteratissimi, anagnost® optimi et
« plurimi librarii, ut ne pedisequus quisquam esset, qui non utrumque
« horum pulclire facere posset. » (C. Nep. Pomp. Att. 13.)
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d'autres soins : les jeunes enfants aux cheveux bouclés
passaient du pédagogue au wvillicus, et I'eunuque, aussi,
trouvait quelque ouvrage a la portée de sa faiblesse .

Ce cumul, si naturel a supposer dans les familles moins
considérables *, est d’ailleurs atteslé par les lois qui ré-
glaient 1’exécution des testaments : « Si un esclave, dit
Marcien, sait plusieurs méliers, et qu'on légue & 'un les
cuisiniers, 4 l'aulre les tisserands, & un (roisitme les
porteurs, l'esclave apparliendra & celui dans le lot duquel
se trouvent les hommes du métier qu’il pratiquait le plus
ordinairement®. » Mais il n’cn est pas moins vrai que les
soins, les plus accessoires en apparence, faisaient aussi
des fonctions spéciales ; le mot ad pedes ne désigne pas
pour I’esclave un service accidentel, mais une occupation
ordinaire : ¢’était son titre, et il lui restait, méme dans les
circonstances étrangéres & cet emploi, méme dans des
inscriptions. Il y avait des esclaves spéciaux pour tous les
détails du service intérieur ou extérieur : un d’entre eux,
qui avait jadis pour fonction d’aller au-devant du mailre
(advorsitor), se plaint, dans la Casina de Plaute, d’é¢tre

1. Non segnis albo pallet otio caupo,
Nec perdit oleum lubricus palwstrita...
Exercet hilares facilis hortus urbanos,
Et pedagogo non jubente, lascivi
Parere gaudent villico capillati;
Et delicatus opere fruitur eunuchus.
(Mart. Ep. I, Lvmn, 24.)

9. On le voit dans beaucoup d’inscriplions : « SEx. POMPEIO VOLESIO
« sEX. POM. | PRI SER. TRICLINAR(ch@®) 1TEM ATRI CORAN(di) CN. PoMPEIUS
« PRILODESPO | TUS LANIUS oL. 1. » Orelli, n°2884. Cf. 2880, elc.)

3. « Si unus servus plura sciat; et alii, coci legati fuerint; alii,
« textores; alii, lecticarii : ei cedere servum dicendum est, cui legati
« sunt, in quo(rum) artificio plerumque versabatur. » (L. 65, § 2,D.,
XXXIL, 1, De legatis et fideic.)
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devenu portier ! ; et Sénéque proclame infortuné celui dont
toute la vie est consacrée a découper proprement une
volaille?! Non seulement les fonclions les moins conti-
nues avaient leur ministére distinct, mais elles y pouvaient
compter un cerlain nombre de serviteurs, nous I’avons vu
pour tout le service d’apparat; et, quand les maitres
avaient plusieurs résidences, il arrivait souvent que cha-
cune gardat au complet son domestique, comme le mobilier
dont elle était pourvue. Dans le legs d’unc maison garnie
(instructa), on comptait les portiers (ostiarii), les jardi-
niers (topiarii), les valets de table (diztarit), et les fon-
tainiers (aquarii), aussi bien que les artisans attachés
exclusivement & ce licu®, et méme cette troupe de jeunes
esclaves (pzdagogia) que le maitre aurait pu y réunir,
pour les trouver sous la main quand il y venait passer
quelques jours®.

De pareils usages ont permis d’exagérer le nombre des
esclaves employés au service des grands. On a exagéré
d’abord dans les descriptions ; et,de 1, on est vite arrivé
4 exagérer dans les nombres.C'est ainsi que Pétrone,ou I'au-
teur quel qu’il soit de ce tableau des meeurs aux premiers
temps de l'empire appelé Satyricon, nous décrit le palais
de Trimalcion, vil esclave élevé au comble de la fortune,
comme tant d’autres de son époque ; et, dans cette maison

1 Idem me pridem, quom ei advorsum veneram,
Facere atriensem voluerat sub janua.
(Plaute, Casina, II, v, 355).

2. « Infelix qui huic rei vivit, ut altilia secet decenter. » (Sén. Ep.
xLvii, 4.)

3. L. 12, § M (Papinien cité par Ulpien), D., XXXIII, vi1, De ins-
truclo et inslrum. legato.

4. « Ea pzdagogia qua ibi habebat, ut quum eo venisset, presto
« essent in triclinio, legato continentur. » (L. 12, § 32 eod.)
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somptueuse il compte des légions de serviteurs. Selon une
coutume que nous avons trouvée déja dans les travaux de
la campagne, ils y étaient partagés en décuries : le service
~ des bains, & lui seul, en comptait plusieurs, qui se
succédaient I'une & 'autre ; pour la cuisine, elle en avait
une quarantaine, et tout le reste en proportion'. Il semble
que l'auteur ait voulu mettre en action, et dans le plus
large cadre, le service intérieur tel que nous avons essayé
d’en refracer le tableau. Quant 4 la famille rustique,
les esclaves ne s'y comptaient que par les naissances :
un secrétaire lisait au mailre, dans le journal de sa
maison (tanquam urbis acta), que lel jour, dans un seul
de ses domaines, il lui était né trente gargons et quarante
filles®... calculez, sur celie base, la population de cette
province ! Et Trimalcion n’était pas leseul : dans le méme
ouvrage, un autre se vantait d’avoir, dans ses champs de
Numidie, une famille assez nombreuse pour assiéger et
prendre Carthage*! Aprés de tels exemples, le Romain La-
rensius, dans le Banquet des sophistes, n’étail-il pas en
droit de se moquer d’Athénes, ot le plus riche des Grecs,
Nicias, avaitréuni mille esclaves et encore pour les louer
aux mines ? Aussi affirmait-il qu'a Rome un (rés grand

1. Le maltre dit & I'un des cuisiniers : « Ex quota decuria es? Quum
« ille ex quadragesima respondisset : Emptitius, an, inquit, domi natus
« es? —Neutrum, inquit cocus; sed testamento Pansee tibi relictus sum,
« Vide ergo, ait, ut diligenter ponas : si non, te jubebo in decuriam
« viatorum dejici. » (Pétrone, Satyr. 47, p. 240.)

2. « Sexliles in predio Cumano, quod est Trimalcionis, nati sunt pueri
« XXX, puelle XL... Eodem die Mithridates servus in crucem actus
« est, » etc. (Ibid. 53, p. 257.)

3. Nam familiam quidem tam magnam per agros Nurmidi® esse
¢ sparsam, ut possit vel Carthaginem capere. » (Ibid. 117, p. 543.)
Uf. Sénéque, De benef. VI, 40 : « Familia bellicosis nationibus

major. »
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nombre de citoyens (rdprokAct) avaient des esclaves par
dix mille et par vingt mille, et non point, comme en
Attique, dens des vues de spéculation, mais pour en faire
cortége * !

Ces exagérations évidentes, que plusieurs ont prises au
sérieux, devaient amener, par une réaction naturelle,
des doutes plus graves et plus jusles sur cetle immense
population qu’elles supposaient. Toulefois, il ne faudrait
pas pousser (rop loin le scepticisme,ct rejeter, avec les éva-
luations générales ou fictives, les nombres précis donnés
pour des exemples particuliers. Nul doute, a mon avis,
que certaines maisons n’aient réuni un nombre trés con-
sidérable d’esclaves. C'est la réalité du mal qui provoque,
ouire mesure peut-étre, la verve du moralisle ; ce sont
les excés présents que la satire exagére, et il y a toujours
dans cetle exagération une partde vérité. Pourquoi Démé-
trius, cetaffranchi de Pompée, devenu plus riche que son
maitre, n’aurait-il pas pu se donner le plaisir de passer en
revue, lous les jours, les riles de ses esclaves, comme l'evit
fait un général de ses soldats® ? Pourquoi Cecilius n’aurait-
il pointlaissé par testament quatre mille cent seize escla-
ves comme le dil Pline® si dans ce nombre sont compris les
esclaves de ses domaines rustiques,et si ces domaines élaient
de ces lalifundia qui couvraient le terriloire de lout
un peuple de I'ancienne ltalic? S'il laissait en méme temps
3600 jougs de beeufs et 257 000 tétes de menu bétail, ces

1. Athén. VI, p. 272, e.

2. « Numerus illi quolidie servorum velut imperatori exercitus refe-
« rebatur, cui jamdudum divitie esse debuerant duo vicarii et cella
« laxior. » (Sén. De (ranq. anim. vu1, 4.) Cf. Pline, XXXIII, v1, 9. Hoc
proficere mancipiorum legiones, et in domo turba externa ac servorum
quoque causa nomenclator adhibendus. »

3. Pline, XXXII, xuvm, 2.
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* nombres,a calculer les hommes de service qu’ils supposent,
d’aprés les bases de Varron (bases qu’il faudrait sans doute
réduire, comme il le dit lui-méme, en les appliquant &
de grandes masses), feraient prés de 3000 esclaves pour
le menu bétail, et au moins 360 autres pour les beeufs,
a n’en compter qu’un seul pour 10 jougs.

Il existe d'ailleurs des monuments qui, par leur desti-
nation el leurs dimensions, prouvent le vaste développc-
micnt qu’avait pris esclavage dans les grandes familles de
Rome : ce sont les columbaria (colombiers). On appelait
ainsidehaules et larges salles mortuaires, ou se rangeaient,
a plusieurs étages, en de petiles travées distinctes, les
urnes funébres (ollz) des esclaves ou des affranchis de la
maison. Au commencement du xvm° siécle, des vignerons
découvrirent, sous une colline factice, le columbarium
de Livie, femme d’Auguste ; et c’est 13, dans ce sanctuaire
de la mort, que I'on retrouve encore, grice aux inscrip-
tions tumulaires, la plus fidéle image du palais impérial*.

Ily a des esclaves pour les principales divisions du ser-
vice : service de chambre et d’anlichambre*, — soins du
corps etde la santé®, — éducation des enfants *, — toilette,
et ce que les Latins appelaient, aprés les Grecs, « le monde
des femmes, » mundus muliebris : conservation des véte-

1. Gori, Columbarium Livie Auguste, ap. Poleni nova suppl. t. III.
Les chiflres qui suivront les détails tirés des inscriptions indiquent
leur ordre dans ce recueil ; nous aurons soin de ne prendre ici que les
noms qui ne sont pas donndés comme noms d'atfranchis.

2. ostianut (Gori, n* 30) ; rocator, celui qui, en annongant la visite,
prenait les ordres de la maitresse (n° 33); A orricus aouissioNos (u® 34);
cusicoLagt (n° 26, etc.).

3. Pour les bains : secusnio wLiv. aquamics (Gori, n* 81 et 82);
JUL1AR UNCTRIX (n° 78); — Liviag Meoicus (n° 73); cmirure. (n* 77).

4. BYNRUS | PAEDAGOGUS | JULIAE GERMANICI | FILIAE (N® 36).— MALGHIN DRUS|
PAEDAGOGUS DEC. (N° 30.)

-1
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ments, entretien des bijoux, ajustement des perles, avec la
mission délicate de choisir, parmices parures, ce qui peut
composer I’ensemble le plus complet, et faire de la mai-
tresse une ceuvre d’art'; une tombe indiscréle nous a
méme révélé le colorateur de Livie!. — Mille autres petits
soins intimes: lire ou tenir les tableltes; suivre, ou
g'asseoir aux pieds®, fonctions par lesquelles débutait
celte troupe de jeunes enfants plus divertissants qu'u-
tiles*; — le service d’apparat oii, devenus plus grands,
ils jouaient le principal role®; — le service des objets
sacrés, images ou statues des ancétres et des dieux®;

1. sarcasaTrix, lingére (Gori n* 86); penvrarios (n* 101), qui faisait le
vétement de femme appelé penula; ruLo (n* 45); o purruma (n* 96
et 97); capsanivs (n* 80) qui gardait les vétements; capsantus avmrr.
(n* 123); Liviag uancarITARWS (n® 102); AB onvamznTis (n™ 103 et 108);
Liviag ornaTrix (n* 67 et 85). Cf. Reinesius, Inscr. cl. 1x, n* 78 : suLian
JUCUNDAM AUGUSTAE LIBERTAM A MUNDO MULIEBRI.

9. ANTE#OS LIVIAE coLoraToR (Gori, n° 84). Le dictionnaira traduit, il
est vrai, par : peintre en bdtiments.

3. iecrores (n* 27); Lumasia (n* 100); pEDISEQUA OU PEDISEQUUS
(n** 58-42): a pepisus (n° 5) Suétone (Aug. 78) parle du fréquent usage
qu'Auguste faisait des lecteurs du palais dans ses insomnies. « Si inter-
« ruptum sommum recuperare, ut evenit, non posset, lectoribus aut
« fabulatoribus accersitis resumebat, producebatque ultra primam sa@pe
« lucem. »

4. ernesus (Gori n* 3; cf. Fabrelti, p. 73, n*5), peLicios, nom donné
3 un enfant de trois ans et trois mois (Gori, n° 4). Suétone parle aussi,
on I'a vu, des amusements qu'Auguste cherchait parmi les petits en-
fants. (Aug. 83.) :

5. isviTaTor AveUert (Gori, n* 202; cf. Gruter, p. 598, n® 6); stru-
cron (Gori, n* 201 ; cf. Gruter, p. 583, n°2); ap ancenrun (Gori, n* 199);
A cyatho (n® 268); LIVIAE SALTATOR OU SALTATRIX (n°® 232).

6 ap nacings (Gori, no 127); atmensis (n° 128). On gardait dans
1'atrium beaucoup de ces images et de ces monuments. agorruus (n° 108);
TRURARIUS, chargé de briler de I'encens (n° 205); a stavuis (ne 135),
chargé de I'entretien et des réparations des statues; cf. Suét. Aug. 31
et 57); aMIaNTRUS LIVIAE AD VENERENM (n° 106) : c'était encore, pour la
maison de César, un culte domestique; mais, dés les premiers ré-
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— enfin le service général et le service des affaires'.

Toutes les fonctions ne figurent cependant pas dans les
cases du columbarium ; on n’y trouve point les rangs in-
férieurs de I'esclavage : de tout le personnel nécessaire-
ment si nombreux de la cuisine, il n’y a qu'un pistor
(peut-étre quelque haute spécialité de la pdtisserie), qui
avait passé de Licinius & Auguste?®.C’est donc une assemblée
de choix; ce sont les favoris, les chefs de service, les
princes, les décurions : car le service réel et complet réu-
nissait, comme dans la peinture fictive de Trimalcion,
des décuries d’esclaves. Il y ale prince, les décurions de
I'escorte, les décurions des gardes de I'entrée, des cham-
bellans, des pédagogues ; les décurions de I’approvisionne-
ment, du secrétariat ; les décurions des lecteurs, des
médecins® : ce titre est méme donné & des femmes qui de-
vaient en avoir d’autres sous leurs ordres*. On voit par la |
combien y était considérable le nombre total des servi-

gnes, les images impériales devinrent elles—-mémes I'objet d'un culte.

1. pueegnsator (Gori, n> 29 et 176; cf. Fabretti, 1, p. 37, ne 183);
magustai, chargés de la conduite d'une partie des esclaves (Gori, n°38);
CUSTOS RATIONUN PATRiMUNII (D° 131); AD posskssiones (n* 132 et 195);
INsULARIDS, gardien d'une maison ou d'un ilot de maisons (n° 191);
aumuLarios, chargé, selon Gori, de vérifier si I'argent était bon (n° 134),
On trouve d'autres numularii esclaves, C, Insc. lat. t. II, 3501; t. V,
93, ete.

2. ave. LicInuN. pistor (Gori, n° 477).

3. eamcees PEDisEQ. (n* 41-42); eEp1s. pEcURio (n° 105); osria-
riosux (n* 29). On trouve encore A JANO PRIMO PALATINO; A JANO MEDIO,
dans Gruter, p. 577, n* 1 et 2, et p. 576, n° 9; cusicurARIORUX (n° 21);
supsa cusicoLam. (Gori, n* 22,23, 24); uensonun DEc. (n° 28); a TabuLls
(n° 45); Lecrorun (n° 27); pEc. Mepicorux (n° 75). On retrouve ailleurs
des décurions de porteurs (Lecricanionux), de baigneurs (uxcrorum), de
scribes (scmBanum), de portiers (osrramorox). (Gori, p. 87, et Spon,
Miscell. p. 213, 214 et 223.) — Ce titre s'appliquait surtout aux
décuries des colléges funéraires.

4. Gori, n* 56-58.
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teurs. Ce columbarium, élevé & deux étages, comptait
déja plus de cinq cents travées & deux urnes,c’esl-a-direla
place de plus de 1000 esclaves ou affranchis ; et il y avait
plus de morts que de tombeaux: souvent des amis, des
parents, voulaient que I'on confondit leurs cendres dans la
méme urne, pour reposer a jamais ensemble dans le som-
meil de la mort!. Plusieurs, il est vrai, appartiennent &
des régnes postérieurs?; mais il y avait, pour les esclaves
du palais de Livie, d’autres tombeaux encore : tombeaux
particuliers (lesinscriptions s’enretrouvent dans les divers
recueils®); tombeaux communs: on a découvert le long de
cetle méme voie Appienne, sur la voie Cassia et sur lavoie
Pranestina , plusieurs monuments analogues, rapportés
par leurs inscriptions 4 la maison d’Auguste. Quelques-uns
déja signalés dans les anciens recucils : celui que décrit
Fabretli, avait trois étages de travécs & quatre urnes, par
travée*; d’autres plus récemment découverts : un par
exemple entre la voic Appicnne el la voie latine, qui parait
¢tire de la famille des enfants de Drusus Néron ; un autre,
le monument de la famille de Marcella, trouvé en 1847%.

La maison de Livie est celle de I'empereur: toutefois il

1. Gori, n° 103 — 2. Ibid. n* 190, etc.

3. Entre autres : LIVIAE AvG. sER. A poTione (Mommsen, Inscr. Neap.
lat. n° 6861); a vesTe macna (Ibib., 6851);

4. Fabretti, Inscr. ant. 1. p. 9-12 et 50; Reinesius Inscr. cl. 1x,
p. 575-583. (Voyez I'introduction de Gori.) Une inscription donnée par
(iruter, p. 934, n° 12, se rapportait 4 un de ces tombeaux communs :
£X DOMO | CAESARUM ET | LIVIAE | LIBERTORUM RT SEAVORUN; tombeau qui
avait été construit sans doute par une association d’affranchis et d'es-
claves, formnée, avec l'assentiment du maitre, sur le modéle des
colléges funéraires (Voyez ci-aprés au ch. vi).

5. Corpus inscr. latinarum, t. V1,2° partie (en cours de publication),
p-899, n* 4327-§413 et p. 908 n>* 4414-4880 : le dernier, dans la vigne
des Codini.
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ne faudrait pas en repousser 'exemple pour ce seul motif.
Auguste, qui voulait dissimuler son autorité sous les for-
mes de la république, ne pouvait point aveir la pensée
d’effacer 'ancienne aristocratie par un luxe insolite!. Sa
maison tenait le premier rang, sans doute, mais elle ne
tenait point un rang a part. D’autres la suivaient a des
distances inégales ; plusieurs avaient aussi leurs mausolées
d’affranchis et d’esclaves : témoin, avec les exemples quc
nous venons d’en donner, le maisons de Mécéne,de Licinius,
de LuciusArrunlius,qui futconsul sous Auguste et périt sous
Tibére, de Sylvanus, de Munatius, de Sabinus, de Scribo-
nia* ; celle des Statilii, dont le columbarium découvert en
1875 dans la méme région que les autres comprend & lui
seul plus de quatre cent vingt inscriptions®; el les esclaves
dans ces maisons se groupaicnt de méme en décuries*. On
vantait la modération de Caton le censeur, de Scipion, de
Carbon, de M. Antonius, de Caton d’Utique, parce qu’ils sc
bornaient & prendre dans leurs expéditions trois, cing,
sept, huit et douze esclaves ; et, du reste, on n’en doit rien
préjuger touchant le nombre de leurs domestiques, car ce
pouvait étre une habitude de campagne : César, qui avait

1. Tibére, qui suivit d’abord une politique analogue a celle d'Au-
guste, poussa méme, dans les commencements, la réserve beaucoup
plus loin : « Rari per ltaliam Ceesaris agri; modesta servitia; intra
« paucos libertos domus. » (Tacite, Ann. 1V, 7.)

2. Gruter, p. 945, n° 10, et p. 1096, , n° 7; Muratori, p. 1609; Fa-
bretti, I, p. 42 et 43, cités par Gori, . . Cf. Orelli, n° 3023.

3. Corp. inscr. lat. t. VI, 8 partie, p. 994 et suiv., et la note 24, i
la fin de ce volume.

4. DEIS MANIBUS M. FULVII M. L. LEITI | ARAM PECUNIA SUA DECCRIO | NES
pouuus PaTRONI E3Us (Gruter, p. 1151, n° 4, e schedis Pighianis). Cicéron,
parlant i Atticus des esclaves que Vedius trainait 4 sa suite, ajoulail :
« Si Curion fait passer sa loi, Vedius en sera certainement pour eux i
100 000 sesterces. » (Ad Ald. VI, 1, ad fin.)
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tant d'esclaves,en emmena trois quand il passa dans I'ile
des Bretons*. Mais, & Rome, onnc pouvait se produire sans
unesuite fastueuse.Lucien nous montre, en mille endroits,
ces usages, ces nécessilés de la société ot il vit*; et les poé-
tes,méme quand ils ne songent point 4 la satire, quand ils
ne cherchent pas I'amplification, se servent également
de nombres assez élevés.Si Pline,dans sa diatribe contre les
meeurs de son temps, exagére en se récriant contre les
légions d’esclaves®, Juvénal parle au moins de cohortes® ;
Martial fait allusionala foule qui servait d’escorte au riche,
4 propos de cet ambilieux de bas étage et de son unique
valet,

Qui seul fait troupe autour de sa misére
Qui solus inopi preestat et facit turbam®.

et Horace, voulant montrer I'excentricité de Tigellinus, le
représente ayant pour escorte tantot deux cents esclaves et
tantot dix*.

Ces limites sont bien loin d’atre exagérées. On a méme
lieu de les croire communes pour les maisons un peu
riches’, et les dires des poétes ont leur justification dans les

1. Polybe et Posidonius ap. Athén. VI, p. 273, b; Val. Max. IV, m,
11 et 12; Apulée, Apolog. p. 23 (Deux-Punts).

2. « Qu'une foule nombreuse de serviteurs marche a votre suite, et
tenez toujours un livre a4 la main, voild ce qui vous fera réussir. »
(Lucien, Le mattre de rhétorique, 55.) Cf. L'dne; 4 et 22; Pour les por-
Iraits, 2. Saturn. 1; Epiires & Saturne, 35; et Juvénal, VII, 144.

3. Pline, XXX, vi, 9-10. — 4. Juvénal, XIV, 305. — 5. Martial,
XII, vxxxvau, 3.

6. Habebat sepe ducentos

Swepe decem servos. Modo reges atque tetrarchas,
Omnia magna loquens; modo, etc.
(Sat. 1, , 11.)

7. Nos colonies, toute proportion gardée, nous donnaient naguére
encore une image de cette multitude d’esclaves dans le service inté-
rieur.
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lois et dans I'histoire. Dans les lois : je n’en citerai que
deux du régne d’Auguste : I'une, qui défendait aux exilés
d’emmener plus de vingt esclaves; 'autre, la loi Fusia Ca-
ninia, qui avait pour but de restreindre les affranchis-
sements. Elle réduisait les manumissions leslamentaires
a une proportion qui variait selon le nombre des esclaves,
a la moitié pour les moindres familles ; au tiers, au quart,
au cinquiéme pour les autres, et méme ici elle posait un
maximum, et défendait d'affranchir, en aucun cas, plus
de cent esclaves!, ce qui suppose que le nombre de cing
cents n’était pas rare. Dans 'histoire : nous voyons Vettius,
chevalier romain fort endetté, armant quatre cents des sicns
pour se jeter dans cette révolte qui fut le prélude de la
seconde guerre servile!; puis, vers les premiers temps de
I'empire, Lepida condamnée, entre autres prétextes, parce
que ses bandes d’esclaves, mal disciplinées, troublaient la
sécurité de la Calabre®; et ces quatre cents hommes de
Pedanius Secundus, mis & mort parce qu’ils se trouvaient
sous le méme toit quelcur maitre assassiné (ce n’était donc,
sans doute, qu’une partie de sondomestique). Daus ce der-
nier exemple, nous pouvons méme invoquer la loi comme
Ihistoire. Qu’est-ce, en effet que celte loi, sinon une de
ces mesures extrémes inspirées & I'arislocratie de Rome,
comme jadis augouvernement de Sparte, par la peusée de
protéger le petit nombre des maitres contre la masse de

1. Gai. Instit. 1, 42-48; Ulp. Fragm. 1, 24.

2. Diod. Fr. XXXV, u, 3 (coll. Didot). Un autre chevalier romain
est massacré dans une révolte de quatre-vingls de ses esclaves. Athé-
nion, qui joua dans cette guerre un rdle si fameux, dirigeait aupara-
vant deux cents esclaves dans le dumaine de ses mailres. (Ibid. v, 1,
etv, 1.

3.« )Quod parum coercitis per Calabriam servorum agminibus pacem
« Ralim turbaret. » (Tacite, Ann. XlI, 65.)
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leurs esclaves? C’est avec ce caraciére au moins que la
vieille coutume avait été renouvelce, loin d'étre abolic, sous
le régne de Néron, alors que les familles s’¢taient si consi-
dérablement étendues! ; c’est par les mémes motifs qu’en
cette rencontre Cassius entraina le sénat quand il semblait
reculer devant I'horreur de I'exécution®.

Telle était la proportion des esclaves aux maitres dans
la classe supérieure; ct ces nombres, remarquons-le bien,
ne nous sont pas donnés comme des singularités ou des
exceplions ; ils n’ont pas méme été conservés par les an-
ciens dans la méme pensée qui nous les fait recueillir,
comme les exemples de Pline, comme ceux d’Athénce : ce
sont des nombres rallachés par hasard au fuit principal
que I’histoire mentionne. Pour beaucoup c’était une riche
fantaisie, une satisfuction de vanité ; car le grand nombre
des esclaves, comme I'étendue des domaines, était une dé-
monstration de fortune sur laquelle se mesurait I'estime
du vulgaire :

Ce qu'il nourrit de gens, ce qu'il a de jugeéres.
..... quot pascit servos, quod possidel agri
Jugera®.
Pour plusieurs, c’était aussi nne affaire d’ambition. On
trouvait moyen de séduire le peuple par des plaisirs (nous
I'avons vu pour les gladiateurs*), ou par des services : Ru-
fus Egnatius avait gagné la faveur de la multitude, pendant

1. « Factum est S. consultum ultioni juxta et securitati. » (Tacite,
Ann. XIII, 32.) Il indigne clairement que c'était un ancien usage, re-
tere ex more. (Ibid. X1V, 42, et, dans la suite du discours, 43-45.)

2. Ibid. 43-15.

3. Juvén. III, 141,

4. Cest & quoi faisait allusion I'auteur des déclamations attribuées a
Quintilien. (ccxt, t. VI, p. 73, éd. Lemaire.) '
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son élilit’, en employant ses propres esclaves & éleinlre
les incendies®. Chez quelques autres, ce fut aussi un ohjet
de spéculation. Ainsi Crassus avait einq cents esclaves,
non pour éteindre les incendies, mais pour en exploiler
les suites. Il achetait les lerrains mis & nu, et, avec leur
aide y rebatissait des maisons nouvelles, d’ou il arriva,
dit Plutarque, que la plus grande partie de Rome finit par
lui appartenir. Ce n’était pas le seul genre de spéculation
qu’il pratiquat : indépendamment de ses mines et de leurs
ouvriers, de ses terres et de leurs colons, il avait encore
beaucoup d’esclaves habiles; et tout le reste, ajoute I'au-
teur, n’était rien aupres des revenus qu'’il retirait de leur
nombre et de leurs taleuts. « lls étaient lecteurs, écrivains,
banquiers, gens d’affaires, mailres d’hdtel ou cuisiniers ;
et non seulement Crassus était présent quand ils appre-
naienl, mais il se donnait la peine de les former et de les
enseigner lui-méme : trés persuadé que le principal soin du
moitre, c’est de dresser ses esclaves comme les organes vi-
vants de I'économique®. « L’exemple de Crassus était imi-
té dans de moindres proportions par une foule d’autres
maitres®. D'ailleurs, en dechors méme de ces vanités, de

1. Yell. Paterc. Il, c1, 3.

2. Plut. Crassus, 2 (trad. de Dacier). Cornelius Nepos vante aussi
Alticus d'avoir pris soin de former lui-méme ses esclaves : « Pari modo
« artifices ceteri, quos cultus domesticus desiderat, apprime boni.
« Neque tamen horum quemquam, nisi domi natum domique faclum.
« Quod et signum non solum continentiz, sed diligentiz. » (Pompon.
Att. 13.) Mais il ne dit pas qu'il les ait mis en louage au dehors. Caton
PAncien, qui instruisait lui-méme ses propres enfants, avait un esclave
grammairien (ypzppanoriv) nommé Chilon, dont il tirait' profit & ins-
truire ceux des autres (Plut. Caton I'Ancien. 20, § 6.)

3. Citons pour exemple ce Malleolus, questeur de Dollabella, dont
Verrés accapara les esclaves : « Familiam magnam, multos artifices,
« multos formosos. .» (Cic. II, in Verr. 1, 36.)
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ces brigues, de ces spéculalidns de toute sorte, l'esclavage
était encore fort répandu ; el il n’était point de si bas degré
olt I'on ne trouvat un maitre : le soldat avait son valet dans
le liza ou calo; la courtisane, ses serviteurs dans les
aquarioli; 'esclave lui-méme avait parfois son esclave
(vicarius) (25). Mais aprés ccla combien de pauvres plé-
béiens se servaient eux-mémes!? C’était le dernier signe
de l'indigence :
Qui n’a serviteur ni sacoche !
Isti quoi neque servus est neque arca®!

el toutefois le nombre en élait grand. Aussi ne nous parafl-
il pas possible de proposer, avec quelque vraisemblance,
un chiffre pour cette seconde section de 1'esclavage : car
rien ici, comme dans la famille rustique n’est propre a
nous servir de borne. Ce n’étaient pas des besoins certains,
mais une nécessité faclice, une satisfaction de I’orgueil.
Les uns en avaient des populations entiéres, les autres un
nombre plus ou moins étendu, quoique dans des limites
raisonnables, d’autres enfin pas un seul : entre de pareils
extrémes, quel moyen terme hasarder? Tout ce que I'on
peut affirmer, c'est que, de Caton le Censeur a Caton
d’Utique, le nombre des esclaves domestiques, au moins
dans I'aristocratie avait plus que quadruplé ; témoin Valére
Maxime, qui, aprés avoir rapproché des trois esclaves du
premier les douze emmenés par le second dans une circon-
stance analogue, ajoute : « C’est plus par le nombre, et,
moins, eu égard ala diversité des meeurs de leur temps®. »

1. Opus erat ministerio. Hoc paraveram mihi non pecunia, non em-
ptione, sed uxorem ducendo, educando hanc puellam (Quint. Decl.,
ceet, t. VI, p. 205, cf., p. 209.

2. Catulle, xxiv, 5, 8 et 10. Cf. xxu, 4.
3. « Numero plures quam superior; temporum diversis moribus
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Ce qui résulte aussi, je pense, de l'impression des témoi-
gnages que nous avons réunis, c’est que I'emploi de ces
esclaves était beaucoup plus répandu chez les Romains que
chez les Grecs, dans la classe aisée. Mais dans quel rapport
élaient entre elles les différentes classes d’hommes libres
2 Rome et en Italie? Voila ce qu'il n’est pas beaucoup plus
facile de déterminer avec la précision nécessaire, et ainsi
on le voil, il manquerait plus d’un élément essentiel au
calcul général de la population domestique. Nous nous
bornerons donc & ces notions particuliéres sur les diffé-
rentes calégories de I'esclavage, et sur 'emploi qu’on en
faisait aux degrés divers de la société, sans chercher a les
réunir et 4 donner & leur somme les apparences d’une
exactitude qu’elle ne peut pas avoir(26).

X

Avec ces incerlitudes sur les esclaves publics et sur la
famille nrbaine, avec ces simples probabilités sur lafamille
rustique, probabilités qui vont s’effagant 4 mesure que I'on
approche des temps de I’empire, il ne faut pas prélendre
arriver au nombre total des esclaves du monde romain, ni
meéme de I'ltalie. La méthode que nous avons employée, &
I'exemple de Dureau de la Malle, pour calculer la popula-
lion générale du pays au temps de la guerre punique, ne
s'applique plus avec la méme simplicité aux temps voisins
de 'Empire. Déja, en effet, I'Italie ne fournit plus seule &
sa consommation. Les importations, dont le besoin com-
« pauciores. » (Val. Max. IV, m, 11 et 12.) Plutarque dans la vie de

Caton I'Ancien, (10) lui attribue 5 esclaves; mais le fait importe peu;
nous nous en tenons au rapport que Valére Maxime a établi.
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menca probablement a se faire sentir depuis I'époque des
grandes conquéles et du progrés du luxe, se seraient éle-
vées sous Auguste, selon deux textes combinés de Joséphe
et d’Aurelius Victor & une somme de 60 millions de modii
par an (5202 460 hectolitres)'. Cest le sixiéme de ce que
I'ltalie en de¢a du Rubicon produisait, selon nos calculs,
aux temps de sa plus grande fécondité ; plus du cinquiéme
de ce qu’elle laissait, aprés le prélévemeut de la semence,
pour la consommation. Ces nombres marquent-ils un grand
progrés dans la population? Ils témoignent plutét d'un
rapide déclin dans la culture. Tous les agronomes, tous les
historiens gémissent de cette décadence, et tous parlent
dans les mémes termes du dépérissement de la race ita-
licnne. Eille a diminué dans le cercle des anciens alliés
devenus citoyens, elle a diminué parmi ces autres peuples
indigénes, demeurés étrangers & la cité, mais soumis i
sa loi. Que si, grace a I'importance que I'ltalie a prise
dans le monde, et au développement en tout genre de la
ville souveraine, la inasse lotale de la population pou-
vait étre considérée comme & peu prés égale & ce qu'elle
était autrefois, le vide que nous venons d’y signaler n’aurail

1. Joséphe (Guerre desJuifs, 11, 16) avance que I'Afrique fournissait &
I'annone de Rome du blé pour huit mois, et I'Egypte pour guatre mois,
Aurelius Victor (Ep. I, p. 156) (Deux-Ponts) dit que I'Egypte fournit,
sous Auguste, vingt millions de modii. Dureau de la Malle, rappro-
chant ces données, en conclut que le total des importations devait
élre de soixante millions. Un texle de Cicéron prouve que, de son
temps, la Sicile fournissait quelquefois 6 800 V00 modii : 800 000 de
blé acheté par réquisition (frumentum imperalum), au prix de 4 ses-
terces le modius; 500 0000 de la seconde dime (qui furent payés, &
raison de 3 sesterces le modius, 9 000 000 de sesterces); et la premiére
dime fournie gratuitement, étant égale a la seconde, le total est bien
de 6 800 000 modii, ou environ 590 000 heclolitres. (Cic, Il in Verr.

i, 10, .
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pu s¢ remplir que par les étrangers, les affranchis et les
esclaves. Mais les affranchis arrivaient assez ordinairement
et assez vite au rang des citoyens; ils se classen t donc en
partie dans le nombre donné parle recensement. Quant
aux esclaves, la famille rastique doit étre elle-méme en dé-
cadencé. La réduction atlestée dans les produits agricoles
suppose une réduclion analogue dans le nombre des
hommes employés a la culture; et I'accroissement des
pitres n’y fait point compensation. Resteraient donc pour
rétablir équilibre, les étrangers, atlirés en plus grand
nombre par les affaires ou par les plaisirs vers la capitale
du monde romain, et les esclaves accumulés dans les ser-
vices divers de la famille urbaine, sous l'influence de la
richesse et du luxe.

Ces évaluations sont trop hypothétiques pour que nous
cherchions a leur donner par le calcul un faux air de pré-
cision ; mais il nous semble qu’au milieu de tant d’incerli-
tudes, on peut s’arréter 4 ces conclusions, savoir : qu'a la
diminution du nombre des hommes libres a correspondu,
généralement, une augmentation des esclaves, et que cc
dernier nombre plus faible que I'autre au commencement
de la seconde guerre punique, I'a maintenant au moins
¢galé. Sans méconnaitre d’ailleurs le mal qui en résultait
Pline compte le grand nombre des esclaves parmi les ri-
chesses de I'ltalie!; Tacite, parmi scs dangers, quand il
oppose 2 leur accroisscment la diminution progressive de
la race ingénue. Rome, sous Tibére, il le constate lui-méme,
commencait & s'en effrayer *, et Sénéque 1émoigne que ces
crainles préoccupaient vivement I'assemblée des nobles.

1. Pline, XXXVII, L3xvn, 1. )
2. « In urbem jam trepidam ob multitudinem familiarum qua glis-
« cebat ilmmensum minore in dies plebe ingenua. » (Tacite, Ann. IV, 27.)
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Un jour on avait proposé, ou résolu méme, dans le sénal,
de donner un vétement distinct aux esclaves. « On y re-
nonga, dit-il, parce qu’'on regarda comme un danger grave
que les esclaves pussent nous compter*. » Mais n’oublions
pas que, dans ces rapprochements, le paralléle se pose -
surtout entre les esclaves el lesmaitres. La classe pléb&ienne
qui, dans les calculs dont nous nous occupons ici, sulffit
peut-8tre 4 peu prés encore pour muaintenir la balance
égale entre les deux races, faisait, nous le verrons plus
tard, dans les crises de I’Elat, une masse flottanle que le
sentiment de la misére, la haine des dislinctions sociales
et une sorte de communauté de position, d’origine méme,
rapprochaient davantage des classes serviles, au grand pé-
ril de la classe supérieure.

1. « Indicta est aliqguando a senatu sententia, ut servos a liberis
« cultus distingueret : deinde apparuit quantum periculum immi-
« neret, si servi nostri numerare nos ceepissent. » (Sén. De clem, 1, 34.)

Cette confusion d’habit existait encore au temps de Tertullien : « Vespillo,
« leno, lanista tecum vestiuntur, etc. (Tertull., De pallio, 4, p. 117, B.)




CHAPITRE 1V

DU PRIX DES ESCLAVES A ROME

Ce que nous avons dit, dans les deux chapitres qui pré-
cédent, de la vente et de I'emploi des esclaves, appelle un
complément : je veux parler de leur prix, sujet aride, mais
sur lequel les recherches connues de Dureau de la Malle
nous permettront d’étre bref.

Le prix des esclaves varia selon le temps ; il dut aussi
varier selon leur nombre, leur usage, leur mérite et les
circonstances diverses exposécs ci-dessus : les preuves en
sont éparses dans l'histoire et dans les lois.

Nous m’avons point de documents sur la valeur des es-
claves dans la premiére période, avant la deuxiéme guerre
punique ; et, depuis cette époque, elle dut se rapprocher
des prix de la Gréce, par suite des rapports établis plus
réguliérement entre les deux peuples. C’est ainsi que les
douze cents captifs, vendus en Achaie par Annibal, furent
rachetés (probablement ce qu’ils avaient couté) 100 talents,
ou, par téte, 5 mines (environ 435 "), prix assez fort autre-
fois en Gréce, mais devenu commun pour les esclaves, de-
puis les successeurs d'Alexandre‘. Aprés la balaille de

1. « Multitudinis eorum argumentum est, quod Polybius scribit
« centum talentis eam rem Ach®is stetisse; quum quingentos denarios
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Cannes, Annibal, adouci par la victoire ou, peut-étre, em-
barrassé de ses captifs, leur offrait laliberté & des conditions
bien meilleures encore. Pour le chevalier, 500 écus au qua-
drige (388 ™, si, comme on le doit croire, ils répondent
aux deniers) ; pour le légionnaire, 300 (233", et pour
I'esclave 100 (78 ) : ¢’¢lait évidemment un prix, méme
pour ’homme libre, au-dessous de la valeur commune des
esclaves ; car Tite Live dit que le Sénat, dédaignant ces cap-
tifs, acheta, pour en faire des soldats, huit mille esclaves,
plus cher que les autres ne lui auraient couté *.

Pour les temps qui suivirent, on a d’abord ce t¢émoignage
de Plutarque : que jamais Caton n’avait acheté d’esclave au-
dessus de 1 500 drachmes (1 304", 16)*, et il parlait
d’hommes robusles et propres au (ravail, capables de mener

« pretium in capita, quod redderetur dominis, staluissent. Mille enim
« ducentos ea ratione Achaia habuit. » (T. Live XXXIV, 50.) On se
rappelle que le talent vaut 60 mines ou 6,000 drachmes. Tite Live
attribuait au denier la valeur de la drachme, quoiqu’il valdt moins
alors; mais, en admettant que I'on ait donné 100 talents pour les 1,200
captifs, ou 5 mines par 1éle, on peut encore regarder ce prix comme
peu élevé pour Ja rancon d’hommes libres. Quant au denier (10 as
ou 4 sesterces), Dureau de Lamalle I’évalue & 0,87 c. I'an de R. 510
(244 av. J. C.), et 2 0,78 c. de 513 4 707 de R. (241 a 44 av. J. C.),
1fr. 12 c. au temps de J. César; 1 fr. 8 c. sous Auguste, et 1 fr. ou un
peu plus, de Tibére aux Antonins. (Voy. Econ. polit. des Romains, t.1,
p- 448 el 450, tableaux XII et XIV.

1. Tite Live, XXII, 57 et 58; cf. Florus, II, vi, 23. Pendant les hos~
tilités qui précédérent la bataille de Cannes, il avait été convenu, entre
Fabius et Annibal, dans un cartel d'échange, que le surplus des pri-
sonniers, de part ou dautre, se reprendrait A raison de 2 livres et
demie d’argent par téte : Argenti pondo bina et selibras in militem.
(Ibd. 23.) Plutarque, en reproduisant ce passage dans la vie de Fa-
bius (7), parle de 250 drachmes, donnant ainsi a la livre d’argent
la valeur de la mine grecque. Aulu-Gelle (mais son autorité ne doit
point prévaloir contre le texte de Tite Live cité plus haut) prétend
méme quaprés la bataille Annibal se serail contenté de 1 livre et
demie d'argent. (VII, 18.) — 2. Plut. Cat. !'Ancien, 4.
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les beeufs et de panser les chevaux. Mais Plutarque aura
sans doute substitué la drachme au denier?, dont la valcur,
a peu prés égale a celle de la drachme, de son temps, était
moindre & cette époque de la république (1 500 deniers,
pour ce lemps-la, font 1164, 40)*; el méme on peut
croire que le prix de ces csclaves n’atteignait pas & cette
limite extréme. Ondit, cn effet, que, dans I'exercice de la
censure, Caton évalua & dix fois leur prix réel, pour les
soumettre & I'impodt de 3 as par 1000, les esclaves de moins
de vingt ans qui auraient coté plus de 10000 as (776 *+,30),
ou, en monnaie grecque, un peu moins de 900 drachmes?>.
(Cest le luxe et non le (ravail que Caton voulait frapper; ct
il est fort probable qu’il aura élevé le niveau de sa loi au-
dessus de la valeur commune des esclaves rustiques. La
loi de Caton prouve en méme temps que lc luxe avait bien
dépassi: cetle limile, dans I'achat des esclaves réclamés par
les besoins qu'’il faisait naitre; et les comédies de Plaute en
pourraient fournir la preuve. Toutefois, il ne faut user
qu'avec une certainc réserve de ces textes. Ce n'est pas
précisément parce que Plaute imite les Greces : la nouvelle
comédie lui étail antérieure d’'un demi-siécle environ, et
celle sorte d’esclaves ne pouvait pas étre plus chére en
Gréce qu'a Rome. Plaute, d'ailleurs, est libre dans ses imi-

1. C'est ainsi que Denys d’'Halicarnasse porte a 1000 drachmes une
récompense évaluée par Tite Live 4 1000 deniers, dena millia. (Den.
d'Hal. Excerpt. V. p. 458 (Ang. Mai), et Tite-Live, 1V, 45.

2. Voyez Dureau de la Malle, table xi, t. I, p. 448 et suiv. Nous
suisrons pour les évaluations des monnaies romaines aux diverses
époyues, le tableau des variations qu'il en a donné.

3. « llem mancipia minora annis viginti, qu post proximum lus~
« lrum decem millibus aris, aut eo pluris, venissent, uti ea quoque
« decies tanto pluris, quam quanti essent, ®stimarentur. » (Tite Live,
XXXIX, 44.) A I'dge de vingt ans, un honune de peine a bien acquis
sa plus grande valeur,surtoul quand le novice est préféré au vétérau.

In— 11
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tations ; il introduit, sans scrupules, des usages romains
en des scénes toutes grecques. Mais, pour des nombres,
comme le prix des esclaves, il ne s’est pas cru obligé de
les prendre au cours du marché, pas plus a4 Rome qu’ail-
leurs. On en peut juger par la variété qu'ils présentent.
Dans les Captifs, un enfant ravi a été vendu 6 mines (envi-
ron 520 ') ; ailleurs, deux petites filles, 'une de quatre,
Pautre de cinq ans, ont été données, avec leur nourrice,
pour 18 mines (1565 ™), mais sans garantie'. Une jeune
fille est achelée 20 mines (environ [1740"); une autre,
payée 20 mines, est revendue 30 (2600 ™:)*; c'est aussi le
prix de la maitresse de Philolachés, dans la Mostellarias.
Une autre encore, offerte, tantdt pour 30 mines et tantot
pour un talent, est cédée au premier prix ; plus, 10 mines
(870" ) pour ses vétements et ses bijoux®. Une enchére
comique, élablie entre un pére et un fils pour une esclave
que I'un et autre convoitent, sans oser I'avouer, est portée
de 20 & 50 mincs, et le pére proteste qu'il ne la laissera point
aller pour 100 mines (8695 )* Une caplive est achetée
40 mines (environ 3480"); une joueuse de lyre 50 (en-
viron 4502") ¢ (c’était, il faut le dire, au compte de son
amant). Enfin, une jeune fille, prétendue captive, remar-

1. Plaute. Capt. V,i1, 908 ; Penul. IV, n, 896-899 :

Etille qui eas vendebat dixit se furtivas vendere,
Ingenuas Carthagine aibat esse.

2, Pseudol. 1, 1, 50 ; Rudens, prol. 45 et V, m, 1313-1346, Dans le
dernier cas, elle avait été payée mille nummos. M. Naudet a prouvé que
le nummus de Plaute équivalait au didrachme : c'est donc 20 mines. Dé-
monés en veut bien donner 1/2 talent (30 mines); et il dit au leno qu'il
lui propose une affaire d’or (conditionem luculentam).

3. Plaut. Mostell. 1, m, 299.

4. Curcul. 1, 1, 62. Cf. IV, n, 534%.

5. Mercat. I, m, 421-434.

6. Epidic. 1,1, 50 et I, 1, 345,
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quable par sa grice et son esprit, est achetée 60 mines
{5,245-) par un prostitueur, qui croil avoir, 4 de telles
condilions, assuré sa fortune®. Celte variété et cetle ¢léva-
tion de prix pouvaient, sans doute, se retrouver dans la réa-
lit¢ comme sur la scéne, pour des esclaves de celte nature.
Mais il est d’aulres exemples ot le poéte peut étre pris en
flagrant délit d’exagération. Philocrate, un esclave captif,
doit laisser, en partant pour la mission dont on le charge,
une garantie de 20 mines (1 740™); le serviteur de Dé-
monés regoit la liberté en échange de 30 mines qui lui re-
viennent pour la découverle de la cassctle, dans le Ru-
dens*.Enfin, deuxcuisiniers, dans I’ Aululaire, ne s’estiment
pasmoins d’un grand talent a eux deux®: le cuisinier, onle
sait par la comédie grecque, était essenlicllement fanfaron,
analonxés; et quelquefois celte somme est prise avec une
sorle dedédain : « Je nedonnerais pas un talentde Thalés!*»
Une courtisane émérite ne veut pas donner sa fille & moins
de deux talents ou, pour une année, 20 mines. ll est vrai qu’a
ce prix elle offre, par forme de garantie, de rendre eu-
nugques tous les esclaves de la maison !

Quin si tu voles domi servi qui sunt castrabo viros 5,

Lesprix les plus exagérés de Plautefurentbientdt dépassés.
On ne voulait pas seulement de beaux esclaves, on les vou-
lait de telle race renommeée par ses charmes ou son enjoue-

1. Pers. IV, 1v, 656. 11 retient deux écus pour le sac (676).
2. Capt. I1, u, 287; Rudens, V, 1, 1516.
3. Censen’ talentum magnum exorari potesse
Ab istoc sene, ut det qui flamus liberi?
(Aulul. 11, tv, 265.)
4. Thalem talento non emam Milesium!
(Captiv. 11, u, 210.)
Ce n’est pas trop, sans doute, s'il s'agit du philosophe!
o. Plaute, Asin. I, u1, 221; cf. 178 et 216,
L]
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ment, de la Gréce, d’Alexandrie. Or, depuis que ces pays
étaient provinces, il devenait moins facile d’en avoir : mais
le luxe, plus fort que toules les lois somptuaires, avait
gagné loute I'aristocratie ; et ses fantaisies plus exigeantes
et plus nombreuses, élevérent naturellement le prix de ces
esclaves. Calon déja s'indignait qu'on payat un beau servi-
leur plus qu’une pi¢ce de lerre* Martial parle d’héritages en-
tiers absorbés dans de tels achals : des femmes, de jeunes
enfanls payés 100 000 scsterces (environ 25000™)*; et Pline
cn donne un exemple trés précis, avec les noms du mar-
chand et de I’achelcur®. ,

Ce qui enfrainail Rome a ces prodigalités, ce n’était point
sculement la sensualité a satisfairc, c'étaient encore les
plaisirs de I'esprit, les lellres, les beaux-arts : nobles fruits,
de la civilisation, qui mirissaient librement sous le soleil
de la Gréce, mais dont la cuiture, en Italie, réclamait en-
core lessoins d'une main étrangére ; ct, d’ailleurs, I'aristo-
cralie dédaigna quelquefois de les cultiver par elle-méme,
se croyant en droit de se les faire servir pour son argent. Les
marchands travaillérent a répondre & ces besoins; ils se fai-
saient dresser des lettrés, des arlistes. Il y eut bien des

1. Mupiua 8'ducppa Umspaddhobon; dypas mis. (Polybe, XXXI, 24.)
2. Ut pueros emeret Labienus vendidit hortos.
(Martial, XII, xxx. 1,)
Cf. I, vxi, 1 et I, g, 1. :
Miltia pro puero centum me mango poposcit :
Risi ego, sed Pheebus protinus illa dedit.

3. Il parle de deux jeunes esclaves, I'un d’Asie, l'autre des Gaules,
que Toranius vendit pour jumeaux 2 Antoine, au prix de 200,000 ses-
terces. Antoine, reconnaissant la fraude a leur langage, et se plaignant
avec sa violence de triumvir, I'habile marchand répondit qu’il les avait
vendus si cher a cause de la rareté d’une telle ressemblance entre deux
¢trangers. La raison parut honne; Antoine n'edt, pour rien au monde,
recédé ses deux esclaves.(Pline, VII, x, 5 et 6.)
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chanleurs ct des grammairiens de pacotille, comme ce
chanteur vendu avec Esope 1000 oboles (144 -, 99), et ce
grammairien payé 3000 oboles ou 5 mines (434 -, 72); mais
on ne les trouvait pastovjours comme on les voulait avoir, et
ilen coutait beaucoup ales faire faire : témoin Sabinus, dont
Sénéque nous parlait tout & I'heure, et qui, pour avoir son
esclave Homere, son esclave Hésiode, son esclave Pindare,
avait du payer 100 000 sesterces par téte (25 000 en nom-
bre rond). On donnait plus encore pour posséder un de ces
hommes dont larépulation élaitdéja faite. Q. Lutatius Ca-
tulus avait acheté Daphnis 74 800 000 sesterces, preuve
d’estime et de magnificence : il n’en gorda que le patronage
et le droit de lui transmeltre son nom, Lutatius Daphnis'.

Sur ce terrain il n’y a pasde limile, pas de moyenne
par conséquent & établir. Cependant on trouve ailleurs des
évaluations plus modérées, et qui peuvent paraitre plus or-
dinaires. Elles sont d’autant plus dangercuses; et c’est ici
principalement que la critique doit en examiner toutes les
circonstances, de peur de s ’égarer dans les voies d’une
fausse induclion. Ainsi, onen appelle a Juvénal, pour esli-
mer un esclave pécheur 6 000 sesterces (environ 1500") :
c’est le prix du turbot que I'auteur a rendu si fameux. 11
ajoute, il est vrai : « le pécheur aurait pu codter moins que
le poisson®. » Mais, vraiment, est-ce la une estimation des

1. Pline, VII, s, 1 et Suétone, De ill. gram. 3 : il dit 200 000 nummi,
et plusieurs ont pensé qu'il fallait entendre ce mot du denier, ce qui
ferait 800 000 sesterces. Ces prix avaient été dépas:és, au temps de
Pline, par les histrions. Il rapporte qu'un eunuque de Séjan ful payé
500,000 sesterces (ll; D) on a méme traduit 50 000000 (lI; D)! de
(Pline, ibid. 2.)

2. el Potuit fortasse minoris

Piscator quam piscis emi.
(Juveén. IV, 26. Cf. 15.)



166 LIVRE II. CHAPITRE IV.

pécheurs, en général, a 6 000 sesterces? non, sans doule ;
et 'on n’a pas davantage le droit d'imputer a Pline une sem-
blable estimation des anciens valets d’armée, parce qu’il
dit que les rossignols, de son temps, coitent plus cher,
ajoutant qu'on en a payé un 6000 sesterces'. Ces
textes, en eux-mémes, n’ont pas une telle portée; el, dans
tous les cas, il faut craindre de conclure trop facilement
du particulier au général. Qui songera, & calculer le prix
commun des gladiateurs sur ce témoignage de Suétone,
qu'un jour on en adjugea treize a Saturninus, au prix de
9000 000 de seslerces? Le bon prétorien s’¢lant mis a dor-
mir pendant une vente d’esclaves, Caligula avail trouvé plai-
santde prendre les balaucements de sa téle pour un acquies~
cement aux enchéres®. On cite un passage plus grave de
Columelle, pour évaluer a 8 000 sesterces (environ 2 000")
un bon esclave vigneron. Columelle commence par dire
qu’on les prend, en général, parmi les plus vils, et que lui,
au conlraire, il les range parmi les plus précieux esclaves ;
qu’il ne croirait pas payer trop cher un bon vigneron en
I'achetant 8000 sesterces, autant que septarpentsde vigne .
Cest, s’il est permis de le dire, un prix d’estime plutot
qu'une véritable estimation : on n’en peut rien tirer pour
ces calculs.

Mais on a d’autres évaluations qui n’offrent pas ces mé-

1. Ergo servorum illis (lusciniis) pretia sunt, et quidem ampliora
quam quibus olim aimigeri parabantur. Scio sestertiis sex candidam
alioquin, quod est prope inusilatum, venisse, qua Agrippinz, Claudii
principis conjugi, dono daretur. (Pline, X, xtui, 3.)

2. « Nota res est Aponio Saturnino inter subsellia dormitante, moni-
« tum a Caio prazconem ne praztorium virum, crebro capitis motu nu-
« tantem sibr, prateriret. Neclicendi finem factum, quoad tredecim gla-

diatores sestertio nonagies ignoranti addicerentur. » (Suét. Calig. 39.)
5 Colum. IlI, m, 8.

2 =

=



DU PRIX DES ESCLAVES A ROME. 167

mes raisons de doute. Martial, parlant de la vente d’une
femme, dit que, sans la maladresse du marchand, elle
et pu étre payée 600 deniers (environ 600™)'; ailleurs,
c'est unesclave acheté au prixde 1300 deniers®. Un pas-
sage de Pétrone, que Dureau de la Malle a cité comme
le précédent, me semblerait avoir une portée plus géné-
rale et une application plus ordinaire. On promet 1000
deniers (1000 -) a4 celui qui raménera ou dénoncera un
fugitif *. C’est une simple récompense et non un prix d'es-
clave, sans doute; et Dureau de la Malle prétend que la
récompense doit étre inférieure au prix, pour que le
mattre ait quelque intérdt a recouvrer son servileur infi-
déle. Mais il ne faut pas oublier qu’il y pouvait avoir un
intérét double. Le fugitif lui représentait sa valeur per-
sonnelle et la répsration exigible de celui qui I'avait
recueilli : rappelons-nous lingénieux commentaire de
Letronne sur cette affiche d'Alexandrie concernant un
esclave perdu®’. Rome, a toutes les époques, frappa de
peines semblables le recéleur : une loi de Constantin le
condamne & la restitution au double; le maitre pouvait
donc bien promettre ’équivalent du prix réel & celui qui
le lui dénoncerait. Ici, je le sais, on ne distingue pas la
restitution, de la dénonciation: le cas simple, de celui
qui peut donner action en dommages; mais d’autre part,
remarquons aussi qu'il s’agit d’'un esclave de luxe, d’'un

1. Sexcentos modo qui dabat, negavit.
(Martial, V, Lxv, 9.)
2. Addixti servum nummis, here, mille trecentis.

, (Martial, X, xxx, 1.)
3. Pétrone, Satyr. 97, p. 460.
4. Voy. t. 1, p. 214. La récompense donnée 4 celui qui dénoncera
le recéleur, si c'est un homme solvable, est d'un tiers supérieure & la
somme promise & celui qui raménera I'esclave.
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jeune et bel esclave!. Pour le ravoir, le maitre n’hésitera
point & le payer son prix ; et, quand il vaudrait plus, la
somme offerte & celui qui le restituerait pourrait bien ne
pas étre inféricure a la valeur d’esclaves plus ordinaires.
C’est & un serviteur de méme ordre que se rapporte Pesti-
mation donnée par Horace dans un passage déja cité. Il cst
jeune, beau, instruit, docile, et cependant quelque
peu fugitif ; mais le vice déclaré sans garanlie, est si bien
couvert par les éloges, que I'acheteur a cru faire un excel-
lent marché, en le prenant pour 8,000 sesterces (valant
alors 2,150 ™). Le prix est plus élevé que dans le cas
précédent, sans que cela doive surprendre: pour cette
classe de serviteurs, il faut admeltre plus d’un prix
moyen.

Ces valeurs ou d'autres assez voisines se retrouvent
dans quelques inscriptions. L'usage d’affranchir les es-
claves par forme de vente & la divinité se continuait en
Gréce jusque sous la domination romaine; et, sans parler
des nombres qui, par leurseule élévation, semblent se rap-
porter plus communément & cette époque (10, 15 et 20
mines), il en est d’aulres qui en portent la preuve dans le
signe méme de la valeur qui leur est donnée, dans I'espéce
de monnaie qu’ils expriment. Ainsi, a Tithorée, on trouve
une esclave estimée 4 000 deniers (environ 1 000 *-); et, dans

" une autre inscription, deux femmes rachelées ensemble
5 000 deniers, environ 1 500 ™ chacune?®. Cette rangon, nous
'avons vu, payée par l'intermédiaire du dieu, représen-
tait la valeur de l’esclave ; el le prix devait en étre a peu

1. Annorum circa xvi, crispus, mollis, formosus, nomine Giton. »
(Pétrone, Satyr. 97, p. 460.

2. Curtius, Anecdola delphica. Comparez aux prix des esclaves ¢n
Créce, t. I, p. 216.
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prés le méme & Rome et dans la Gréce, pour le méme
temps.

|

Aprés les poétes et les prosateurs, aprés les inscriptiors,
une derniére source nous reste, celle du droit: source plus
abondante sous I'empire ; et il semble que I’on doive trou-
ver un plus grand nombre de valeurs moyennes dans les
questions traitées par les jurisconsultes ou tranchées par
la loi. 11 s’y rencontre, en effet, plusieurs évaluations d'es-
claves. On suppose des vicarii (esclaves d’esclaves), du prix
" de 5 piéces d’or ou aurei (environ 125 *); de 8, de 10
pices d’or (200 et 250")*; un esclave acheté 10 picces
d’or (250 ), ne sachant rien encore, et revendu 20 (500-)
au sortir de apprentissage*. Ce sont des hypothcses ; et il
en cst de méme assurément de cet exemple de Scevola:
« Si tu dois 10,000 sesterces (2,500") ou un homme; »
ou de cet autre de Paul: « Si tu as acheté 10,000 ses-
terces un esclave qui n'en vaut que 5,000 (environ
1,250")* ; » et d’autres encore ou l'csclave estévalué 10

1. « Si servus vicarium quinque valentem in peculium habuit, et
« domino quinque deberet, pro quibus vicarium dominus deduxisset...
(L. 11, § 4 (Ulp.), D., XV, 1, De peculio.) ¢ Si quum vicarius valeret de-
« cem...» (L.41,§5; cf. 1. 58, § 2 (Africanus) cod.) « Si servo tuo perini-
« seris vicarium emere aureis octo. ille decem emerit. » (L 37, §1, eod.)
— L’aureus, selon Dureau de la Malle, valait 25 deniers ou environ
95 francs (24 fr. 93), au temps des Antonins. (Econ. Pol. des Romains,
t. I, p. 450, table xiv.

2. « Faber mandatu amici sui emit servum decem, et fabricam do-
« cuit; deinde vendidit eum viginti. » {L. 26, §38 (Paul), D., XVII, 1,
Mandali.)

3. Si debeas decem millia aut hominem. » (L. 21 (Scaevola), D.. XVI,
1, De compensationibus) « Si servus, decem millibus emptus, quingue
« millibus sit. » (L. 57 (Paul), D., XXI, 1, De wdil. edicto.)
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el 20 (mille sesterces ou auret)!. Ces nombres sont-ils em-
pruntés 4 la réalité? Non pas nécessairement, sans doute :
Javolenus parle d’une esclave de 2 piéces d’or (50 ™-)*;
mais pourtant il n'est pas impossible qu'il en soit géné-
ralement ainsi. Dureau de la Malle prend I'exemple de
Scavola et omet ou rejette les autres. Is sont tous a pren-
dre ou 4 laisser au méme litre ; et quant & nous, nous ne
répugnerions pas & les prendre, non pas comme des nom-
bres moyens, il est vrai, mais, au contraire, comme des
nombres pris fort capricieusement au plus haut ou au plus
bas degré de 'échelle ordinaire: dans le premier cas ot
les prix sont si peu élevés, il s'agit d'esclaves placés aux
rangs inférieurs de I'esclavage, esclaves d’esclaves ou ar-
tisans sans état.

Mais il y a d’autres textes qui ont un caractére tout
différent ; ce ne sont plus seulement des exemples
choisis comme a plaisir par les jurisconsultes, ce sont
des prescriptions de la loi. Plusieurs constitutions des
princes avaient prévu le cas ou des esclaves, affranchis
par une générosité imprudente ou par un acte invalidé,
voyaient, aprés un certain laps de temps, leur état compro-
mis. La liberté leur était maintenue moyennant 20 piéces
d’or (un peu moins de 500-), qu'ils devaient payer aux

1. Quum Stichus esset decem [millium], Pamphilus viginti. » (L. 55,
D. IX, n, Ad legem Aquiliam. Cf.1.12, § 14, D., XLIX, xv, De capliv., et
postl.) Sagit-il de mille sesterces ou d'aurei? C’est un point que j'aurais
voulu éclaircir par I'examen des manuscrits les plus autorisés; mais,
aprés tout, qui pourrait garantir que les copistes n’ont pas arbitraire-
ment ajouté au chiffre simple 1'une ou 'autre de ces deux indications?
et I'on voit quelle différence elles peuvent produire. Ces altérations sont
d’autant plus & craindre, qu'elles ne changent en rien la démonstra-
tion du jurisconsulte.

2. « Furtivam ancillam bona fide duorum aureorum emptam. » (L. 74,
D., XLVIL, u, De furtis.)
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tiers intéressés®. Etail-ce leur prix véritable? On sait avec
quelle sollicitude élait protégé, a4 Rome, le droit de pro-
priéts. Toutefois, la situation de ces affranchis demandait
des égards ; c’est probablement pour cela que le prince ne
laissail pas aux juges un arbitrage dont 'issue pouvait étre
inquiétante, et qu'il fixait pour 'indemnité une somme
prise dans les valeurs réelles des esclaves, sans doute,
mais dans les limites des moyennes inférieures. Cette
somme de 20 sous d’or (solidi) est donnée encore comme
I'équivalent d'un esclave, & une époque oti le soud’or (soli-
dus) avail pourtant subi une réduction (15,53 ou envi-
ron 310 les 20), dansla loi déja citée de Constantin,
loi que nous prenons, comme les précédentes, & Dureau de
la Malle, sans accepter son commentaire. Il s’agit de la
restitution au double, imposée au recéleur du fugitif.
Mais il n’es! pas toujours facile de trouver le pareil d’un
esclave ; des contestations peuvent s’élever: le législateur
les tranche, en fixant une somme qui devait aussi se
prendre dans les moyennes inférieures?; la valeur d’un fu-
gitif était petite. Un autre texte, qui ne concerne pas les
esclaves, me parait cependant offrir une moycnne véritable

1. « Plane si post quinquennium inofficiosum dici cceptum est, ex
« magna el justa causa, libertates non esse revocandas, qua compe-
« tierunt vel prestitee sunt, sed viginti aureos a singulis preestandos
« victori. » (L. 8,§ 17 Ulp.), D., V. u, De inoff. testam. Cf.1. 31 (Papl-
nien), D., 1v, De minoribus, etl 47 (id.), D., XL, v, De manumissis
testamento : « Quum ex falsis codicillis per errorem libertas, licet non
debita, prastita tamen ab hzrede fuisset, viginti solidos a singulis ho-
minibus inferendos ecse heredi princeps constituit. »

2. « Quicunque fugitivum servum in domum vel in agrum, inscio
« domino, suscepit, eum cum alio pari vel viginti solidis reddat. » A la
deuxiéme ou i la troisiéme fois, 2 ou 3 esclaves, ou autant de fois la
somme fixée. (L. 4 (Constantin), C.J., VI, 1, De servis fugitivis.) — Pour
Ia valeur du sou d'or de Constantin et de ses successenrs, voy. Dureau
de la Malle, t. I, p, 451, table xv.
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de leur prix, et.unc moyenne élevée. C'esl a propos du
dommage causé par la chule d'un objet. Pour toute chose
appréciable, I'édit du préteur en fixe la réparation au
double; pour un homme libre, il la porte a 50 picces
d’or (environ 4 250 *+)*. 1l s’agit d’un homme libre ; mais
I'homme libre ne peut pas étre estimé moins qu'un es-
clave, et, comme le principe de la loi fixe I'indemnité au
double, le prix moyen de l'esclave dépassera difficilement
25 piéces d'or (6257)*. C'est dans ces limites de 500 a
625 fr. que nous le fiserons pour I'époque des Antonins ou
pour les temps rapprochéss.

Cette évaluation moyenne est encore fort générale. Il
faut arriver aux derniers temps du droit romain, il faut
descendre jusqu’a Justinien lui-méme, pour trouver toute
une échelle de prix applicables & diverses catégories d’es-

1. L. 1 pr. D, IX, m, De his qui effuderunt. Ulpien citele texte méme
de I'édit du préteur, et il est reproduit dans les Institutes, IV, v, 4. Un
autre texte d'Ulpien, dans son commentaire sur I'édit des édiles (1. 42,
D., XXI, 1, De edil. edicto), porte I'indemnilé, pour un cas semblable, a
200 sous. Nous n'avons pas de raison pour le réfuter; mais I'autre
nombre n'en est pas moins établi par la double aulorité des Institutes
et du Digeste, et il suffit a nolre démonstration.

2. En cas de blessure, la loi des XII tables fixait méme I'indemnité
due a ’'homme libre & plus du double de celle qu'elle accordait pour
I'esclave : « Propler os vero fractum aul collisum trecentorum assium
« peena erat; at si servo, centum et viginti. » (Gai. Instit. 111, 223.)

3. Le rapport du duc de Broglie estimait a 1200 fr. le prix moyen
dans nos colonies; mais on est d'accord a reconnaitre que ce prix était
exagéré. Le prix moyen de 281 esclaves, affranchis 4 la Martinique, en
vertu de la loi du rachal forcé, n’a pas dépassé 785 fr. par téte; et
M. Scheelcher inférait de plusieurs exemples d’habitations considérables,
volontairement vendues avec leurs négres, que le prix moyen n’allait
pas au-dela de 750 fr. (Mistoire de Ulesclavage dans les deux derniéres
années (1847), p. 490-492.) La valeur de I'esclave adulte, prise pour base
de I'indemnité aprés I'abolition de I'esclavage a été portée, en moyenne,
& 1085 fr. (Voy. 1a loi du 50 avril 1849 et le rapport de M. Crémieux.)
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claves. Ce seront dans les espéces cominunes, les mémes
nombres, mais avec celte forle dépréciation que le solidus
a subic depuis Constantin. Les esclaves males ou femelles
au-dessous de dix ans sont estimés 10 sous d’or ou solidi
(151); au-dessus de dix ans, 20*: (302"), s'ils n'ont
point de profession; avec une profession, leur prix peut
s'¢lever a 30* (453");de plus, les hommes sachant écrire
(notarii) sont estimés 50 (755), et les médecins ou
sages-femmes 60* (906"). Il y a un tarif particulier pour
les eunuques: ils valent, au-dessous de dix ans, 30*
(455); au-dessus de 10 ans, 50* (755"), et, s'ils savent
quelque art, 70* (1,057")t. '

La loi qui régle ces prix esl relative & un partage de
biens : elle assigne unc compensation cn argent & ceux
des cohéritiers & qui le sort n'aurait pas laissé le droit de
choisir tel ou tel esclave; et Dureau de la Malle, qui la cite,
voudrait voir dans cette circonstance la raison de ces prix
si bas. Mais, méme dans un comple de famille, il faut de
I'équité, et 'on ne comprend pas que le législateur donne
aux autres héritiers, sous prétexte de parent¢, des indem-
nités illusoires. L’autre explication, bien que 'auteur l'in-
dique sans I’approuver, nous parait déja plus plausible. Le
christianisme, qui poussail & I'affranchissement des escla-
ves, en rendait peut-dtre la possession moins sire; on
pourrait ajouier qu’en réhabilitant le travail, il la rendait
moins nécessaire, et que bien d’autres causes avaient con-
iribué & diminuer 'emploi des esclaves et 4 en abaisser la
valeur. Peut-étre cependant les prix n’étaient-ils pas tombés
si bas dans le commerce; mais c’est a des causes analo-
gues qu’il faut demander la raison du taux ou s’arréte le

1. L. 3, C. J.. VL, sum, Communia de legalis.
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législateur. Une autre loi, ou les mémes prix sont répétés,
révéle plus clairement sa pensée. 1l s’agit de l'affranchis-
sement d’un esclave possédé par plusieurs maitres. Autre-
fois le renoncement d’un des propriétaires accroissait la
part des autres : par la loi de Justinien, la volonté d’un
seul suffit pour I'affranchir, et les autres sont forcés d'ac-
cepter le remboursement de leur part de propriété, selon
le tarif que nous avons vu'. Qui a pu entrainer Justinien
aune mesure si contraire & P'esprit de lp législation ro-
mainc sur les droils de la propriété et sur 'omnipotence
du pére de famille? La faveur de la liberté. Ce principe,
que les jurisconsulles de I'empire avaient commencé a
introduire dans le droit, Justinien I'a. proclamé et suivi
en toutes circonslances : c'est le sceau dont le chr“nisme
a marqué scs institutions nouvelles. C'est par l'influence
du chrislianisme en faveur de la liberté, que Justinien
force les copropriétaires 4 souscrire au remboursement;
. C'est par cette influence que, conlraircment a ce qui doit
se pratiquer dans les reinboursements forcés, il abaisse la
valeur de I'esclave au-dessous de la valeur vénale : dé
tournant autant que possible d’une possession o1 I'intérédt
du maitre peut étre si gravement compromis, et ramenant,
par la vilet¢é méme du prix de 'esclave, au sentimenl de
Iinestimable prix de la liberté*.

1. L. 1,C. )., XIl, vu, De communi servo manumisso.
2. « Quum libertas insestimabilis res sit. » (Instit. I, v1, 7.)




CHAPITRE V
DE LA CONDITION DES ESCLAVES DEVANT LA LOL.

La loi romaine offre, au premier aspect une étrange
contradiction touchant les esclaves. Mis en dehors du droit
commun, ils remplissent le droit civil de lenr présence;
rangés parmi les choses, ils figurent avec les personnes,
avec les citoyens eux-mémes comme parties contractan-
tes, dans tous les rapports de la vie sociale dans presque
tous les actes de la loi. Est-ce donc que le droit aurait
donné un démenti a ses principes? aurait-il relevé les
esclaves de leur nullité et de leur impuissance? Non, c'est
la puissance du maitre qu'il a, au contraire, accrue et for-
tifiée. C'est, en effet, I'intérét du maitre qui les introduit
dans ce sanctuaire du droit ol tout leur semble étranger ;
c’est sa volonté qui recouvre leur incapacité de nature : et
ces contradictions apparentes sont en harmonie parfaite
avec les principes sur lesquels le droit civil est fondé.

1

Quels étaient,en effet, les principes fondamentaux de 'an-
cien droit quiritaire? L’égalité des citoyens dans la répu-
blique et la souveraineté de chacun sur les choses de son
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domaine. Dans I'association des premicrs Péres de Rome,
chaque ciloyen apportait un droit égal ; et, tout en sacri-
fiant & la communauté cette part d'indépendance dont ele
exige I'abandon, il avait réservé la plénitude de ses droits
sur les siens. Telle est la double condilion de cette société,
comme la reconnaissait la loi des XII tables. Egaux entre
cux, les citoyens, & Rome, se contiennent les uns par les
autres, cl la limile qui les arréle les défend en méme
temps contre les prétentions d’autrui : la loi y veille avec
cux, el, s'il y a lutte, elle intervient pour en régler les con-
. ditions et la forme, en juger les raisons, cn sanctionner
les résullats. Mais, chez eux, ils sont maitres, el la loi
reste au seuil de cette souveraineté domestique pour en
mainlenir le droit, sans méme cn controler 'usage. Ainsi
donc, puissance absoluc du pére de famille sur ses enfants
et sur les enfants de ses fils : il n'y a qu’un pére dans une
famille; il peut trafiquer de ceux qui la composent, il a
méme autorité sur leur vie, il peut les exposer, 4 la nais-
sance, el, plus tard encore, les juger et les meltre a mort,
de son chef. Puissance absolue sur les esclaves : et quand
déja la loi, voyant dans les fils de famille des enfants de la
cit¢, réclama sa place a ce tribunal domestique, ou I'on
décidait de leur sort !, elle continua de fermer les yeux sur
cctte autre parlie de la famille ou elle n’avait rien & préten-
dre, ou clle croyait n'avoir rien a régler. Il faudra toute une

1. Les tribuns paraissent avoir voulu d'assez bonne heure étendre a
la famille ce droit d'inlervention qui leur était donné en faveur des
plébéiens. Le pére de Manlins Torquatus aurait été cité devant le peuple
pour I'état de servitude ou il semblait retenir son fils (quod filius juve-
nem, nullius probri compertum, in opus servile, prope in carcerem
alque ergastulum dederit), si ce dernier n'était venu défendre I'autorité
palernelle par un acte qui prouvait déja comment lui-mnéme saurait
I'exercer un jour. (Voy. T. Live, VII, 4 et 5.)




LES ESCLAVES DEVANT LA LOL - in

révolution dans l'esprit des institutions de Rome, pour
porter une premiére atteinte & ce droit si rigoureux*.
Qu'était-ce, en effet, que I'esclave pour la lvi? Ce qu'il
était dans la famille : une propriété dont rien, si ce n’est
la volonté du maitre, ne pouvait changer la nature : et ici
s¢ manifestent, dans tous leurs contrastes, les diftérences
cssentielles que nous avons signalées, dés 'origine, entre
I'esclave et le fils. Au premier aspect, la puissance du pére
de famille sur le fils parait plus forte que sur l'esclave.
L'esclave vendu et affranchi reste libre; le fils vendu et
aftranchi rctombe jusqu’a trois fois sous la puissance du
pére : il reste au pére un droit naturel qui fait revivre son
droit civil, chaque fois que le nouveau maitre a renoncé au
sien. La puissance du pére sur le fils est donc an moins
plus durable ; mais combien, au fond, n’est-elle pas moins
étendue ! Le fils, méme en la puissance du pére, comptait
comme une personne ; il subissail la petite diminution de
téte, quand il passait, par adoplion, dans une famille
étrangére®. L’esclave pouvait changer de maison et de mai-
tre, sans subir aucune altération dans son état ®. Pour lui,

1. Nous nous servons, dans ce chapitre, des textes de la jurispru-
dence impériale, tant qu'ils appuient ou déterminent avec plus de pré-
cision I'ancien droit. Nous réservons pour le livre suivant les modifica-
tions qu'elle y apporta, & moins que la citation ne puisse servir a
mieux faire connaitre le droit ancien par le contraste du droit nouveau.

2. L. 3 (Paul), D., IV, v, De capile minutis.

3. Ce passage de I'esclave d’une maison dans une autre laissait quel-
quefois des traces analogues a celles de 'adoplion : acRYPHUS CAES. avg,
MAECENATIAN. & sTaTUIS (Gori, 12)); Ave. LiciNiaNus pisToR (ibid. 177). —
ANNA LIVIAE MAECENATIANA (ibid. 97). — PARMENO | LIVIAE A PURPURA |
MAECENATIANA (ibid. Y6). On en trouve cent autres exemples dans les
recueils : AGRIPPIANUS, EPAPHRODITIANUS FABIANUS, DHUSIANUS, AEMILIANUS,
JULIANUS, SALLUSTIANUS, etc., elc. Yoy. Muratori, p. 919, 9; 925, 6 ; 931, 3;
998,3; 999, 7; 1000, 3; 1003, 2 et 5; 1004, 3; 1006, 5; 1010, 1, 2
et 8; 1014,10; 1012, 4; Fabretti, t. I, p. 336; C. Inscr.lat. t. V,

n-12
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point de diminution de téle, pelite, moyenne ou grande :
car l'esclave, disait la loi n’a point de tdte, c'est-a-dire
qu’il n'a rien de la personne'. Du vivant de son pére, le fils
put acquérir: le pére avait Pusufruit, mais la loi mainte-
nait & l'autre la nue propriété ; I’esclave n’acquiert rien
qui ne soit entiérement et pour toujours 4 son maitre. A la
mort du pére, le fils de famille devien! de plein droit pére de
famille & son tour; I'esclave, au contraire, demeure esclave,
esclave de I'héritage (servus hereditarius), en aitendant
qu’il le devienne de I'heritier : ¢t le corps de la succession
prendra de la personnalité et de la vie, plutét que de lais-
ser indéterminé en lui, un seul moment, le caractére de la
propriété”. :

La loi lui maintenait donc ce caractére, et de 1 toutes
les conséquences qui se produisaient dans sa condition. Il
était une chose, une de ces choses sur lesquelles le Ro-
main s'était réservé le droit de propriété le plus complet,
res mancipti ; et, selon plusieurs, c’est parce qu’il faisait la
propriété quiritaire par excellence, qu'on lui donnait le
non de mancipium?®. Ce droit était si absolu, que, si l'es-
clave, tombé au pouvoir de I'ennemi, parvenait 4 s’échap-

5540 ; 5837 ; 5863 ; Spon, Miscellanea, p. 101 et 221 ; Orelli, 2964. C'est
un simple indice d'origine, qui neconstitue ni pour 'ancien maitre, ni
pour l'esclave, aucun droit particulier. — Un certain Volusianus Caritus,
esclave et maitre d’hétel de I'empereur, éléve un tombeau a sa femme
Volusia Sabina. (Muratori, p. 919, 9.) Cette femme devait étre une affran-
chie de ce méme Volusius dont Caritus était esclave avant de passer
dans la maison du prince.

1. « Quia nullum caput habuit. » (Instit. I, xv1, 4.)

2. « Hereditatem dominum esse, defuncti vicem obtinere. » (L. 31,
§ 1 (Gaius), D., XXVIli, v, De heredibus instituendis) Voyez dans tous
les titres qui réglent les dilférentes maniéres d’acquérir, etc., ce qui con-
cerne 'esclave, entre la mort du pére de famille et adition d’hérédité.

3. Creuzer, Abriss der Romischen Antiquitdten, § 34.
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per, son retour sur le lerritoire romain le replacait dans
Pétat de servitude, comme s’il n’en était jamais sorti ; on
appliquait & 'esclavage, au profit du maitre, cetle fiction
du postliminium, inventée en faveur de la liberté*. Ce droit
était si entier, que, si I'un des deux maitres d’'un esclave
commun venait & renoncer a sa part de propriété, elle ac-
croissait & I'autre, qui restait secul maitre®. Il était si sacré
enfin, que ni la faveur du peuple, ni 'autorité du prince,
ne pouvait légalement y porter atleinfe. Tibére se crut
obligé de demander I’assentiment d’un maitre, pour donner
a un histrion la liberté, réclamée par la multitude en sa
faveur?®.

L’esclave était donc légitimement I’objet de toutes les
transactions ; il pouvait étre donné gratuitement, en usu-
fruit ou en propriété, en gage ou en échange, loué, légué,
vendu, acquis par prescription (usucapio), cédé en jus-
tice (cessio in jure), saisi pour deltes : en un mot, toutes
les formes par lesquelles se modifie le droit de propriété,
formes naturelles ou communes, formes civiles et privilé-

1. « Sicut liberis captis status restituitur, sic servus domino. »
(L. 19 (Dioclét.), C. J., VHI, 11, De postlim.) Cette loi était conforme a
I'ancien droit. L'esclave transfuge n’en était pas moins l'objet du jus
postliminii, qui, en pareil cas, était refusé 3 'homme libre; car ce droit
était appliqué a P'esclave, non pour lui, mais pour son maitre, et il ne
pouvail pas lui causer un dommage légal par sa faute. (L. 19, § b (Paul),
D., XLIX, xv, De captivis.)

2. Paul, Sentent. IV, xu, 1, et Ulp. 1, 18 : « Communem servum
« unus ex dvminis manumittendo, partem suam amittit,eaque accrescit
« socio. » Cf. Dosith. Fragm. 10.

3. Dion Cass. LVHI, 11, p. 856, 1. 96. Cf. LIX, 186, p. 1165, 1. 16
(trait sembiable d’Adrien) et la loi du Digeste : « Si privatus coactus a
« populo manumiserit, quamvis voluntatem accommodaverit, tamen
« non erit liber : nam et Divus Marcus prohibuit ex acclamatione po-
« puli manumittere. » (L. 17 (Paul), D., XL, 1x, Qui et a quibus manu~
missi liberi non fiunt.)
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giées, lui étaient directement applicables !. Plus il était lié
a ce droit des choses, moins il devait avoir de part aux
droits des personnes; et, en effet, aucun de ces droits ne
lui était reconnu. Point d’état civil, point de mariage :
I'union de ’homne et de la femme est tolérée dans I'escla-
vage, mais elle n’eut jamais de caractére légal, alors méme
qu'on donnait & la femme le nom d’épouse (uxor); c’est
une simple cohabitation (contubernium), qui commence et
finit selon le caprice de I'esclave ou l'intérét du maitre*.
Il n’a donc ni obligation, ni effet 1égal. Point d’adultére;
Papinien reconnait que la loi Julia, touchant ce crime, ne
regarde que les personnes libres®. Point de paternité :

Quem patrem, qui servos est*;

ct, si l’on tolére, parmi les esclaves, les noms de pére ou
de fils, c’est une faveur sans portée : les parentés serviles,

1. 1l est presque inutile de citer les titres du Digeste ou des Institutes
ol sont traitées ces différentes actions civiles : la donation : Inst. II,
w, 2; cf. Ill, v, 3; — le gage : ibid. et 1. 1, § 1, et L. 43, § 1, D., XX,
1, De pignor.; — lusufruit et I'usage : 1. 28 (Gaius), D., XXI, 1, De
ueuris, el Instit. I, 1v, 2, et v. 3; — le legs: 1. 25, § 17 (Paul), D., X,
u : Famil. ercisc., elc.; Inst. I, xx, 22, et xx1, 1 ; — la vente : D. XX,
1, De edil. edicto; — 'usucapion : 1. 8 (Paul), D., XLI, w, De usurp.;
cf. Inst. I, v1, 4, et 1. 4, C. J., VI, 1, De serv. fug. On excepte naturel-
lement I’esclave fugitif ou volé.

2. Le litre de contubernalis est fréquent dans les inscriptions
d'esclaves. (Orelli, n° 2840, etc.)

3. L. 6, D., XLV, v, Ad leg. Jul. de adulteriis Dioclétien ne faisait
que confirmer I'ancien droit quand il disait : « Servi ob violalum con-
« tuber nium (suum) adulterii nomine accusari non possunt. » (L.23,
C. 1., IX, 1x, Ad leg. Juliam. de adult. ; cf. 1. 24, eod.)

4. Plaute, Captiv. U, 1v, 508. Aussi celui qui était frappé de la
grande diminution de téte perdait-il toute autorité sur ses enfants.
« Pen@ servus effectus filios in potestate habere desinit. » (lnstit,
I, xu, § 3.)



LES ESCLAVES DEVANT LA LOL 1R{

dit Paul, n’ont rien de commun avec les lois!. Cette pa-
renl¢ naturelle qui résulte de leurs rapports ne forme
pour eux un commencement de droit qu'en dehors de l'es-
clavage®. Point de propriété : la Gréce n’avait pas de mot
pour indiquer cette part de bien qu’on laissait a la dispo-
sition des esclaves; Rome en a un, le pécule, mais c’est
pour mieux définir et restreindre cette forme de posses-
sion. « Le pécule, dit la loi, est ee que le maftre a séparé
lui-méme de son bien, faisant & part le compte de son es-
clave®. Le vétement méme qu’il lui donne n’entre point
dans le pécule, s'il ne lui est abandonné pour toujours*.
C’est donc moins le produit de Vesclave et le fruit de ses
cuvres, que le compagnon de sa fortune : compagnon véri-
table, semblable 4 lui par ses vicissitudes (et les Prudents,
qui voyaient dans I'esclave une chose, étaient tentés de
voir comme une image de ’homme dans ce pécule qui
nait, croit et meurt®); compagnon de l’esclave et en quel-

1. « Non parcimus his nominibus, id est cognatorum, etiam servis;
« itaque et parentes et filios fratresque etiam servorum dicimus. Sed
« ad leges serviles cognationes non pertinent. » (L. 10, § 5, D.,
XXXV, x, De gradibus et affinibus.)

2. Instit. I, v, pr. Cf. 1. 8 (Pompon.), et 1. 14, § 2 (Paul), D., XXIIL,
u, De ritu nuptiarum.

3. « Peculii est, non id cujus servus seorsum a domino rationem
« habuerit, sed quod dominus ipse separaverit, suum a servi ratione
« discernens. Nam quum servi peculium totum adimere, vel augere, vel
« minuere dominus possit, animadvertendum est, non quid servus,
+ sed quid dominus, custodiendi servilis peculii gratia, fecerit. » (L. 4
pr. (Pomponius), XV, 1, De peculio.) Cf. 1. 5, § 4, eod. (Tubéron cité
par Ulpien). Que le pécule est entiérement au maitre : Voy. Sénéque,
De benef. V11, 4.

4. L. 25, D., XV, 1, De peculio.

5. « Peculium nascitur, crescit, decrescit, moritur : ideo eleganter
« Papirius Fronto dicebat, peculium simile esse homini. » (L. 40 (Mar-
cien), D., XV,1.)
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que sorte semblable & lui, mais non pas irrévocablement
attaché & ses destinées, bonnes ou mauvaises. C'était une
sorte d’association temporaire, {out au profit du maitre.
Le pécule ne suivait pas I'esclave hors de son domaine :
ni la vente, ni le legs de 'hnomme n’en impliquait I'aban-
don, s'il n'en était spécialement disposé ainsi‘. Pour re-
prendre la figure dont se servait Papirius Fronton, le pé-
cule naissait et mourait par la seule volonté du maitre;
el, si le mailre ne pouvait point toujours I’empécher
de périr par I'inhabileté de I'esclave, son consentement
était au moins nécesaire pour que le travail et I'industrie
de ce dernier servissent a le grossir (27).

Le pécule appartient donc au maiftre comme I’esclave ; et
I'esclave lui-méme est aluitellement, que le maitre ne peut
valablement s’obliger ason profit * (car on ne s’oblige pas en-
vers soi-méme); qu’il ne peut pas non plus 'accuserde vol *;
car, l'esclave étant de son domaine, ce qu’il y prend n’en
sort pas. Ce qu’on appelle vol chez I'esclave & I'égard du
maitre, ce n’est pas une soustraction, c’est un déplacement
de propriété*; et il faudra une action spéciale contre

1. L. 29 (Ulp.), D., XVIIl, 1, De contrah. empt., et 1. 16 (lulian.),
D. XV, 1, De peculio; 1. 24 (Ulp.), D., XXXIII, vin, De pecul. legato. Il en
était de méme de I'affranchissement ; mais I'esclave affranchi retenait
son pécule, si le maitre ne le lui avait pas retiré. (Instit. II, xx, 20;
1. 53 (Paul), D., XV, 1, De pecul., et |. 3 (Papin.), D., XL, m, De
manum. qu servis.)
2. « Nec enim dubii juris est, dominos cum servis paciscentes ex
« placitis teneri atque obligari non posse. » (L. 13 (Diocl.) C. J., Il, 1v,
De transact. Cf. 1. 4 (Gaius), D., V, 1, De judiciis; 1. 49, § 2, D., XV, 1,
De pecul. et Instit. 1V, v, 6.)
3. L. 17 pr. (Ulp.) D., XQI, i, De furtis.
4. L’esclave n’avait qu'une seule maniére de voler son mailre, c’était

de fuir. (L. 60, D., XLIi, u, De furtis.) On ne faisait d’exception que
pour Paction rédhibitoire, au profit de I'acheteur : « Si venditor pro-
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